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English

Product specifications
Petrol Chainsaw

Model
Engine capacity

Weight - No bar, chain,
fuel

Fuel tank capacity
Lubricant tank capacity

Maximum chain speed
at the recommended
maximum engine speed

Bar length

Usable cutting length

Chain pitch
Chain gauge

Chain drive links

Chain type
(Low-profile full-
complement)

Drive sprocket

Engine displacement

Maximum engine power
(SO 7293)

Recommended
maximum engine speed
with cutting attachment

Recommended engine
speed at idling

Specific fuel
consumption at
maximum engine power

Sound pressure level
(ISO 22868)

Sound power level (ISO
22868)

Vibration (ISO
22867):

Front Handle

Rear Handle

Caractéristiques
produit

Trongonneuse a
essence

Modéle
Cylindrée du moteur

Poids - sans guide,
chaine, carburant

Capacité du réservoir
de carburant

Capacité du réservoir
d'huile

Vitesse maximale de
la chaine au régime
moteur maximal
recommandé

Longueur du guide
Longueur de coupe
utile

Pas de la chaine
Jauge de la chaine

Maillons de chaine

Type de chaine
(Accessoire complet,
profilé bas)

Pignon d'entrainement

Cylindrée du moteur

Vitesse maximale
du moteur avec
accessoires (1ISO7293)

Régime moteur
maximum recommandé
avec accessoire de
coupe

Régime moteur
recommandé au ralenti

Consommation
spécifique de carburant
au régime moteur
maximum

Niveau de pression
acoustique (1S022868)

Niveau de puissance
acoustique (1S022868)
Vibrations (1S022867):

Poignée avant

Poignée arriére

Deutsch
Produkt-

Spezifikationen

Benzinbetriebene
Kettensage

Modell
Hubraum

Gewicht - Keine
Schiene, Kette, kein
Kraftstoff oder O

Kraftstofftank —
Fassungsvermégen

Oltank —
Fassungsvermdgen

Maximale
Kettengeschwindigkeit
bei empfohlener
maximaler Drehzahl

Schienenlangen
Anwendbare
Schnittidnge

Kettenteilung
Kettenstérke

Kettentreibglieder

Kettentyp
(Niedrigprofil)

Kettenrad

Motorhubraum

Maximale Motorleistung
(1S07293)

Empfohlene
Hochstdrehzahl mit
Schnittaufsatz

Empfohlene
Leerlaufdrehzahl

Spezifischer
Kraftstoffverbrauch
bei maximaler
Motordrehzahl

Schalldruckpegel (ISO
22868)

Schallleistungspegel
(1S022868)

Vibrationen
(1S022867):

Vorderer Haltegriff

Hinterer Haltegriff

Espafiol

Caracteristicas del
producto

Motosierra a gasolina

Modelo
Capacidad del motor

Peso sin espada,
cadena, combustible
ni aceite

Capacidad del depdsito
de combustible

Capacidad del depésito
de aceite

Méaxima velocidad de la
cadena a la velocidad
maxima recomendada
del motor

Longitud de la espada

Largo de corte

Paso de la cadena
Calibre de la cadena

Eslabones de la cadena

Tipo de cadena
(Dotacién completa de
perfil bajo)

Rueda dentada motriz

Volumen del motor

Potencia maxima del
motor (ISO 7293)

Velocidad maxima
recomendada del motor
con accesorio de corte

Velocidad recomendada
del motor a ralenti

Consumo especifico de
combustible al maximo
régimen del motor

Nivel de presion
acustica (1S022868)

Nivel de potencia
acustica (1S022868)

Vibracion
(1S022867):

Empufiadura frontal

Mango trasero

Italia

Caratteristiche del
prodotto

Motosega a benzina

Modello
Capacita motore

Peso-senza barra,
catena, carburante
e olio

Capienza serbatoio del
carburante

Capienza serbatoio
dell'olio

Velocita massima
catena alla velocita
messima raccomandata
del motore

Lunghezza barra
Lunghezza di taglio
disponibile

Passo catena
Sezione catena

Anelli catena

Tipo di catena
(completa a profilo
basso)

Ruota dentata di
trasmissione

Cilindrata motore

Potenza massima
motore (ISO 7293)

Velocita del motore
massima raccomandata
con accessorio di taglio

Velocita massima del
motore al minimo

Consumo specifico di
carburante al regime
motore Massimo

Livello pressione
acustica (1S022868)

Livello potenza
acustica (1S022868)

Vibrazione
(1S022867):

Impugnatura
anteriore

Manico posteriore

Nederlands

Productgegevens

Benzine-aangedreven
kettingzaag

Model
Motorvermogen

Gewicht - zonder
zaagblad, ketting,
brandstof of olie

Inhoud brandstoftank

Inhoud olietank

Maximale
kettingsnelheid bij het
aanbevolen maximale
motortoerental

Zaagbladlengten

Bruikbare zaaglengte

Kettingsteek
Tanddiepte

Aandrijfschakels

Kettingtype (Laag-profiel
volledig-complement)

Kettingwiel

Cilinderinhoud motor

Max. motorvermogen
(SO 7293)

Aangewezen
maximumsnelheid met
maaivoorzetstuk

Aangewezen snelheid
bij stationair draaien

Specifiek
brandstofverbruik
bij maximum
motortoerental
Geluidsdrukniveau
(1S022868)

Geluidsvermogen-
niveau (1SO22868)

Trillingen
(1S022867):

Voorste handgreep

Achterste handvat




Portugués

Caracteristicas do
aparelho

Motosserra a gasolina

Modelo
Capacidade do motor

Peso - Sem barra, corrente,
combustivel ou oleo

Capacidade do depdsito de
combustivel

Capacidade do reservatorio
de oleo

Velocidade méaxima da
corrente a velocidade
maxima recomendada
do motor

Comprimentos da barra

Comprimento de corte util

Passo da corrente
Calibre da corrente
Ligagdes da corrente

motriz

Tipo de corrente (Baixo
perfil, lotagédo de dentes
completa)

Pinhao
Cilindrada do motor

Poténcia maxima do motor
(ISO 7293)

Velocidade do motor
méaxima recomendada com
acessorio de corte

Velocidade do motor
recomendada em ralenti

Consumo especifico de
combustivel no regime
méaximo do motor

Nivel de presséo sonora
(1S022868)

Nivel de poténcia
sonora(IS022868)
Vibration (1S022867):

Empunhadura frontal

Pega traseira

®

sk Svenska
Produ ifik Produktspecifik
Benzinkeedesav Bensindriven motorsag

Model
Motorkapacitet

Veegt - uden sveerd, keede,
braendstof og olie

Benzintank, rumindhold

Oliebeholder, rumindhold

Maksimal keedehastighed
ved den anbefalede
maksimale motorhastighed

Sveerdleengder

Anvendelig skeerer leengde

Kaedestigning
Max. tilladeligt keedeslar

Kaede drev laenker

Keedetype (Lav profil, fuld
effekt)

Drivhjul

Motor, slagvolumen

Max. motoreffekt (ISO
7293)

Anbefalet max
motorhastighed med
klippeudstyr

Anbefalet motorhastighed
i tomgang

Specifikt breendstofforbrug
ved fuld motorkraft

Lydtryksniveau (1S022868)
Lydeffektniveau
(1S022868)

Vibration (1S022867):

Forreste handgreb

Baghandtag

Modell
Motorns kapacitet

Vikt — utan svérd, kedja,
bransle eller olja

Bransletankens volym

Oljetankens volym

Max kedjehastighet vid
rekommenderad max
hastighet pa motorn

Svardlangder

Anvandbar sagningslangd

Kedjedelning
Kedjetjocklek

Kedjedriviankar

Kedjetyp (lag profil,
standardsekvens)

Drivkugge

Motorférskjutning

Maximal motoreffekt (ISO
7293)

Recommenderad maximum
motorhastighet med
sagutrustning

Recommenderad
motorhastighet vid
tomgangskorning

Specifik bransleférbrukning
vid hégsta motorvarvtal

Ljudtryckniva (1S022868)

Ljudniva (1S022868)

Vibration (1S022867):

Framre handgrepp

Bakre handtag

RCS5133CB
51cc

5.3 kg

575 cm?®

350 cm®

22.2m/s

33cm

30.5¢cm

8.26 mm (0.325")
1.27 mm (0.05")

56

0.325"

7 teeth x 0.325"

51cm?

2.0kwW

11500 min!

2600-3600 min”'

490 g/kWh

LpAav: 100 dB(A),
KpA=3 dB(A)

114 dB(A)

Carlton/Oregon

8.12 m/s?,
K=1.5 m/s?

8.0 m/s?,
K=1.5 m/s?

RCS5140B
51cc

5.3 kg

575 cm®

350 cm®

22.2mls

40 cm

37.5¢cm

8.26 mm (0.325")
1.27 mm (0.05")

66

0.325"

7 teeth x 0.325"

51 cm®

2.0 kW

11500 min-!

2600-3600 min”'

490 g/kWh

LpAav: 100 dB(A),
KpA=3 dB(A)

114 dB(A)

Carlton/Oregon

8.12 m/s?,
K=1.5 m/s?

8.0 m/s?,
K=1.5 m/s?

RCS5145B
51cc

5.3 kg

575 cm®

350 cm®

22.2mls

45cm

42.5cm

8.26 mm (0.325")
1.27 mm (0.05")

72

0.325"

7 teeth x 0.325"

51cm?

2.0 kW

11500 min!

2600-3600 min”'

490 g/kWh

LpAav: 100 dB(A),
KpA=3 dB(A)

114 dB(A)

Carlton/Oregon

8.12 m/s?,
K=1.5 m/s?

8.0 m/s?,
K=1.5 m/s?




mi
Tuotteen tekniset tiedot
Bensiinikayttéinen
moottorisaha

Malli

Moottorin kapasiteetti

Paino —ilman teréa
polttoainetta ja 6ljya

ketjua,

Polttoainesailion kapasiteetti
Oljysailién kapasiteetti
Ketjun maksiminopeus
suositellulla moottorin
maksiminopeudella

Terien pituudet

Leikkuupituus
Ketjun jako

Ketjun paksuus

Vetolenkit

Ketjun tyyppi
(Matalaprofiilinen
taysikomplementtinen)

Vetopyora
Moottorin iskutilavuus

Moottorin maksimiteho (ISO
7293)

Moottorin suositeltu
huippunopeus
leikkuulaitteella

Suositeltu moottorin
tyhjékayntinopeus

Polttoaineen ominaiskulutus
moottorin maksimiteholla

Aanenpainetaso (1S022868)

Aanentehotaso
(15022868)

Vibration (1S022867):

Etukahvan otekohta

Takakahva

Norsk
Produktspesifikasjoner

Bensindrevet kjedesag

Modell
Motorkapasitet

Vekt — Uten sverd, kjede,
brennstoff eller olje

Volum pa brennstofftank

Volum pa oljetank

Maksimum kjedehastighet
ved anbefalt maksimum
motorturtall

Sverdlengder

Brukbar kuttelengde

Inndeling av kjede

Kjedestorrelse

Drivtann for kjede

Kjedetype (Lav profil fullt
komplement)

Kjedehjul, drev
Motorens slagvolum

Maksimum motoreffekt (ISO
7293)

Anbefalt maksimum
motorturtall med kappeutstyr
montert

Anbefalt motorturtall pa
tomgang

Spesifikt drivstofforbruk ved
maksimalt motorturtall

Lydtrykkniva (1S022868)

Lydeffektniva level
(1S022868)

Vibrasjon (1S022867):

Fronthandtak

Bakre handtak

®

Pycckui

XapaK'repMchM un3genusa

BeHauHoBas LuenHas nuna

Mogenb
O6bem asuratens

Bec (6e3 wuHbl, uenu n
macna)

EmkocTb TonnueHoro Gaka
EmkocTb MacnsHoro 6aka

MakcymanbHasi CkopocTb
nepemeLleHus Lenu

npu pekomMeHayemon
MaKcuMMarnbsHow CKOpoCTH
BpalLieHns asuratens

[nvHa Wbl
Vicnonbayemas pexyluas
AnvHa

3y6bsi NUNbHOIA Lienn

LUar nunbHoi uenmn

Hanpaan;uou.lme 3BeHbs Uenu

Tun nunbHoi Lenw (Huakuin
npocurb, MOMHbIA KOMMNEKT)

BepyLuas 3Be3goyka
Pabounii o6bem mMoTopa

MakcvmanbsHast MOLHOCTb
moropa (ISO 7293)

PekomeHpyemoe
MaKcuMarnbHoe 3HayeHne
060opoTOB ABUraTens ¢
pexyLyum npucriocobneHnem

PeKomeH/:Lyemoe 3HaveHune
o6opoToB ABUraTens Ha
XOnocTom xoay

Ocobblit pacxoa Tonnuea
B MakCMMarnbHOM pexume
moTopa

AkycTudeckoe faBneHve
(18022868)

YpoBeHb akycTu4eckon
MoluHocTu (1S022868)

Bubpauws (1S022867):

MepepnHsis pykosiTka

BapHasa pykoaTKa

Polski
Parametry techniczne

Benzynowa pilarka
farcuchowa

Model
Pojemnos¢ silnika

Ciezar- bez prowadnicy,
faficucha i oleju

Pojemnos¢ zbiornika na paliw

Pojemnos¢ zbiornika na olej

Maksymalna predkos$é
fancucha przy maksymalnej
zalecanej predkosci
obrotowe; silnika

Dtugo$¢ prowadnicy
Uzyteczna diugos¢ cigcia

Przecinak ksztattowy
fancucha

Skok taricucha

Ogniwa napedowe faficucha

Typ taricucha (niski, bez luk
migdzy zebami)

Koto napgdowe
Pojemnos¢ skokowa silnika
Maksymalna moc silnika
(ISO 7293)

Zalecana maks. predko$¢
silnika z koricéwka tnaca

Zalecana predkosc¢ silnika na
wolnych obrotach

Specyficzne zuzycie paliwa
przy maksymalnych obrotach
silnika

Poziom ci$nienia
akustycznego (1S022868)

Poziom mocy akustycznej
(1S022868)

Wibracje (1S022867):

Przedni uchwyt

Tylny uchwyt

Cestina
Technické udaje produktu

Benzinova fetézova pila

Model
Obsah motoru

Hmotnost - bez vodici listy,
fetézu, paliva a oleje

Obsah palivové nadrze
Obsah olejové nadrze

Maximalni rychlost fetézu
pfi doporu¢ené maximalni
rychlosti motoru

Délka listy

Vyuzitelna fezaci délka

Clanek fetézu

Rozte¢ fetézu

Pohon fetézu levy

Typ fetézu (Nizky profil Gplné
vybaveni)

Drive sprocket

Obsah vélce

Maximalni vykon motoru
(SO 7293)

Doporu¢ené maximalni
otacky motoru se sekacim
doplitkem

Doporucené otacky motoru
pfi volnobéhu

Mérna spotfeba paliva pfi
maximalnim vykonu motoru

Urover akustického tlaku
(15022868)

Urove akustického
vykonu (15022868)

Vibrace (1S022867):

Predni rukojet

Zadni rukojet




Magyar

Termék miiszaki adatai

Benzines lancfiirész

Tipus
Motorteljesitmény

Gépsuly - lancvezetd, lanc,
lizemanyag és lancolaj
nélkil

Uzemanyagtartaly
Grtartalom

Olajtartaly trtartalom
Maximalis lancsebesség

a maximalis
motorfordulatszamnal

Lancvezeté hossz

Hasznos vagashossz
Fog osztas

Fogak kéz6tti tavolsag

Lanc hajtészemek

Flirészlanc tipus (Alacsony
profil, teljes kiegészités)

Lanckerék
Hengerdrtartalom

Motor maximalis
teljesitménye (ISO 7293)

Javasolt maximalis
motorfordulatszam vagé
szerelékkel

Javasolt motorfordulatszam
alapjaraton

Fajlagos lizemanyag-
fogyasztas a motor
maximalis fordulatszaman

Hangnyomas szintje
(15022868)

Hangteljesitmény
(1S022868)

Rezgésszint
(1S022867):

Eliils6 markolat

Hatso fogantyu

Roména
Specificatiile produsului
Ferastrau cu lant pe

benzina
Model

Capacitate motor

Greutate - fara ghid, lant,
carburant si ulei

Capacitatea rezervorului de
carburant

Capacitatea rezervorului
de ulei

Viteza maxima a lantului la
viteza maxim recomandata
a motorului

Lungimea ghidului
Lungime de taiere
utilizabila

Lamele lantului

Pasul lantului
Organ de transmitere a
miscarii lantului

Tipul lantului (Set complet
de dimensiuni mici)

Pinion de antrenare
Cilindree

Puterea maxima a
motorului (ISO 7293)

Turatie recomandata
maxima motor cu
atasament de taiere

Turatie recomandata motor
la ralanti

Consum specific de
carburant cu motorul la
regim maxim

Nivel de presiune acustica
(15022868)

Nivel de putere acustica
(1S022868)

Vibratji (1S022867):
Maner auxiliary

Méanerul principal

®

Latviski
Produkta specifikacijas
Benzina kédes zagis
Modelis
Dzingja tilpums

Svars (bez vadiklas, kédes,
degvielas, ellas)

Degvielas tvertnes ietilpiba
Ellas tvertnes ietilpiba

Maksimalais kédes atrums
pie ieteicama maksimala
dzinéja atruma

Vadiklas garums

Izmantojamais grieSanas
garums

Kédes asmenisi
Kédes parameters

Piedzinas kédes locek|i

Kédes paveids (Zema
profila pilnigi papildinats)

Kédesrats

Dzingja darba tilpums
Dzin&ja maksimala jauda
(IS0 7293)

leteicamais maksimalais
dzingja atrums ar grieSanas
aprikojumu

leteicamais dzingja atrums
tuksgaita

Degvielas patérins ar
maksimalu motora jaudu

Skanas spiediena limenis
(18022868)

Skanas stipruma
[imenis (1S022868)

Vibracija (IS022867):
Priekséjais rokturis

Aizmugurgjais rokturis

RCS5133CB
51cc

5.3 kg

575 cm?®
350 cm®

222mls

33cm

30.5¢cm
8.26 mm (0.325")

1.27 mm (0.05")

56

0.325"

7 teeth x 0.325"
51 cm?

2.0 kW

11500 min!

2600-3600 min”'

490 g/kWh

LpAav: 100 dB(A),
KpA=3 dB(A)

114 dB(A)
Carlton/Oregon

8.12 m/s?,
K=1.5 m/s?
8.0 m/s?,

K=1.56 m/s?

RCS5140B
51 cc

5.3 kg

575 cm®

350 cm®

222 mls

40 cm

37.5¢cm

8.26 mm (0.325")

1.27 mm (0.05")

66

0.325"

7 teeth x 0.325"
51 cm?

2.0 kW

11500 min™*

2600-3600 min"!

490 g/kWh

LpAav: 100 dB(A),
KpA=3 dB(A)

114 dB(A)

Carlton/Oregon

8.12 m/s?,
K=1.5 m/s?

8.0 m/s?,
K=1.5 m/s?

RCS5145B
51cc

5.3 kg

575 cm®

350 cm®

222 mls

45cm

42.5cm

8.26 mm (0.325")

1.27 mm (0.05")

72

0.325"

7 teeth x 0.325"
51 cm?

2.0 kW

11500 min!

2600-3600 min”'

490 g/kWh

LpAav: 100 dB(A),
KpA=3 dB(A)

114 dB(A)

Carlton/Oregon

8.12 m/s?,
K=1.5 m/s?

8.0 m/s?,
K=1.5 m/s?




LietuviSkai

Gaminio techninés savybés

Benzininis grandini9nis
pjaklas
Modelis

Variklio galia

Svoris be pjovimo juostos,
grandinés, degaly ir alyvos

Degaly bako talpa

Alyvos bako talpa

Didziausias grandinés greitis
esant rekomenduojamam
didziausiam variklio greiciui

Pjovimo juostos ilgis
Naudojamas pjovimo ilgis
Pjovimo grandinés dantukas
Pjovimo grandinés Zingsnis
Grandininé pavara

Pjovimo grandinés tipas

(zemo profilio, visiSkai
sukomplektuotas)

Krumpliaratis
Cilindro talpa

Maksimalus variklio
galingumas (ISO 7293)

Rekomenduojamas
didZiausias variklio greitis
naudojant pjovimo priedg

Rekomenduojamas variklio
greitis tuscigja eiga
Specifinis degaly
suvartojimas esant
maksimaliam variklio darbo
rezimui

Akustinio slégio lygis
(15022868)

Akustinio galingumo lygis
(1S022868)

Vibracijos (1IS022867):

Priekiné rankena

UZpakaliné rankena

Eesti

Toote tehnilised andmed
Bensiinimootoriga kettsaag

Mudel

Mootori kubatuur

Kaal - ilma juhiku, kiituse
ja dlita

Kiitusepaagi mahutavus
Olipaagi mahutavus

Maksimaalne keti kiirus
mootori soovitataval
maksimaalkiirusel

Lati pikkus

Kasutatav I6ike pikkus
Keti samm

Keti rodbe.

Keti tee vasakul

Keti tltip. (Madala profiiliga
standardse ketisammuga)

Ulekandevéll
Mootori kubatuur

Mootori maksimaalne
vdimsus (I1SO 7293)

Soovitatav mootori
maksimaalkiirus
I6ikeorganiga

Mootori soovitatav
tuhikaigukiirus

Spetsiifiline kiitusekulu
mootori maksimumvoaimsuse
juures

Helirahk (1S022868)

Heli tugevus (1S022868)

Vibratsioon (1S022867):

Eesmine kéepide

Tagumine kéepide

®

Hrvatski

Specifikacije proizvoda

Motorna pila s benzinskim
motorom

Model
Kapacitet motora

TeZina - bez vodilice lanca,
goriva i ulja

Kapacitet spremnika za
gorivo

Kapacitet spremnika za ulje

Maksimalna brzina lanca kod
preporucene maksimalne
brzine motora

Duzina vodilice

Korisna duljina vodilice

Zubac lanca
Korak lanca
Pogonske veze lanca

Vrsta lanca (Niski profil, “full-
complement”)

Pogonski lan¢anik
Cilindar

Maksimalna snaga motora
(ISO 7293)

Preporué¢ena maksimalna
brzina motora s priklju¢kom
zarezanje

Preporucena brzina motora
kod praznog hoda

Specifi¢na potro$nja goriva
kada motor radi najve¢om
snagom

Razina pritiska
zvuka(1S022868)

Razina jakosti zvuka
(1S022868)

Vibracije (1S022867):

Prednja rucka

Straznja rucka

Slovensko

Specifikacije izdelka

Bencinska verizna Zaga

Model

Delovna prostornina motorja
Teza - brez meca, goriva

ali olja

Zmogljivost posode za gorivo

Zmogljivost posode za olje

Maksimalna hitrost verige
pri priporoceni maksimalni
hitrosti motorja

DolZine meca

Dolzina uporabne povrsine
za Zaganje

Korak verige

Debelina verige

Obro¢ zobnika verige

Vrsta verige (Nizkoprofilna,
polna)

Pogonski zobnik
Premik motorja

Najvecja mo¢ motorja (ISO
7293)

Priporo¢ena najvecja hitrost
motorja z rezalnimi prikljucki

Priporo¢ena hitrost motorja v
prostem teku

Specifiéna poraba goriva pri

maksimalni mo¢i motorja

Raven zvocnega tlaka
(1S022868)

Raven zvoéne moci
(18022868)

Vibracije (1S022867):

Predniji ro¢aj

Zadniji ro¢aj

Slovencina

Specifikacie produktu
Benzinova retazova pila

Modelis
Objem motora

Hmotnost - bez vodiacej listy,
paliva alebo oleja

Objem palivovej nadrze
Objem olejovej nadrze
Maximalna rychlost retaze na
odport¢anych maximalnych
otackach motora

Dizka vodiacej listy
Vyuzitelna dizka rezania
Rozstup retaze

Hribka retaze

Vodiace ¢lanky retaze

Typ retaze (s nizkym
profilom, Uplne vyhovujtca)

Retazové koleso
Obsah valca

Maximalny vykon motora
(SO 7293)

Odporucané maximalne
otacky motora s rezacim
nastavcom

Odporucané otacky motora
pri volnobehu

Merna spotreba paliva pri
maximalnom vykone motora

Uroveri akustického tlaku
(15022868)

Urove akustického
vykonu (1SO22868)

Vibracie (1S022867):

Predna rukovat

Zadna rukovat




Bbn

TexHuuyeckn
XapaKTepucTukn

BEeH31HOB BEpPUXEH TPUOH

Mogen
Obem Ha gauratens

Terno - 6e3 wuHa, Bepura,
ropuso 1 macno.

BmecTtumocT Ha
pesepBoapa 3a ropyBoTo

BmectumocT Ha
pesepsoapa 3a Macroto

MakcumanHa ckopocTt
Ha Bepurata npu
npenopbYnTEnHa
MaKcumarnHa ckopocT Ha
Aasurarens

,El'bnx(vma Ha WuHaTta
W3nonasaema AbIMKUHA
Ha psizaHe

CTbnka Ha Bepurata
3BeHo Ha Bepurata
Bopelun 3BeHa Bepurata

Tun Bepura (Hucobk
npodun, MbneH KOMMMeKT)

Bopeluo 3b6HO koneno
Paboten obem
MakcumarnHa MOLLHOCT Ha
peuratens (ISO 7293)

MpenopbuntenHa
MaKcvmarnHa ckopocT
Ha ABuraTens ¢ pexeLlo
npucnocobrienne

MpenopbynTenHa ckopoct
Ha asuratens Ha npaseH
xon

CneumduyeH pasxon
Ha rop1BO Npy MbiHa
MOLLHOCT Ha ABuraTensi

HwvBeo Ha LWYMOBO HansraHe
(15022868)

HwBo Ha cuna Ha wyma
(1S022868)

Bubpauun (1IS022867):

MpeaHa apbxka

3agHa apbxka

YkpaiHcbka
TexHiuHi XapaKTepuUcTUKN
npucTpoio

BeHanHoBa naHutorosa
nuna

Mogenb
MoTyxHicTb ABUryHa
Bara - bes wraHru,
naHutora, nanvea

EMmHicTb nanueHoro Gaka
O6csir 6aka macTuna

MakcumanbHa WBUAKICTL
naHuora Ha MakcumanbHii
PpeKoMeH0BaHii
LIBMAKOCTI ABUTYHA

[oBxwvHa WwWuHn

KopucHa pixy4a A0BXMHa

Kpok nunbHoro nawjora
Koxyx naHuiora
MpwuBia naHok

Tun naHutora
(HusbkonpodinbHa,
TMOBHW KOMMEKT)

TNaHutoroBe kinbLie npusogy
3MilLieHHs! ABUTYHA

MakcumanbHa noTyxHicTb
npuryHa (I1SO 7293)

PekomeHzoBaHa
MakcuManbHa WBUAKICTb
[BUryHa 3 pbKy4nm
obnagHaHHaM

PekomeHzoBaHa WBMaKicTb
ABUryHa Ha XonocToMmy
xony

Mutoma BUTpara nanvea

npn MakcumarnbHoi
NpOAYKTUBHOCTI ABUTyHa.

BumipaHuii piseHb
3BYKOBOTO TUCKY (ISO
22868)

BumipsiHuin piBeHb
3BYKOBOI MOTYXHOCTi
(ISO 22868)

PiBeHb Bi6paLii (ISO
22867):

MepenHs pyyka

3agHs pyyka

®

Turce

Uriin teknik dzellikleri
Benzinli Motorlu Testere

Model
Motor kapasitesi

Agirlik - Gubuk, zincir
yagi yok.
Yakit Deposu Kapasitesi

Yag deposu kapasitesi

Tavsiye edilen azami motor
hizinda azami zincir hizi

Goévde uzunlugu

Kullanilabilen kesme
uzunlugu

Zincir hatvesi
Zincir kalibresi
Zincir tahrik baglantilar

Zincir tipi (Dustik profil tam
donanim)

Zincir tahrik diglisi
Motor kaymasi

Maks. Motor Performansi
(ISO 7293 uyarinca)

Kesme eklentisiyle tavsiye
edilen azami motor hiz

Bostayken tavsiye edilen
motor hizi

Azami motor gliclinde

0zgl yakit titketimi

Olgiilmis ses basing
diizeyi (ISO 22868)

Ses glicli seviyesi (ISO
22868)

Titresim (ISO 22867):
On Kulp

Arka Kulp

RCS5133CB
51cc
5.3 kg

575 cm?®
350 cm?*

222mls

33cm
30.5¢cm
8.26 mm (0.325")
1.27 mm (0.05")
56

0.325"

7 teeth x 0.325"
51cm?

2.0 kW

11500 min”'

2600-3600 min”

490 g/kWh

LpAav: 100 dB(A),
KpA=3 dB(A)

114 dB(A)

Carlton/Oregon

8.12 m/s?,
K=1.5 m/s?
.0 m/s?,
K=1.5 m/s?

RCS5140B
51cc
5.3 kg

575 cm®
350 cm®

222 mls

40 cm
37.5¢cm
8.26 mm (0.325")
1.27 mm (0.05")
66

0.325"

7 teeth x 0.325"
51 cm?®

2.0 kW

11500 min”'

2600-3600 min”'

490 g/kWh

LpAav: 100 dB(A),
KpA=3 dB(A)

114 dB(A)

Carlton/Oregon

8.12 m/s?,
K=1.5 m/s?

8.0 m/s?,
K=1.5 m/s?

RCS5145B
51 cc
5.3 kg

575 cm®
350 cm?®

222 mls

45cm
42.5 cm
8.26 mm (0.325")
1.27 mm (0.05")
72

0.325"

7 teeth x 0.325"
51cm?

2.0 kW

11500 min”'

2600-3600 min™'

490 g/kWh

LpAav: 100 dB(A),
KpA=3 dB(A)

114 dB(A)

Carlton/Oregon

8.12 m/s?,
K=1.5 m/s?

8.0 m/s?,
K=1.5 m/s?




English Frangais Italiano Nederlands

Replacement part Piéces de Ersatzteile Piezas de rep Parti di ri bi Ver der- Pegas de

(bar and chain) Rechange (Guide- | (Schiene und (Barray cadena) (Barra e catena) delen (Ketting en substituigao (Barra
chaine et chaine) | Kette) zwaard) e corrente)

Petrol Chainsaw Trongonneuse a Benzinbetriebene Motosierra a Motosega a benzina | Benzine- Motosserra a
essence Kettensage gasolina aangedreven gasolina

kettingzaag

Model Modele Modell Modelo Modello Model Modelo

Bar & Chain Guide-chaine et Schiene und Kette Barra y cadena Barra e catena Ketting en zwaard Barra e corrente
chaine

Guide bar (no Guide-chaine (non Fuhrungsschiene Espada (sin marcas) | Barra guida (senza | Zaagblad (geen Barra guia

silkscreen) sérigraphié) (kein Siebdruck) schermo) zeefdruk) (sem impresséo

serigréfica)

Manufacturer Fabricant: Hersteller Fabricante Ditta produttrice Fabrikant Fabricante

Part number N° piece Artikelnummer Nro. de pieza numero parte onderdeelnummer Numero de pega

Color: Black Couleur : Noire Farbe: Schwarz Color: Negro Colore: Nero Kleur: Zwart Cor: Preto

Chain Chaine Kette Cadena Catena Ketting Corrente

Manufacturer Fabricant: Hersteller Fabricante Ditta produttrice Fabrikant Fabricante

Part number N° piece Artikelnummer Nro. de pieza numero parte onderdeelnummer Numero de pega

omi Norsk Pyccku Polski Cestina Magyar
Varaosat (Teralevy Erstatning 3 vyacTtu Czesci zamienne Nahradni dily (Lista Cserealkatrészek
ja ketju) (Sagsverd og kjede) (MunbHas wuHa u (Prowadnica i afetéz) (Lancvezeté és lanc)
uenb) tancuch)

Bensiinikayttdinen Bensindrevet kiedesag | BeHaunHoBas uenHas Benzynowa pilarka Benzinova fetézova pila | Benzines lancflirész

moottorisaha nuna faricuchowa

Malli Modell Mopenb Model Model Tipus

Terélevy ja ketju

Terélevy (ei
seripainatusta)

Valmistaja
osanumero
Véri: Musta

Liipaisimen vapautin

Valmistaja

osanumero

Sagsverd og kjede

Sagsverd (ingen skjerm)

Produsent
delenummer
Farge: Svart

Utlgser for gasshandtak

Produsent

delenummer

MunbHas WuHa 1 Lenb

Barnka WwuHbl (6e3
LernKoBOroakpaHa)

Warotosutens
HOMep yacTu
LiBeT: YepHbin

KHonka pas6nokupoBku
Kypka

Warotosutens

HOMep YacTtun

Prowadnica i faricuch

Prowadnica (bez
nadruku)

Producent
symbol
Kolor: Czarna

Przycisk odblokowania
spustu-wigcznika

Producent

symbol

Lista a fetéz

Vodici lista (bez potisku)
Vyrobce

Cislo dilu

Barva: Cerna

Pojistka proti

nechténému spusténi
naradi

Vyrobce

¢islo dilu

Lancvezetd és lanc

Lancvezetd (szitazas
nélkiil)

Gyarto
alkatrészszam
Szin: Fekete

Ravasz kireteszelé
gomb

Gyarts

alkatrészszam




®

Dansk Svenska

Reservedele (Svard og
kade)

Benzinkaedesav

Model

Sveerd og keede

Guide bar (inden
silkeskaerm)

Producent
del nummer
Farve: Sort

Gashandtagets
udlgserknap

Producent

del nummer

Utbytesdelar (Klinga
och kedja)

Bensindriven motorsag

Modell

Klinga och kedja

Svérd (inget tryck)

Tillverkare
delnummer
Farg: Svart
Avtryckarfrigéring
Tillverkare

delnummer

RCS5133CB
Ryobi Oregon
RAC236 130MLBKO041
Ryobi Oregon
RAC237 95VPX056P

RCS5140B

Ryobi Oregon

RAC229 160 PXB K041

Ryobi Oregon

RAC228 20BPX-66

RCS5145B

Ryobi Oregon

RAC231 180 PXB K041

Ryobi Oregon

RAC230 20BPX-72

NIENE] Latviski

Piese de schimb (Bara
si lant)

Feréastrau cu lant pe
benzina

Model
Bara si lan{

Lamela de ghidare (fara
serigrafie)

Producator
Numar piesa
Culoare: Negru

Butonul de deblocare a
tragaciului

Producator

Numar piesa

Rezerves dalas (Sliede
un kéde)

Benzina kédes zagis
Modelis

Sliede un kéde

Sliede (bez zida aizsarga)
Razotajs

detalas numurs

Krasa: Melns

Slédza atblokésanas
poga

RaZotajs

detalas numurs

RCS5133CB
Ryobi Oregon
RAC236 130MLBKO041
Ryobi Oregon
RAC237 95VPX056P

RCS5140B

Ryobi Oregon

RAC229 160 PXB K041

Ryobi Oregon

RAC228 20BPX-66

RCS5145B

Ryobi Oregon

RAC231 180 PXB K041

Ryobi Oregon

RAC230 20BPX-72




LietuviSkai

Atsarginés detalés
(Juosta ir grandiné)

Benzininis grandini9nis
pjaklas

Modelis

Juosta ir granding
Asmenys

Gamintojas

partijos nr.

Spalva: Juodas

Jungiklio deblokavimo
mygtukas

Gamintojas

partijos nr.

Eesti

Asendusosad (Juhtlatt
ja kett)

Bensiinimootoriga
kettsaag

Mudel

Juhtlatt ja kett
Juhtplaat (siiditriikita)
Tootja

osanr

Varv: Must

Paastiku hoob

Tootja

osanr

Hrvatski

Zamjena dijelova
(Vodilica i lanac)

Motorna pila s
benzinskim motorom

Model
Vodilica i lanac

Vodilica (bez zastitnog
filma)

Proizvodad
ov broj dijela
Boja: Crno

Blokada otponca

Proizvoda¢

ov broj dijela

Slovensko
Nadomestni deli (Me¢
in veriga)

Bencinska verizna zaga

Model

Me¢ in veriga
Me¢ (brez svilnate
zascite )
Proizvajalec
Stevilka dela

Barva: Crna

Sprozilni gumb

Proizvajalec

Stevilka dela

Slovencina
Nahradné diely (Lista
aretaz)

Benzinova retazova pila

Modelis
Lista a retaz

Vodiaca lidta (bez
sitotlace)

Vyrobca
Cislo dielu
Farba: Cierny

Zapadka plynovej packy

Vyrobca

¢islo dielu

Bbnrapus

Pe3epBHM yacTu
(LWuHa n Bepura)

BeHanHoB BepwxeH
TPHOH

Mogen
LunHa n Bepura

HanpaanﬂBaLua wnHa
(Bes cutoneyar)

Mpowussoauten
KaranoxeH Homep
LigaT: YepeH

ByToH 3a 6nokvpaHe Ha
NycKOBMS NIOCT

Mpownssoauten

KatanoxeH Homep




®

YkpaiHcbka Turce

3anacHi yacTuHu
(wTaHra i naHutor)

BeHanHoBa naHuorosa
nuna

Mogenb

wiTaHra i naur
HanpsivHa wraHra (6e3
Tpacapety)

Bupo6Huk

Howmep gerani

Konip: YopHwit

NaHuor

Bupo6Huk

Howmep getani

Yedek Parga (Gévde ve
Zincir)

Benzinli Motorlu Testere
Model

Govde ve Zincir

Kilavuz gubugu (serigrafi
yok)

Uretici

Parga numarasi

Renk: Siyah

Zincir

Uretici

Parga numarasi

RCS5133CB
Ryobi Oregon
RAC236 130MLBKO041
Ryobi Oregon
RAC237 95VPX056P

RCS5140B

Ryobi Oregon

RAC229 160 PXB K041

Ryobi Oregon

RAC228 20BPX-66

RCS5145B

Ryobi Oregon

RAC231 180 PXB K041

Ryobi Oregon

RAC230 20BPX-72
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@ RYOBI® WARRANTY APPLICATION CONDITIONS

In addition to any statutory rights resulting from the purchase, this product is
covered by a warranty as stated below.

1. The warranty period is 24 months for consumers and commences on the
date when the product was purchased. This date has to be documented
by an invoice or other proof of purchase. The product is designed and
dedicated to consumer and private use only. So there is no warranty
provided in case of professional or commercial use. This warranty applies
only on new products.

2. There is a possibility to extend for a part of the range of power tools
(AC/DC) the warranty period over the period described above using the
registration on the www.ryobitools.eu website. The eligibility of products for
extended warranty is clearly displayed in stores and / or on packaging and
is contained within the product documentation. The end user is required
to register his/her newly-acquired products online within 30 days from the
date of purchase. The end user may register for the extended warranty in
his/her country of residence if listed on the online registration form where
this option is valid. Furthermore, end users must give their consent to the
storage of their personal data that is required to be entered online. They
must also accept the terms and conditions. The registration confirmation
receipt, which is sent out by e-mail, and the original invoice showing the date
of purchase will serve as proof of the extended warranty.

3. The warranty covers all defects of the product during the warranty period
due to faults in workmanship or material at the purchase date. The warranty
is limited to repair and/or replacement and does not include any other
obligations including but not limited to incidental or consequential damages.
The warranty is not valid if the product has been misused, used contrary to
the instruction manual, or has been incorrectly connected to a power supply.
This warranty does not apply to:

— any damage to the product that is the result of improper or lack of
maintenance

any product that has been altered or modified

any product where original identification (trade mark, serial number)

markings have been defaced, altered or removed

— any damage caused by non-observance of the instruction manual

— any product not displaying the CE approval mark on the rating plate

— any product that has been attempted to be repaired by a non-authorised

warranty service centre or without prior authorisation by Techtronic

Industries

— any product connected to improper power supply (amps, voltage,
frequency)

— any product used with inappropriate fuel mixture (fuel, oil, ratio of oil/ fuel
mixture)

— any damage caused by external influences (water, chemical, physical,
shocks) or foreign substances

normal wear and tear spare parts

inappropriate use, overloading of the tool

use of non-approved accessories or parts

— Accessories provided with the tool or purchased separately including but
not limited to blades, saw chains, cutting lines, etc.

Any periodic adjustments to or maintenance cleaning of carburettors
Components (parts and accessories) subject to natural wear and tear,
including but not limited to bump knobs, drive belts, clutch, blades of
hedge trimmers or lawn mowers, harness, cable throttle, carbon brushes,
power cord, tines, felt washers, hitch pins, blower fans, blower and
vacuum tubes, vacuum bag and straps, guide bars, saw chains, hoses,
connector fittings, spray nozzles, wheels, spray wands, inner reels, outer
spools, cutting lines, spark plugs, air filters, gas filters, mulching blades,
etc.

4. For servicing, the product must be sent or presented to a RYOBI authorised
service station listed for each country in the following list of service station
addresses. In some countries your local RYOBI dealer undertakes to send
the product to the RYOBI service organisation. When sending a product
to a RYOBI service station, the product should be safely packed without
any dangerous contents such as petrol, marked with sender’s address and
accompanied by a short description of the fault.

5. A repair / replacement under this warranty is free of charge. It does not
constitute an extension or a new start of the warranty period. Exchanged
parts or products become our property. In some countries delivery charges
or postage will have to be paid by the sender. Your statutory rights arising
from the purchase of the product remain unaffected.

6. This warranty is valid in the European Community, Switzerland, Iceland,
Norway, Liechtenstein, Turkey and Russia. Outside these areas, please
contact your authorised RYOBI dealer to determine if another warranty
applies.

AUTHORISED SERVICE CENTRE

To find an authorised service centre near you, visit http://en.ryobitools.eu/
header/service-and-support/service-agents.

RYOBI® CONDITIONS D'APPLICATION DE LA GARANTIE

En plus des droits statutaires liés & I'achat, ce produit est couvert par une
garantie telle que décrite ci-dessous.

1. Ladurée de la garantie accordée au consommateur est de 24 mois & partir
de la date d'achat. Cette date doit étre authentifiée par une facture ou
tout autre preuve d'achat. Le produit a été congu en vue d'une utilisation
strictement privée. Aucune garantie ne s'applique donc en cas d'utilisation
professionnelle ou commerciale.

2. |l existe pour une partie de la gamme « jardin » (AC/DC), une possibilité
d'étendre la période de garantie au-dela de la période précédemment
décrite en utilisant le formulaire d'enregistrement présent sur le site Internet
www.ryobitools.eu. L'éligibilité d'un outil est clairement affichée dans les
points de vente et/ou sur I'emballage et la documentation. L'utilisateur final
doit enregistrer son/ses outil(s) nouvellement acheté(s) en ligne dans les 30
jours qui suivent la date d'achat. L'utilisateur a la possibilité de s'enregistrer
pour I'extension de garantie dans son pays de résidence si celui-ci est listé
dans le formulaire d'enregistrement en ligne ou cette option est valide.
L'utilisateur final doit donner son consentement pour l'enregistrement
des données requises pour accéder au site et doit accepter les termes
et conditions. La confirmation d'enregistrement, envoyée par courrier
électronique, ainsi que la facture originale mentionnant la date d'achat
serviront de preuve de I'extension de garantie.

3. La garantie couvre pendant la période de garantie les défauts des produits
liés a la fabrication et aux matériaux a la date d’achat. La garantie est limitée
a la réparation et/ou au remplacement et n’inclut aucune autre obligation,
tel que, mais sans s'y limiter, les dommages accessoires ou indirects.
La garantie est non valable en cas de mauvaise utilisation du produit,
d'utilisation contraire aux instructions du mode d'emploi, ou en cas de
branchement incorrect. Cette garantie ne s'applique pas pour :

— tout dommage au produit résultant d'un mauvais entretien
— tout produit ayant été altéré ou modifié
— tout produit dont les marquages originaux d'identification (marque,
numéro de série) ont été dégradés, altérés ou retirés
— tout dommage causé par le non-respect des instructions du mode

d'emploi
tout produit non CE
tout produit ayant subi une tentative de réparation par du personnel non
qualifié ou sans autorisation préalable de Techtronic Industries
— tout produit raccordé a une alimentation secteur non conforme
(ampérage, voltage, fréquence)
tout produit utilisé avec un mélange inapproprié (essence, huile,
pourcentage d'huile)
— tout dommage causé par des influences extérieures (chimiques,
physiques, chocs) ou par des substances étrangeres
I'usure normale des piéces consommables
une utilisation inappropriée, une surcharge de l'outil
l'utilisation de piéces ou accessoires non agréés
— Tout réglage périodique ou tout nettoyage de maintenance des
carburateurs
les composants (piéces et accessoires) sujets & une usure naturelle,
incluant de fagon non exhaustive les tétes de fil a frapper, les courroies
de transmission, les embrayages, les lames des taille-haies ou des
tondeuses a gazon, les harnais, les cables d'accélérateur, les charbons,
les cordons d'alimentation, les fraises de cultivateurs, les rondelles feutre,
les goupilles de fraise, les turbines et lame de broyage des souffleurs, les
tubes de soufflage et d'aspiration des souffleurs, les sacs de souffleurs
et leurs laniéres, les guides-chaine, les chaines de trongonneuses, les
tuyaux et raccords, les buses et lances de nettoyeurs haute pression, les
roues, les recharges de fil des tétes de coupe, les tétes de coupe, le fil de
coupe, les bougies d'allumage, les filtres a air, les filtres a essence, etc.

4. Si le produit doit étre réparé, envoyez-le a un service aprés-vente agréé
RYOBI dont vous trouverez ci-dessous la liste pour chaque pays. Dans
certains pays, votre revendeur RYOBI se chargera d'envoyer le produit a un
centre de réparation RYOBI. Lorsque vous envoyez un produit & un service
aprés-vente RYOBI, celui-ci doit étre correctement emballé, sans contenir
aucun produit dangereux tel que de I'essence, et vous devez indiquer votre
adresse ainsi qu'une courte description du probleme.

5. Une réparation / un remplacement sous garantie est gratuit(e). Ceci ne
constituera pas une extension de garantie ni un nouveau départ de la
période de garantie. Les pieces ou les outils remplacés deviennent notre
propriété. Dans certains pays, les frais de port devront étre assumés par
I'expéditeur. Vos droits statutaires restent inchangés.

6. Cette garantie est valable au sein de I'Europe, de la Suisse, de I'lslande, de
la Norvege, du Liechtenstein, de la Turquie, de la Russie. En dehors de ces
zones, veuillez contacter votre distributeur agréé RYOBI pour déterminer si
une autre garantie s'applique.

SERVICE APRES-VENTE AGREE

Pour trouver le service aprés-vente agréé le plus proche, rendez-vous sur http:/
fr.ryobitools.eu/header/service-and-support/service-agents
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RYOBI® GARANTIEBEDINGUNGEN

Zusatzlich zu den gesetzlichen Rechten aus dem Kauf gilt fir dieses Produkt
die nachstehend aufgefiihrte Garantie.

1. Der Garantiezeitraum betragt fir Verbraucher 24 Monate und beginnt mit
dem Datum des Kaufs. Dieses Datum muss durch eine Rechnung oder
einen anderen Kaufbeleg dokumentiert werden. Dieses Produkt wurde
ausschlieBlich zur privaten Nutzung durch Verbraucher entwickelt. Fiir den
Fall einer professionellen bzw. kommerziellen Nutzung besteht daher keine
Garantie.

2. Es besteht die Mdoglichkeit, fir einen Teil des Sortiments der
Gartenwerkzeuge (AC/DC) den Garantiezeitraum tiber den oben genannten
Zeitraum hinaus zu verlangern, indem der Verbraucher die Registrierung
auf der Website www.ryobitools.eu durchfiihrt. Die Berechtigung der
Werkzeuge fiir die Garantieverlangerung ist deutlich im Geschéft und/
oder auf der Verpackung beschrieben und in der Produktdokumentation
erwahnt. Der Verbraucher muss das neu erworbene Gerét online innerhalb
von 30 Tagen ab dem Kaufdatum registrieren. Der Verbraucher kann das
Gerat zwecks Garantieverlangerung in seinem Wohnsitzland/Heimatland
registrieren, wenn dieses Land auf dem Online-Registrierungsformular
aufgefiihrt und die Option gliltig ist. Dariiber hinaus muss der Verbraucher
seine Zustimmung zur Speicherung der Daten geben, die online eingegeben
werden missen, und er muss die allgemeinen Geschéftsbedingungen
akzeptieren. Die Bestatigung der Registrierung, die per E-Mail versandt
wird, und die Originalrechnung mit dem Kaufdatum gelten als Beleg fiir die
Garantieverlangerung.

3. Die Garantie deckt alle Defekte des Geréats wéhrend des Garantiezeitraums
ab, die auf zum Zeitpunkt des Kaufs bestehende Verarbeitungs- oder
Materialfehler zuriickzufihren sind. Die Garantie beschrénkt sich auf
Reparatur und/oder Ersatz und beinhaltet keine anderen Verpflichtungen,
insbesondere keinen Schadenersatz fiir Folge- oder Nebenschaden.
Die Garantie gilt nicht, wenn das Gerat fehlerhaft eingesetzt wurde,
gegensatzlich zur Bedienungsanleitung eingesetzt wurde oder falsch
angeschlossen wurde. Die Garantie gilt nicht fiir Folgendes:

— Schaden am Gerét, die auf unkorrekte Wartung zuriickzufiinren sind
— Geréte, an denen Veranderungen vorgenommen wurden
— Produkte, bei denen die urspriingliche Identifizierung (Handelsmarke,
Seriennummer) unleserlich gemacht, veréndert oder entfernt wurde
— Schaden durch Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung
nicht-CE-zertifizierte Gerate
— Geréte, an denen durch nicht-qualifizierte Personen oder ohne
vorherige Genehmigung von Techtronic Industries Reparaturversuche
vorgenommen wurden

— Geréte, die an unkorrekte Energiequellen (Ampere, Volt, Frequenz)

angeschlossen wurden

Gerate, die mit einer fehlerhaften Treibstoffmischung (Treibstoff, Ol,

Olanteil) betrieben wurden

Schaden durch duBere Einflisse (chemisch, physisch, StéRe) oder

Fremdstoffe

— normaler Verschleil von Ersatzteilen

unangemessene Nutzung, Uberlastung des Geréts

— Nutzung nicht genehmigter Zubehorteile oder Ersatzteile

RegelméaRige Einstellung oder Wartungsreinigung des Vergasers

— Komponenten (Ersatzteile und Zubehorteile), die natirlichem

Verschleil unterliegen, einschlieRlich, aber nicht begrenzt auf
Service- und Wartungssets, Kohlebiirsten, Lager, Spannvorrichtungen,
SDS-Bohreraufnahme  /Bit-Adapter, Netzkabel, Zusatzhandgriff,
Transportkoffer, ~ Schleifplatten, ~ Staubbeutel,  Staubabfiihrungen,
Filzunterlegscheiben, Bolzen und Federn von Schlagschraubern,
einschlieRlich, aber nicht beschrankt auf Fadenkopfe, Antriebsriemen,
Kupplungen, die Klingen von Heckenscheren oder Rasenmahern,
Kabelstrange, Gaszlige, Zinken, Steckbolzen, Lufter, Saug- und
Geblaserohre oder Diisen, Fangsacke und Gurte, Fiihrungsschienen,
Séageketten, Schlauche, Verbinder, Spriihdiisen, Rader, Spriihstabe,
innere Rollen, duBere Spulen, Schneidfaden, Ziindkerzen, Luftfilter,
Benzin/- Offilter, Hacksel- Messer usw.

4. Zum Service muss das Geradt zu einer von RYOBI autorisierten
Servicestation gebracht oder dorthin gesendet werden. Die Servicestationen
fiir die einzelnen Lander sind in der folgenden Liste aufgefiihrt. In einigen
Léndern sendet |hr RYOBI-Héndler vor Ort das Gerat an das RYOBI-
Serviceunternehmen. Beim Einsenden an die RYOBI-Servicestation sollte
das Gerat sicher verpackt sein, ohne gefahrliche Inhalte wie Benzin, und es
sollte mit der Adresse des Absenders und einer kurzen Beschreibung des
Fehlers versehen sein.

5. Eine Reparatur bzw. ein Ersatz gemaR dieser Garantie ist kostenlos. Hieraus
ergibt sich weder eine Garantieverlangerung noch der Beginn eines neuen
Garantiezeitraums. Die ausgetauschten Ersatzteile oder Werkzeuge gehen
in unser Eigentum Uber.In einigen Landern missen die Zustellgebiihren
oder die Versandkosten vom Absender gezahlt werden. Ihre gesetzlichen
Rechte aus dem Kauf des Geréts bleiben hiervon unberiihrt.

6. Diese Garantie gilt in der Européischen Union, der Schweiz, Island,
Norwegen, Liechtenstein, der Tirkei und Russland. Bitte wenden Sie
sich auRerhalb dieser Gebiete an lhren autorisierten RYOBI-Handler, um
festzustellen, ob eine andere Garantie gilt.

AUTORISIERTER KUNDENDIENST

Besuchen Sie http://de.ryobitools.eu/header/service-and-support/service-
agents, um einen autorisierten Kundendienst in Ihrer Nahe zu finden.

@ CONDICIONES DE APLICACION DE LA GARANTIA DE RYOBI®

Ademas de cualquier derecho legal derivado de la compra, este producto esta
cubierto por una garantia que se indica a continuacion.

1. El periodo de garantia es de 24 meses para consumidores y comienza en
la fecha en que se comprara el producto. Dicha fecha debe documentarse
con una factura u otro comprobante de compra. El producto esta disefiado y
concebido Unicamente para el uso privado del consumidor. Por lo tanto, no
se ofrece garantia en caso de uso profesional o comercial.

2. Existe la posibilidad de ampliar el periodo de garantia respecto a una parte
de la gama de herramientas de jardineria (CA/CC) durante el periodo
descrito mas arriba y mediante el registro en el sitio web www.ryobitools.eu.
Laelegibilidad de las herramientas para que se amplie el periodo de garantia
se muestra claramente en las tiendas o en el embalaje y esta incluida en la
documentacion del producto. El usuario final tiene que registrar en linea sus
herramientas recientemente adquiridas en un plazo de 30 dias a partir de la
fecha de compra. El usuario final podré registrarse para obtener la garantia
ampliada en su pais de residencia si este aparece en la lista del formulario
de registro en linea cuando esta opcién sea valida. Ademas, los usuarios
finales deberan dar su consentimiento al almacenamiento de los datos
necesarios para el acceso en linea y tienen que aceptar los términos y
condiciones. El recibo de confirmacién de registro, que se envia por correo
electrénico, y la factura original que muestra la fecha de compra serviran
como comprobante para la garantia ampliada.

3. La garantia cubre todos los defectos del producto durante el periodo de
garantia debido a fallos de mano de obra o material en la fecha de compra.
La garantia se limita a la reparacion o sustitucién y no incluye ninguna
otra obligacién como, por ejemplo, dafios accidentales o consecuentes.
La garantia no es vélida si se ha usado mal el producto, se ha usado
contraviniendo el manual de instrucciones o se ha conectado de forma
incorrecta. Esta garantia no es aplicable a:

— ningun dafio en el producto que sea consecuencia de un mantenimiento
inadecuado

— ningun producto que haya sido alterado o modificado

— ningtn producto en el que los marcados de identificacion originales
(marca comercial, nimero de serie) se hayan borrado, modificado o
eliminado

— ningun dafio provocado por no seguir el manual de instrucciones

— ningun producto que no sea CE

— ninguin producto que haya sufrido un intento de reparacion por parte de
un profesional no cualificado o sin la autorizacion previa de Techtronic
Industries.

— ningn producto conectado a un suministro eléctrico inadecuado

(amperios, voltaje, frecuencia)
ningin producto usado con una mezcla de combustible inadecuada
(combustible, aceite, porcentaje de aceite)
— ningln dafio causado por influencias externas (quimicas, fisicas,
impactos) o sustancias extrafias
desgaste normal de piezas de repuesto
uso inadecuado, sobrecarga de la herramienta
uso de accesorios o piezas no aprobados
— Cualquier ajuste periédico o limpieza de mantenimiento de los
carburadores
Componentes (piezas y accesorios) sujetos al desgaste natural
incluyendo, entre otros, pomos de golpes, correas de transmision,
embragues, cuchillas de cortasetos o cortacésped, arneses, cable del
acelerador, escobillas de carbono, cables eléctricos, puas, discos de
fieltro, pasadores de enganche, ventiladores de soplador, tubos de
aspiracion y de soplado, bolsas y correas de aspiracion, barras guias,
cadenas de sierra, mangueras, herrajes de conectores, boquillas
pulverizadoras, ruedas, lanzas pulverizadoras, bobinas interiores,
carretes exteriores, lineas de corte, bujias, filtros de aire, filtros de gas,
cuchillas de compostaje, etc.

4. Para su mantenimiento, el producto debe enviarse o presentarse a una
estacion de servicio de RYOBI autorizada que figure en la siguiente lista
de direcciones de estaciones de servicio por paises. En algunos paises,
su distribuidor RYOBI local se responsabiliza de enviar el producto a la
compafia de servicio de RYOBI. Cuando se envie un producto a una
estacion de servicio de RYOBI, este debe estar empaquetado de forma
segura sin contenidos peligrosos como gasolina, marcado con la direccion
del remitente y acompafiado de una breve descripcion del fallo.

5. Una reparacion / sustitucion con esta garantia es gratuita. No constituye
una ampliacién ni un nuevo comienzo del periodo de garantia. Las piezas o
herramientas intercambiadas pasan a ser de nuestra propiedad. En algunos
paises, los gastos de envio o correo tendra que pagarlos el remitente. Sus
derechos legales derivados de esta compra de la herramienta no se veran
afectados.

6. Esta garantia es valida en la Unién Europea, Suiza, Islandia, Noruega,
Liechtenstein, Turquia y Rusia. Fuera de estas zonas, péngase en contacto
con su distribuidor de RYOBI autorizado para determinar si es aplicable
otra garantia.

SERVICIO TECNICO AUTORIZADO

Para encontrar el servicio técnico autorizado mas cercano, visite http:/
es.ryobitools.eu/header/service-and-support/service-agents.

@
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@ CONDIZIONI DI VALIDITA DELLA GARANZIA RYOBI®

In aggiunta ai diritti di legge risultanti dall'acquisto, il prodotto & coperto dalla
garanzia sotto descritta.

1. Il periodo di garanzia & di 24 mesi per i consumatori, a decorrere dalla data
di acquisto del prodotto. La data deve essere documentata da una fattura
o altra prova d'acquisto. Il prodotto & progettato e destinato solo all'utilizzo
privato dei consumatori, Pertanto non viene fornita alcuna garanzia in caso
di uso professionale o commerciale.

2. Per una serie di utensili da giardino (CA/CC) & possibile prolungare il
periodo di garanzia oltre quello descritto, registrandosi sul sito web www.
ryobitools.eu. Gli utensili per i quali & possibile prolungare il periodo di
garanzia sono chiaramente indicati nei negozi e/o sulle confezioni e nella
documentazione dei prodotti. L'utente deve registrare online l'utensile
acquistato entro 30 giorni dalla data di acquisto. L'utente puo registrarsi per
la garanzia prolungata nel proprio paese di residenza, se questo & elencato
nel modulo di registrazione online dove questa opzione sia valida. Inoltre
gli utenti devono fornire il proprio consenso alla conservazione dei dati da
immettere online e devono accettare le condizioni generali. La conferma di
registrazione, inviata tramite e-mail, e la fattura originale indicante la data di
acquisto, costituiranno la prova della garanzia prolungata.

3. La garanzia copre tutti i difetti del prodotto durante il periodo di garanzia,
risultati da manodopera o materiali alla data di acquisto. La garanzia &
limitata alla riparazione e/o sostituzione e non include alcun altro obbligo
quali, a mero titolo esemplificativo, i danni incidentali o consequenziali. La
garanzia non & valida se il prodotto € stato usato scorrettamente, in modo
contrario al manuale di istruzioni o se & stato collegato in modo errato. La
garanzia non & valida per:

— qualsiasi danno al prodotto dovuto a manutenzione errata;

— qualsiasi prodotto che sia stato alterato o modificato;

— qualsiasi prodotto le cui marcature di identificazione originali (marchi di
fabbrica, numero di serie) siano state cancellate, alterate o rimosse;
qualsiasi danno causato dalla non osservanza delle istruzioni del
manuale;

— qualsiasi prodotto privo di omologazione CE;

— qualsiasi prodotto che sia stato sottoposto a un tentativo di riparazione
da parte di un professionista non qualificato oppure senza la previa
autorizzazione di Techtronic Industries;

— qualsiasi prodotto collegato a un'alimentazione errata (per ampere,

tensione, frequenza);

qualsiasi prodotto usato con una miscela di carburante errata (carburante,

olio, percentuale di olio);

qualsiasi danno causato da influenze esterne (chimiche, fisiche, urti) o

sostanze estranee;

la normale usura delle parti di ricambio;

uso inappropriato, sovraccarico dell'utensile;

uso di accessori o parti non omologate;

qualsiasi regolazione periodica o pulizia di manutenzione dei carburatori;

— componenti (parti e accessori) soggetti alla normale usura compresi, a
mero titolo esemplificativo, testine a filo, cinghie di trasmissione, frizioni,
lame di tagliasiepi o tagliaerba, imbragature, cavi di accelerazione,
spazzole al carbonio, cavi di alimentazione, denti, rondelle di feltro, perni
di aggancio, ventole dei soffiatori, tubi di soffiatori e aspiratori, sacchetti
e cinghie per aspirapolvere, barre guida, catene per seghe, tubi, raccordi
di connessione, ugelli di spruzzo, ruote, erogatori, bobine interne ed
esterne, linee di taglio, candele, filtri dell'aria, filtri del gas, lame per
mulching ecc.

4. Perla manutenzione il prodotto dev'essere spedito o portato presso uno dei
centri assistenza autorizzati RYOBI elencati per ogni paese nel seguente
elenco di indirizzi dei centri. In alcuni paesi il rivenditore locale RYOBI
si incarica di inviare il prodotto all'organizzazione di assistenza RYOBI.
Quando si invia un prodotto a un centro assistenza RYOBI, imballarlo in
modo sicuro senza contenuti pericolosi come la benzina, apporre l'indirizzo
del mittente e accompagnarlo da una breve descrizione del guasto.

5. La riparazione/sostituzione ai sensi della presente garanzia & gratuita. Non
costituisce un prolungamento o un nuovo inizio del periodo di garanzia. Le
parti o gli utensili scambiati diventano di nostra proprieta. In alcuni paesi i
costi di consegna o di spedizione postale devono essere pagati dal mittente.
| diritti di legge derivanti dall'acquisto dell'utensile rimangono inalterati.

6. La presente garanzia & valida in Unione Europea, Svizzera, Islanda,
Norvegia, Liechtenstein, Turchia e Russia. Al di fuori di tali aree contattare
il rivenditore autorizzato RYOBI per sapere se € valida un'altra garanzia.

CENTRO SERVIZI AUTORIZZATO
Per individuare il piti vicino centro servizi autorizzato, visitare il sito http:/
it.ryobitools.eu/header/service-and-support/service-agents.

@ RYOBI® GARANTIEVOORWAARDEN

Naast de wettelijke rechten die voortvioeien uit de aankoop, wordt dit product
gedekt door een garantie, zoals hieronder staat vermeld.

1. De garantietermijn voor consumenten bedraagt 24 maanden en gaat in
op de datum waarop het product is gekocht. Deze datum moet worden
gedocumenteerd met een factuur of een ander aankoopbewijs. Het
product is uitsluitend ontworpen en bedoeld voor persoonlijk gebruik door
consumenten. Er wordt dus geen garantie gegeven voor professioneel of
commercieel gebruik.

2. Voor een deel van ons aanbod van tuingereedschappen (AC/DC) is het
mogelijk om de garantietermijn te verlengen over de boven beschreven
termijn, met behulp van de website www.ryobitools.eu. De gereedschappen
die in aanmerking komen voor de verlenging van de garantietermijn wordt
duidelijk weergegeven in winkels en/of verpakkingen en staat beschreven in
de productdocumentatie. De eindgebruiker moet zijn/haar nieuw gekochte
gereedschappen binnen 30 dagen na aankoop online registreren. De
eindgebruiker kan zich registreren voor de verlengde garantietermijn als
zijn woonland staat vermeld op het online registratieformulier waar deze
optie geldig is. Bovendien moeten eindgebruikers toestemming geven voor
de opslag van de gegevens die online ingevuld moeten worden en moeten
ze de algemene voorwaarden accepteren. Het ontvangstbewijs van de
registratie, dat per e-mail wordt verzonden en de oorspronkelijke factuur
met de aankoopdatum vormt het bewijs van de verlengde garantietermijn.

3. De garantie dekt tijdens de garantietermijn alle gebreken van het product
vanwege defecten in vakmanschap of materiaal op de aankoopdatum.
De garantie is beperkt tot reparatie en/of vervanging en bevat geen
andere verplichtingen, waaronder maar niet beperkt tot incidentele of
gevolgschade. De garantie is niet geldig als het product is misbruikt, in strijd
met de gebruiksaanwijzing wordt gebruikt of onjuist is aangesloten. Deze
garantie geldt niet voor:

— alle schade aan het product die het gevolg is van onjuist onderhoud

elk product dat is veranderd of aangepast

elk product waar de oorspronkelijke identificatie (handelsmerk,

serienummer) is beschadigd, gewijzigd of verwijderd

— alle schade die is veroorzaakt door het niet opvolgen van de

gebruiksaanwijzing

elk niet-CE-product

elk product waar een poging tot reparatie is gedaan door een niet-

erkende professional of zonder voorafgaande toestemming door

Techtronic Industries.

elk product dat is verbonden met een verkeerde voeding (amperage,

spanning, frequentie)

— elk product dat wordt gebruikt met een verkeerd brandstofmengsel

(brandstof, olie, oliegehalte)

alle schade die is veroorzaakt door externe invioeden (chemisch, fysisch,

schokken) of vreemde stoffen

— normale slijtage van reserveonderdelen

— ongepast gebruik, overbelasting van het gereedschap

— gebruik van niet-goedgekeurde accessoires of onderdelen

Alle periodieke aanpassingen aan of het onderhoud en reiniging van

carburateurs

— Componenten (onderdelen en accessoires) die onderhevig zijn aan

natuurlijke slijtage, waaronder maar niet beperkt tot stootknoppen,
aandrijfriemen, koppelingen, messen van hegtrimmers of grasmaaiers,
harnas, gaskabel, koolstofborstels, stroomsnoeren, tanden, viltringen,
koppelingspennen, blazers, blaas- en zuigbuizen, zuigzakken en -riemen,
geleidingsstaven, zaagkettingen, slangen, koppelingen, mondstukken,
wielen, spuitstokken, binnenhaspels, buitenhaspels, snijdraden, bougies,
luchtfilters, gasfilters, maaimessen, etc.

4. Voor onderhoud moet het product worden verzonden of gebracht naar
een erkend servicestation van RYOBI die voor elk land staan vermeld in
de volgende lijst met adressen voor servicestations. In sommige landen
zal uw lokale RYOBI-dealer het product verzenden naar de RYOBI-
serviceorganisatie. Wanneer u het product naar een servicestation van
RYOBI verzendt, moet het product veilig worden verpakt zonder enige
gevaarlijke inhoud, zoals benzine, met het adres van de afzender en
vergezeld van een korte beschrijving van het defect.

5. Een reparatie/vervanging die onder deze garantie valt is gratis. Het vormt
geen verlenging of een nieuwe start van de garantietermijn. Verwisselde
onderdelen of gereedschappen worden ons eigendom. In sommige landen
moeten de verzendkosten door de afzender worden betaald. Uw wettelijke
rechten die voortvloeien uit de aankoop van het gereedschap blijven
onaangetast.

6. Deze garantie is geldig in de Europese Gemeenschap, Zwitserland, lJsland,
Noorwegen, Liechtenstein, Turkije en Rusland. Buiten deze gebieden moet
u contact opnemen met uw erkende RYOBI-dealer om vast te stellen of er
een andere garantie van toepassing is.

GEAUTORISEERD ONDERHOUDSCENTRUM

Om een geautoriseerd onderhoudscentrum in uw buurt te vinden, surft u naar http:/
nl.ryobitools.eu/header/service-and-support/service-agents.

@
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CONDIGOES DE APLICAGAO DA GARANTIA RYOBI®

Para além de quaisquer direitos previstos por lei resultantes da compra, este
produto esta coberto por uma garantia conforme descrigdo abaixo.

1. O periodo da garantia é de 24 meses para consumidores particulares e
inicia-se na data de compra do produto. Esta data tem de ser documentada
por uma factura ou por outra prova de compra. O produto foi concebido para
e destina-se apenas a consumidores particulares e uso privado. Assim, ndo
é dada garantia em caso de utilizagao por profissionais ou uso comercial.

2. Para uma parte da gama de ferramentas de jardim (AC/DC) existe a
possibilidade de prolongamento do periodo da garantia para além do
periodo descrito acima, mediante registo no Web site www.ryobitools.eu. A
elegibilidade das ferramentas para prolongamento do periodo da garantia
é claramente visivel nas lojas e/ou nas embalagens e estd contida na
documentagéo do produto. O utilizador final tem de fazer o registo online
das suas ferramentas recém-adquiridas no prazo de 30 dias apos a data
de compra. O utilizador final pode fazer o registo para prolongamento da
garantia no seu pais de residéncia, desde que esteja listado no formulario
de registo online e para os casos em que esta opgao seja valida. Para além
disso, os utilizadores finais tém de autorizar o armazenamento dos dados
cujo preenchimento Ihes for solicitado online e tém de aceitar os termos e
as condigdes. O recibo de confirmagéao do registo é enviado por e-mail e,
em conjunto com a factura original ostentando a data de compra, servira de
prova do prolongamento da garantia.

3. Agarantia cobre todos os defeitos do produto durante o periodo da garantia
devidos a defeitos de fabrico ou de material a data da compra. A garantia
esta limitada a reparagéo e/ou substituicdo e néo inclui quaisquer outras
obrigagdes, incluindo mas nao se limitando a, perdas complementares
ou indirectas. A garantia ndo é vélida se o produto tiver sido utilizado
incorrectamente, utilizado de forma contraria ao Manual de Instrugdes ou se
as respectivas ligagdes tiverem sido feitas incorrectamente. Esta garantia
nao se aplica ao seguinte:

— quaisquer danos ao produto que sejam resultado de manutengdo
incorrecta
— qualquer produto que tenha sido alterado ou modificado

qualquer produto cujas marcagées de identificagdo de origem (marca

comercial, nimero de série) tiverem sido apagadas, alteradas ou

retiradas

— quaisquer danos causados pelo incumprimento do Manual de Instrugdes

qualquer produto que néo seja da Comunidade Europeia

— qualquer produto ao qual tenha sido feita, ou tentada fazer, uma

reparagdo por outra pessoa que ndo um profissional habilitado ou sem
autorizagdo prévia da Techtronic Industries.

— qualquer produto ligado a uma fonte de alimentagéo eléctrica incorrecta

(Amperes, Voltagem e Frequéncia)

— qualquer produto utilizado com uma mistura de combustivel incorrecta

(combustivel, éleo, percentagem de 6leo)

qualquer dano causado por influéncias externas (quimicas, fisicas,

impactos) ou substancias estranhas

desgaste e degradagdo normal de sobresselentes

— utilizag&o incorrecta, sobrecarga da ferramenta

utilizagdo de acessorios ou pecas ndo aprovados

— quaisquer ajustes periédicos a, ou limpeza de manutengdo de,

carburadores

— Componentes (pegas e acessorios) sujeitos a desgaste e degradagéo

natural, incluindo mas ndo se limitando a, maganetas anti-choque,
correias de transmiss&o, embraiagens, laminas de recortadores de sebes
ou corta-relvas, arneses, cabos de acelerador, escovas de carvao, cabos
eléctricos, dentes, anilhas de feltro, pinos de engate, ventoinhas do
soprador, tubos do soprador e do aspirador, cintas e sacos do aspirador,
barras de guia, correntes de serra, mangueiras, pecas de ligagéo, bocais
de pulverizagao, rodas, varinhas de pulverizagéo, bobinas interiores,
bobinas exteriores, linhas de corte, velas de ignicao, filtros do ar, filtros
de gasolina, laminas trituradoras, etc.

4. Para assisténcia, o produto tem de ser enviado para, ou apresentado em,
um posto de assisténcia autorizado RYOBI, conforme listado para cada
pais na lista de moradas de postos de assisténcia seguinte. Nalguns
paises, o seu concessionario RYOBI local encarrega-se de enviar o produto
para a organizagao de assisténcia RYOBI. Quando enviar um produto para
um posto de assisténcia RYOBI, o produto deve ser embalado de forma
segura, sem conter nenhuns contetdos perigosos (por exemplo, gasolina),
marcado com o enderego do remetente e acompanhado por uma breve
descrigdo da avaria.

5. Uma reparagao/substituicdo ao abrigo desta garantia é gratuita. N&o
constitui um prolongamento a, nem um novo inicio de, o periodo da
garantia. As pegas ou ferramentas substituidas tornam-se propriedade
nossa. Nalguns paises, o remetente tera de pagar os custos de entrega ou
a remessa postal. Os seus direitos previstos por lei resultantes da compra
da ferramenta mantém-se inalterados

6. Esta garantia é valida na Comunidade Europeia, Suiga, Islandia, Noruega,
Liechtenstein, Turquia e Russia. Fora destas areas, entre em contacto com
0 seu concessionario autorizado RYOBI para determinar se existe outra
garantia aplicavel.

CENTRO DE ASSISTENCIA AUTORIZADO

Para encontrar um centro de assisténcia autorizado préximo de si, visite http://
pt.ryobitools.eu/header/service-and-support/service-agents.

RYOBI® BETINGELSER FOR GARANTI

Udover lovbestemte rettigheder, som resulterer af kebet, er dette produkt
deekket af en garanti, som anfert herunder.

1. Garantiperioden er 24 maneder for forbrugere og begynder pa den dato,
som produktet blev kabt. Denne dato skal dokumenteres af en faktura eller
andet bevis for kgb. Produktet er udelukkende designet og dedikeret til
forbrugere og privat brug. Sa der ydes ingen garanti i tilfeelde af professionel
eller kommerciel brug.

2. Der er en mulighed for at forlaenge garantiperioden for en del af udvalget
af haveveerktej (AC/DC), hen over den ovenfor beskrevne periode vha.
registrering pa hjemmesiden www.ryobitools.eu. Berettigelsen af vaerktgjet
til forleengelse af garantiperioden er tydeligt vist i butikker ogl/eller pa
emballage/og indeholdt i produktdokumentationen. Slutbrugeren skal
registrere hans/hendes nyligt indkgbte vaerktgj online indenfor 30 dage efter
kgbsdatoen. Slutbrugeren kan registrere sig for den forleengede garanti i
sit land, hvis han/hun er opfert pa den online registreringsformular, hvor
denne mulighed er gyldig. Derudover skal slutbrugere give deres samtykke
til at opbevare data, som er pakraevet at indtaste online, og de er nadt til at
acceptere vilkar og betingelser. Registreringsb kvitteringen, som
sendes ud pa e-mail, og den originale faktura, som viser kebsdatoen, vil
fungere som bevis for den forleengede garanti.

3. Garantien daekker alle defekter, som et produkt matte have i lgbet af
garantiperioden, og som skyldes produktionsfejl eller materialefejl pa
keobsdatoen. Garantien er begraenset til reparation og/eller udskiftning og
inkluderer ikke andre forpligtelser, inklusiv men ikke begraenset til tilfeeldige
skader eller falgeskader. Garantien er ugyldig, hvis produktet er blevet
misbrugt, brugt uden at overholde vejledningen, eller det er blevet forkert
tilsluttet. Denne garanti geelder ikke:

— Beskadigelse af produktet, som er et resultat af uegnet vedligeholdelse

— Et produkt der er blevet aendret eller modificeret

— Et produkt hvor de originale identifikationsmaerkninger (varemaerke,
serienummer) er blevet gdelagt, zendret eller fiernet.

Enhver beskadigelse forarsaget af manglende overholdelse af

vejledningen

— Ethvert ikke CE-produkt

— Ethvert produkt som er blevet forsegt repareret af en ukvalificeret

professionel eller uden tidligere autorisation af Techtronic Industries.

Ethvert produkt som er ftilsluttet uegnet stremforsyning (ampere,

spaending, frekvens)

— Ethvert produkt som bruges med uegnet braendstofblanding (braendstof,

olie, procentdel olie)

Enhver skade forarsaget af ekstern pavirkning (kemisk, fysisk, chok) eller

fremmedelementer

— Normal slid pa reservedele

— Uegnet brug, overbelastning af veerktgjet

Brug af ikke-godkendt tilbeher eller dele

Alle regelmaessige justeringer eller vedligeholdelsesrengering af

karburatorer

— Komponenter (dele og tilbehgr) som er udsat for naturlig slid og zelde,

inklusiv men ikke begraenset til drejeknapper, driviem, greb, klinger til
haekketrimmere eller plaeneklippere, sele, kabel gasspjeeld, kulberster,
elledning, teender, filtskiver, ophaengstapper, blaeserventilatorer, blaeser-
og sugeslanger, sugepose og stropper, styrestaenger, savkaeder, slanger,
forbindelsespakninger, sprejtedyser, hjul, sprojtestave, indvendige
ruller, udvendige ruller, udvendige spoler, skeerelinjer, teendrer, luftfiltre,
gasfiltre, tildeekningsblade etc.

4. For eftersyn skal produktet sendes til eller preesenteres for en RYOBI-
autoriseret service veerksted, som er oplistet for hvert land i den
folgende liste over service vaerksted adresser. | nogle lande patager din
lokale RYOBI-forhandler sig ansvaret for at sende produktet til RYOBI-
serviceorganisationen. Nar et produkt sendes til en RYOBI-service
veerksted, skal det pakkes sikkert ind uden noget farligt indhold som benzin,
meerkes med afsenderens adresse og med en kort beskrivelse af fejlen.

5. En reparation/erstatning under denne garanti er gratis. Den udger ikke
en forlengelse eller en ny start pa garantiperioden.Udvekslede dele eller
veerktgjer bliver vores ejendom. | nogle lande skal leveringsafgifter eller
porto betales af afsenderen. Dine lovbestemte rettigheder i forbindelse med
kebet forbliver uanfeegtede

6. Denne garanti geelder i EU, Schweiz, Island, Norge, Liechtenstein, Tyrkiet
og Rusland. Udenfor disse omrader bedes du kontakte din autoriserede
RYOBI-forhandler for at afgare, om en anden garanti geelder.

AUTORISEREDE SERVICEVARKSTEDER

Find naermeste autoriserede servicevaerksted pa http://dk.ryobitools.eu/header/
service-and-support/service-agents.

@
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@ RYOBI® ANVANDNINGSVILLKOR FOR GARANTI

Forutom eventuella lagstadgade réattigheter som uppstar genom kopet, tacks
den hér produkten av en garanti som anges nedan.

1. Garantiperioden ar 24 manader fér konsumenter och bérjar galla fran det
datum da produkten koptes. Detta datum maste dokumenteras pa en faktura
eller annat kdpbevis. Produkten ar utformad och avsedd fér konsumenter
och privat bruk. Darmed tillhandahalls ingen garanti vid yrkesmassigt eller
kommersiellt bruk.

2. Det finns méjlighet att forlanga garantiperioden for en del av utbudet for
tradgardsverktyg (AC/DC) under den period som anges ovan genom att
anvanda registreringen pa webbplatsen www.ryobitools.eu. De verktyg
som ar berattigade till en férlangning av garantiperioden visas tydligt i
butiker och/eller pa férpackningen/och anges i produktdokumentationen.
Slutanvandaren behdver registrera hans/hennes nyforvarvade verktyg
online inom 30 dagar fran kdpdatumet. Slutanvandaren kan registrera sig
for den forlangda garantin i det land dar han/hon bor om landet finns angivet
i registreringsformularet online och dar detta alternativ &r giltigt. Dessutom
maste slutanvéndaren ge sitt medgivande till lagring av data vilket krévs
vid registrering online samt acceptera villkoren. Bekréftelsekvittot for
registreringen som skickas ut via e-post och originalfakturan som visar
képdatumet kommer att gélla som bevis for den férlangda garantin.

3. Garantin tacker alla produktdefekter under garantiperioden som beror pa
brister i utférande eller material vid képdatumet. Garantin &ar begransad
géllande reparation och/eller utbyte och inkluderar inte nagra skyldigheter
inklusive men inte begransat till oférutsedda skador eller féljdskador.
Garantin r inte giltig om produkten har missbrukats, anvants i strid med
bruksanvisningen eller inte anslutits pa ratt satt. Denna garanti tacker inte:
— eventuella skador pa produkten som uppstatt till foljd av felaktigt underhall
— produkter som har &ndrats eller modifierats
— produkter dar ursprungliga identifieringsmarkningar

serienummer) har malats 6ver, &ndrats eller tagits bort

eventuella skador som uppstatt till folid av att bruksanvisningen inte
efterfoljts

— alla icke CE-produkter

— eventuella produkter som har forsokts repareras av en icke-kvalificerad

yrkesman eller utan foregaende medgivande fran Techtronic Industries.

eventuella produkter som anslutits till felaktig stromférsérjning (ampere,
volt, frekvens)

— eventuella produkter som anvénts med oldmplig brénsleblandning

(brénsle, olja, oljeprocent)

eventuella skador som uppstatt till f6ljd av yttre paverkan (kemisk, fysisk,

stotar) eller frammande @mnen

— normalt slitage av reservdelar

olamplig anvandning, éverbelastning av verktyget

anvandningen av icke-godkanda tillbehor eller delar

Eventuella periodiska justeringar av eller vid underhallsrengéring av

férgasare

— Komponenter (delar och tillbehor) ar foremal for naturligt slitage,

inklusive men inte begransat till tryckknappar, drivremmar, koppling,
blad till kanttrimrar eller grasklippare, sele, gasreglagevajer, kolborstar,
stromsladd, spetsar, filtbrickor, kopplingssprint, blasflakt, blas-
och sugrdr, sugpase och remmar, styrskenor, sagkedjor, slangar,
anslutningsdonrérdel, spraymunstycken, hjul, spraystavar, innerrullar,
ytterspolar, skartrad, tandstift, luftfilter, gasfilter, sénderdelningsblad osv.

(varumarke,

4. Vid service maste produkten skickas eller uppvisas fér en RYOBI-
auktoriserad servicestation som star angiven for varje land i féljande
adresslista Over servicestationer. | vissa lander tar din lokala RYOBI-
aterforsaljare pa sig ansvaret att skicka produkten till RYOBI-
serviceorganisationen. Nar en produkt skickas till en RYOBI-servicestation,
ska produkten paketeras sdkert utan nagot farligt innehall sasom bensin,
markeras med avsandarens adress samt en kort beskrivning av felet.

5. En reparation/ett utbyte under denna garanti ar kostnadsfri. Det utgér inte
en forlangning eller fornyelse av garantiperioden. Utbyta delar eller verktyg
blir var egendom. | vissa lander maste leveranskostnader eller porto betalas
av avsandaren. Dina lagstadgade rattigheter som héarrér fran kopet av
verktyget forblir opaverkade

6. Denna garanti &r giltig i Europeiska gemenskapen: Schweiz, Island, Norge,
Liechtenstein, Turkiet och Ryssland. Utanfér dessa lander, kontakta din
auktoriserade RYOBI-aterforsaljare for att avgéra om en annan garanti
galler.

AUKTORISERAT SERVICECENTER

Du hittar ndrmaste auktoriserade servicecenter genom att ga till http:/
se.ryobitools.eu/header/service-and-support/service-agents.

® RYOBI®-TAKUUN SOVELTAMISEHDOT

Talla tuotteella on oston luomien lakisaateisten oikeuksien ohella alla mainitun
mukainen takuu.

1. Takuun kesto on kuluttajille 24 kuukautta ja takuuaika alkaa tuotteen
ostohetkestd. Taman péaivamaaran tulee lukea laskussa tai muussa
ostotositteessa. Tuote on suunniteltu ja tarkoitettu vain kuluttajien ja
yksityiseen kayttéon. Takuu ei siis kata ammatti- eika kaupallista kayttoa.

2. Joidenkin puutarhatydkalujen (AC/DC) takuun kestoa on mahdollista
laajentaa ylla mainittua kestoa pidemmaéksi verkkosivuston www.ryobitools.
eu rekisterdinnin kautta. Tyokalujen kelpoisuus takuujakson laajennukseen
nakyy selkedsti myymaldissa ja/tai pakkauksissa ja/tai tdma tieto sisaltyy
tuotedokumentaation. Loppukayttajan taytyy rekisterdida vasta hankitut
ty6kalut internetissa 30 paivan kuluessa ostopdivamaarasta. Loppukayttaja
voi rekisterdida laajennetun takuun kotimaassaan, jos se on lueteltuna
online-rekisterdintilomakkeessa, jossa mainitaan, missa tamé vaihtoehto on
voimassa. Loppukayttajien taytyy liséksi hyvaksya tietojen tallennus, jotka
heidan taytyy antaa online-tilassa seka ehdot. Rekisterdinnin vahvistuskuitti,
joka lahetetaan sahkopostitse, ja alkuperdinen ostopaivamaaran iimaiseva
lasku toimivat laajennetun takuun tositteina.

3. Takuu kattaa kaikki tuotteeseen takuuaikana tulevat viat, joiden aiheuttajina
ovat tuotteessa ostopaivana olleet valmistus- tai materiaaliviat. Takuu on
rajoitettu korjaukseen ja/tai vaihtoon eika se sisélla mitddn muita velvoitteita
mukaan lukien satunnais- ja seurannaisvahinkoja, mutta rajoittumatta niihin.
Takuu ei pade, jos tuotetta on kaytetty vaarin, kayttdohjeen vastaisesti tai
jos se on liitetty virheellisesti. Tama takuu ei kata:

— virheellisesta huollosta johtuvia vaurioita
— muunnettua tai muutettua tuotetta

tuotetta, jonka  alkuperéiset tunnistemerkinnat

sarjanumero) on turmeltu, muutettu tai poistettu

— tdman kayttéoppaan laiminlyénnisté johtuvia vaurioita

— ei-CE-tuotetta

tuotetta, jota on yrittdnyt korjata epapateva ammattilainen tai joka on

korjattu ilman Techtronic Industriesin ennakkolupaa.

— tuotetta, joka on liitetty virheelliseen teholahteeseen (ampeerit, jannite,

taajuus)

tuotetta, jossa on kaytetty vé

Oljyprosentti)

ulkoisten vaikutusten (kemiallinen, fyysinen, iskut) tai vieraiden aineiden

aiheuttamaa vauriota

normaaleja kuluvia varaosia

virheellista kayttoa, tydkalun ylikuormitusta

ei-hyvaksyttyjen tarvikkeiden tai osien kaytt6a

Kaasutinten saanndllista saatoa tai yllapitavaa puhdistusta

— Luonnollisesti kuluvia komponentteja (osia tai tarvikkeita), joihin sisaltyvat

puskunupit, kayttdhihnat, kytkin, pensasleikkurien tai ruohonleikkurien
terat, valjaat, kaasuvaijeri, hiiliharjat, virtajohto, piikit, huopatiivisteet,
sokkatapit, puhallinten tuulettimet, puhallin- ja imuputket, imurien sakit
ja hihnat, terédlevyt, sahanketjut, letkut, liitinosat, suihkusuuttimet,
pyorat, ruiskutusputket, sisé- ja ulkokelat, leikkuusiimat, hehkutulpat,
ilmansuodattimet, kaasunsuodattimet, silpputerat yms. naiihin kuitenkaan
rajoittumatta.

4. Tuote on lahetettdvd huollettavaksi valtuutettuun RYOBI-huoltoon tai
naytettava siella. Niiden osoitteet kussakin maassa I0ytyvat seuraavasta
luettelosta. Joissakin maissa paikallinen RYOBI-jalleenmyyj& huolehtii
tuotteen lahetyksestd RYOBI-huolto-organisaatioon. Kun tuote lahetetaan
RYOBI-huoltoon, se taytyy pakata hyvin ilman vaarallisia aineita, kuten
polttoainetta, ja pakkaukseen taytyy merkita lahettdjan nimi seka vian lyhyt
kuvaus.

5. Takuun kattama korjaus/vaihto on maksuton. Se ei tarkoita takuuajan
laajennusta tai alkamista alusta. Vaihdetut osat tai tydkalut siirtyvat
valmistajan omistukseen. Joissakin maissa lahettdjan téytyy maksaa
lahetyskustannukset tai postikulut. Tyokalun oston luomat lakiséateiset
oikeudet pysyvéat koskemattomina

6. Tama takuu on voimassa Euroopan yhteis¢ Islannissa,
Norjassa, Liechtensteinissa, Turkissa ja Vengjalla. Ota naiden alueiden
ulkopuolella yhteytta omaan valtuutettuun RYOBI-jdlleenmyyjaan ja selvita,
onko jotain muuta takuuta.

(tavaramerkki,

@ polttoaineseosta (polttoaine, 6ljy,

Sveit:

VALTUUTETTU HUOLTO

Voit etsia lahimman valtuutetun huollon sivulta http:/fi.ryobitools.eu/header/
service-and-support/service-agents.
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RYOBI® GARANTIBETINGELSER

| tillegg til eventuelle lovbestemte rettigheter som falger av kjopet, er dette
produktet dekket av en garanti som angitt nedenfor.

1.

Garantiperioden er 24 maneder for konsumenter og gjelder fra den datoen

som produktet ble kjgpt. Denne datoen skal dokumenteres med en faktura

eller annet kjgpsbevis. Produktet er designet og beregnet kun til konsument-

og privat bruk. Sa det gis ingen garanti ved profesjonell eller kommersiell

bruk.

For en del av utvalget av hageverktgy (AC/DC) er det mulighet til &

utvide garantiperioden i den perioden som er beskrevet ovenfor ved bruk

av registreringen pa nettsidene www.ryobitools.eu. Kvalifiseringen av

verktoyene for en utvidelse av garantiperioden er tydelig vist i butikker

og7eller pa pakningen / og finnes innen produktdokumentasjonen.

Sluttbrukeren ma registrere sine nylig anskaffede verktay online innen 30

dager etter kjgpsdato. Sluttbrukeren kan registrere seg for den utvidede

garantien i sitt land hvis det er opplistet pa online registreringsskjemaet

der dette alternativet er gyldig. Videre ma sluttbrukere gi sitt samtykke til

oppbevaring av dataene som kreves for & ga online, og de ma godta vilkar

og betingelser. Registreringsbekreftelsen, som sendes ut pa e-post, og den

originale fakturaen som viser kjgpsdato, vil iene som bevis for den utvidede

garantien.

Garantien dekker alle defekter i produktet under garantiperioden pa grunn

av defekter i utfarelse eller materiale pa kjgpsdato. Garantien er begrenset

til & reparere og/eller erstatte og inkluderer ikke noen andre forpliktelser,

inkludert, men ikke begrenset til, tilfeldige eller folgesmessige skader.

Garantien er ikke gyldig hvis produktet har blitt misbrukt, brukt pa annen

mate enn det som beskrives i bruksanvisningen eller er koblet til pa feil

mate. Denne garantien gjelder ikke for:

— enhver skade pa produktet som er resultat av utilstrekkelig vedlikehold

ethvert produkt som har blitt endret eller modifisert

ethvert produkt der de originale identifiseringsmerkene (varemerke,

serienummer) har blitt uleselig, er endret eller fiernet

— enhver skade som forarsakes av  ikke-overholdelse —av

instruksjonshandboken

ethvert ikke-CE-produkt

ethvert produkt som har blitt forsgkt reparert eller av en ikke-kvalifisert

fagperson eller uten tidligere autorisasjon fra Techtronic Industries.

— ethvert produkt tilkoblet feil stremforsyning (ampere, spenning, frekvens)

ethvert produkt som brukes med feil drivstoffblanding (drivstoff, olje,

prosentandel olje)

enhver skade som er forarsaket av eksterne pavirkninger (kjemiske,

fysiske, stot) eller fremmede stoffer

normal slitasje og slitereservedeler

feil bruk, overbelastning av verkteyet

bruk av ikke-godkjent tilbeher eller deler

Eventuelle periodiske justeringer av eller

av forbrennere

— Komponenter (deler og tilbeher) som er underlagt naturlig slitasje,
inkludert, men ikke begrenset til bulkknotter, drivreimer, clutch, blader
pa hekketrimmere eller gressklippere, seler, kabelspjeld, karbonberster,
stremledning, kniver, feltpakninger, heispinner, blasevifter, blase- og
vakuumslanger, vakuumpose og reimer, forerstenger, sagkjeder,
stromper,  koblingsmonteringer, ~ spraydyser, hjul, spraystenger,
indre spoler, ytre spoler, kuttelinjer, tennplugger, luftfiltre, gassfiltre,
mulchingblader osv.

For service ma produktet sendes eller fremlegges for en RYOBI-
autorisert servicestasjon opplistet for hvert land i den falgende listen
over servicestasjonsadresser. | noen land sender den lokale RYOBI-
forhandleren produktet til RYOBI serviceorganisasjonen. Ved & sende et
produkt til en RYOBI servicestasjon skal produktet vaere sikkert pakket uten
noe farlig innhold, slik som bensin, merket med senderens adresse og fulgt
av en kort beskrivelse av feilen.

En reparasjon/erstatning under denne garantien er gratis. Den utgjer ingen
forlengelse eller en ny start av garantiperioden. Utvekslede deler eller
verktgy blir var eiendom. | noen land vil leveringskostnader eller frankering
matte betales av senderen. Dine lovbestemte rettigheter som oppstar fra
kjop av verktoyet forblir uberorte.

Denne garantien er gyldig i EU, Sveits, Island, Norge, Liechtenstein, Tyrkia
og Russland. Utenfor disse omradene ta kontakt med din autoriserte
RYOBI-forhandler om en annen garanti gjelder.

vedlikeholdsrengjering

AUTORISERT SERVICESENTER
For & finne et autorisert servicesenter i naerheten, ga til http://no.ryobitools.eu/
header/service-and-support/service-agents.

vcnosvm MPUMEHEHUA TAPAHTUW HA MPOAYKUUIO RYOBI®

MOMWMO  3aKOHHBIX MpaB, BO3HUKAIOWNX MPU MOKyMKe, AaHHOE u3aenve
NOKPbLIBAETCA rapaHT1el B COOTBETCTBUN C NPUBEAEHHBIMU HIKE NYHKTaMU.

1.

[apaHTuiiHbI Nepuog Ans nokynatens cocTaenseT 24 mecsua ¢ Aathbl
noKynku uanenus. [lata nokyrnku AommkHa GbiTb NOATBEPXAEHA MOMHOCTBIO
3aMoNHEHHbIM rapaHTUIHBIM TalIOHOM 1 HEKOM O NoKyrke. [laHHoe u3aenue
npefHasHa4yeHo TONMbKO ANS YacTHOTO WMCMOMb30BaHWS MOKynaTenem.
MoaToMy rapaHTUsi He pacnpoCTPaHAeTCs Ha  WCMonb3oBaHMe B
NPOECCMOHANBHBIX UM KOMMEPHYECKMX LIEMsiX.

MpeaycMOTpeHa BO3MOXHOCTb MPOANEHNS NS YacTh M3aenuin NuHenkn
cafoBbIX WHCTpymeHTOB (AC/DC) rapaHTUHOMO nepuoda C MOMOLLbO
peructpauum Ha cainte www.ryobitools.eu. [paBo WHCTpymeHTa Ha
NPOANEHUE rapaHTUIHOTO NEpPUOAa YETKO ykasaHo B Mara3uHax v / unu Ha
yNaKkoBKe / 1 COAEPXMUTCS B COMYTCTBYIOLIEN HCTPYMEHTY [OKYMEHTaLM.
KoHeuHbI Nonb3oBaTerb A0MKEH 3aperMcTpUpoBaTh CBOIM NPUoGPETEHHbI
VHCTPYMEHT B TedeHne 30 AHel C aaThbl NOKynkv. KoHeuHbIN nonb3oBaTenks
MOXET 3aperucTpupoBaTh CBOW WHCTPYMEHT Ha MPOANEHWe rapaHTuu
B CTpaHe CBOErO MPOXWBAHUSA, €CNU OHa ykasaHa B hopMe OHMaiH-
perncTpaunn. Kpome TOro, KOHEYHbIN NONb3oBaTenb JOMKEH AaTb CBOE
corfiache Ha XpaHeHUe [jaHHbIX, KOTOpble HeOBXOANMO BBECTU B OHMaiH-
opMy 1 NpuHATL NpaBuna u ycnosus. MoaTeepx/aeHne perucTpauuu,
KOTOPOE Bbl MONYYMUTE MO 3MEKTPOHHOI MOYTE, 3aMOMNHEHHbINA rapaHTUAHBIA
TarnoH M OpUrvHanbHbIA Yek, B KOTOPOM ykasaHa Aata nokynku, GyayT
CNYXMTb 0Ka3aTeNbCTBOM MPOANEHHON rapaHTUu.

FapaHTusi MOKPLIBAET B TEYEHWE rapaHTUIHOMO nepuoaa BCe AedeKTbl
Ka4yecTBa UNu Matepuana unenus Ha aaTy nokynku. FapaHTus orpaHnyeHa
PEMOHTOM 1 / UN 3aMEHON 1 He BKITIOYAET HuKakve pyrve obsizaTensCcTea,
BKIIKOYAs, HO He Orp: b Cnyyai U Kocl GbiTkKAMM.
[apaHTVsi CTAHOBUTCS HEAEWCTBUTENBHOW, ECNU U3AENIe UCMONb30Banoch
HE MO Ha3HaYeHMo, BOMPEKU MHCTPYKUMAM, AaHHeIM B PykoBofcTee
nonk3osartens unu 6bino HenpaennLHO NoAKNIOYEHo. HacTosLwasn rapaHTus
HE PacnpoCTpaHseTcs Ha:

— nioBble  MOBPEXAEHWs M3fenus B  pesynbTate  HenpaBuUIbHOroO
koro  obcny UNM  HeoCTaTouHOro  yxoja  3a
VCHTPYMEHTOM

ntoGble U3nenus, noAsepriumecs USMeHeHsaM 1 Mogubukaummn

nobble n3genvs, opurMHanbHble IA/ZLeHTVIq)VIKaLWIOHHbIE OTMETKU
KOTOPOro (ToproBas Mapka, CepWiiHbI HOMep) Obinu MOBPeXAeHsI,
N3MeHeHbl unu yaanexol

nioBble  MOBPEXAEHUS, BbI3BaHHbIE
PykoBozcTBa nonb3osatens

— niobble u3genus, He cepTudMuMpoBaHHble Mapkuposkoi "CE" ans
npopaxw B EBponerickom cotose

nobble nsgenusa, noaseprwmnecs nonbiTkam pemMoHTa
HeKBaJ‘IVI(‘hVILlI/IpOBaHHbIM pasOTHMKOM win  Ges npensapuTenbHOro
yTBEPXKAEHMA Komnanmen Techtronic Industries.

nioBble U3aenus, NOAKNIOYEHHBIE K HENPaBUILHOMY UCTOYHUKY NNTaHNS
(cuna Toka, HanpshkeHue, vyactoTa)

— niobble n3nenusa, B KOTOPbIX WCNOMb30BanNnUCb HECOOTBETCTBYKOLLIUE
TOMNUBHbIE CMECY (TONMMBO, MACHO, MPOLIEHT Macna)

nobble nospexaeHus, Bbl3BaHHbIE BHELHUMU BOS[JeI;ICTBVIﬂMVI
(xumunyeckue, huandeckue, yaapsl) Unm NOCTOPOHHUMM BeLLECTBaMN

— ©CTeCTBeHHbIl N3HOC 3anacHbix AeTanei

HEeCOOTBETCTBYIOLLIEE UCTMIONb30BaHUe, Neperpyska MHCTpyMeHTa
UCMOMb30BaHWe HeyTBEepk/AEHHbIX aKCeccyapoB W HEeopUrMHambHbIX
3anacHelx feTtanen

— niobble perynspHble perynupoBskn, TexHU4eckoe OSCHV)KVIBaHVIe wnn
uncTka kapbropaTopoB

KOMMOHEHTBI (A€Tanu U aKceccyapbl), NoABEPXEHHbIE eCTeCTBEHHOMY
WN3HOCY, BKNto4asi, HO He orpaHN4YnBanChb q)MKCBTprI wnynu NnpusoaHbIe
pemMHu, cuenHble Myd)‘l'bl, nessusi TPMMMEPOB W Tra30HOKOCUIOK,
nneyeBsble PemMHU, KaberbHbIi APOCCErbHbIA PErynaTop, yronbHble
wetku, kabenu nuTaHus, 3y6bs, BOWNOYHbIE LWANGbI, UKCHpYloLMe
WINUNbKY, BEHTUNATOPbI  BO3AYXOAYBKH, pr6KI/I BO3ayxoAyBku u
nbinecoca, MewWwok Ans cGopa Mycopa W PeMHMW, MNUMbHble LUMHBI,
NUNbHbIE Uenu, WnaHru, coeguHuTenbHble AeTanu, pacnblnTenbHble
Hacaaku, koneca, pacnbinuTenbHble NEPEXOAHUKN, BHYTPEHHNE KaTyLLKi
W LWNYNY, PEXYLLYIO NECKy, CBEYN 3aXMUraHus, BO3AYLLHbIE 1 TONMMBHbIE
GURLTPBLI, MyNbUMpyioLLME Ne3BUS U Ap.

[ns npoBefeHVst TexHMYeckoro OGCNyXWBaHUS u3nenue crnepyet
HanpaensTb B aBTOPMU3OBaHHbIE CepBuCHble LieHTpbl RYOBI, ykasaHHble
ANst KaXAoW CTpaHbl B NPUBEAEHHOM HWDKE CrUCKe aapecoB CTaHUuii
CepBUCHOrO 0BCNyXMBaHNs. B HEKOTOpbIX CTpaHax MeCTHble Aunepsl
RYOBI otnpaBnstoT usaenus B cepBucHble opraHusaumn RYOBI. Mpu
oTnpaBke M3fenus B cepBuCHbIM LeHTp RYOBI, nagenve gomkHo 6biTb
6e30nacHo ynakoBaHO M He CofepkaTb HMKaKMX OnacHbIX BeLiecTs,
Takux Kak GEHBMH, AOMKEeH BbiTb. nognucaH agpec otnpasuTena u
COMpoOBOXAATbCSA KpaTKUM onnucaHuem HenmcrnpasHOCTU.

PemoHT / 3ameHa npoBoAUTCA B pamkax HaCTO;ILLLeVI rapaHTum GecnnaTHo.
OH He npoanesaeT rapaHTUio U He Ha4YnHaeT HOBbIN I'apaHTIAI;IHbIl;i nepwoa.
3aMeHeHHble AeTanu ! NHCTPYMEHTbI CTAHOBATCA Hallel COBCTBEHHOCTbIO.
B HEeKOTOpbIX CTpaHax oTnpaBuTenb AO/MKEeH OonnaynBatb CTOMMOCTb
oTnpaBku. Baluu 3akoHHbIE NpaBa, BO3HUKLIME NpW NOKYNKe WHCTPYMeHTa,
0CTaloTCA HEUIMEHHBIMN

[annasi rapaHTua AeiictBuTensHa B EBponeiickom  CoobuiecTse,
Wseiiuapun, Ucnanauv, Hopseruw, JuxteHwrTeiiHe, Typuuu n Poccum.
BHe ykasaHHbIX TeppuTopuit obpallaiiTeck k CBOEMy aBTOPU3OBAHHOMY
avnepy RYOBI, 4To6bl y3HaTh, NMPUMEHSIIOTCA N YCNOBUS KaKux-nn6o
OPYrVX rapaHTuii.

Heco6MIoAeHNEM  UHCTPYKLMIA

YMOSTHOMOYEHHbIN CEPBUCHbIV LEEHTP

Yto6bl HaTK BRvKaNLWNIA YNONTHOMOYEHHBI CEPBUCHBINA LEHTP, obpaTtutech
k BeB-caiTy http://ru.ryobitools.eu/header/service-and-support/service-agents.

@
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WARUNKI GWARANCJI RYOBI®

Oprocz praw ustawowych wynikajacych z zakupu produkt jest objety gwarancja,
ktorej warunki podano ponizej.

1.

Okres gwarancyjny wynosi 24 miesigce dla konsumentéw i rozpoczyna sie

w dniu zakupu produktu. Date zakupu nalezy udokumentowa¢ fakturg lub

innym dowodem zakupu. Produkt zostat zaprojektowany i jest przeznaczony

do uzytku konsumenckiego i prywatnego. W zwigzku z tym gwarancja nie
obejmuje zastosowan profesjonalnych i komercyjnych.

Istnieje mozliwos¢ wydluzenia okresu gwarancyjnego dla czesci

asortymentu narzedzi ogrodniczych (AC/DC) poprzez zarejestrowanie

produktu na stronie internetowej www.ryobitools.eu. Kwalifikowalno$¢

narzedzi do wydtuzenia okresu gwarancyjnego jest wyraznie okreslona w

sklepach i/lub na opakowaniu oraz w dokumentacji produktu. Uzytkownik

koncowy musi zarejestrowa¢ nowo kupione narzedzia online w ciggu

30 dni od daty zakupu. Uzytkownik konicowy moze zarejestrowac sie¢ w

celu przedituzenia gwarancji w swoim kraju zamieszkania, jezeli jest on

wymieniony w formularzu rejestracji online, gdzie opcja ta obowigzuje.

Ponadto uzytkownicy koncowi muszg wyrazi¢ zgode na przechowywanie

danych, wprowadzanych na stronie internetowej i zaakceptowac regulamin.

Dowodem wydtuzenia gwarancji jest wysytane pocztg elektroniczng

potwierdzenie rejestracii i oryginat faktury potwierdzajgcej date zakupu.

Gwarancja obejmuje wszystkie wady produktu ujawnione w okresie

gwarancyjnym wynikajgce usterek wykonania lub materiatu obecnych

w dniu zakupu. Gwarancja jest ograniczona do naprawy i/lub wymiany

i nie obejmuje Zadnych innych zobowigzan, w tym migdzy innymi

odpowiedzialnosci za szkody przypadkowe lub wtérne. Gwarancja nie

obowigzuje, jezeli produkt byt nieprawidtowo uzywany, uzywany niezgodnie

z instrukcjg lub nie byt prawidtowo podtgczony. Gwarancja nie obejmuje:

— uszkodzenia produktu wynikajgcego z nieprawidiowej konserwacji,

produktu, ktory zostat zmieniony lub zmodyfikowany,

produktu, ktérego oryginalne oznaczenie (znak towarowy, numer seryjny)

zostato zniszczone, zmienione lub usunigte,

— jakichkolwiek uszkodzen wynikajacych z nieprzestrzegania instrukcji,

— jakiegokolwiek produktu bez certyfikatu CE,

— jakiegokolwiek produktu, ktory probowano naprawia¢é z pomocy
niewykwalifikowanej osoby lub bez uzyskania wczesniejszej zgody firmy
Techtronic Industries.

— jakiegokolwiek produktu poditgczonego nie nieprawidiowego zrédta
zasilania (nieprawidiowe natezenie pradu, napiecie, czestotliwosc),

— jakiegokolwiek produktu, ktéry byt uzywany z nieprawidlowa mieszankg
paliwowa (paliwo, olej, procentowy udziat oleju),

— jakichkolwiek uszkodzen spowodowanych wplywem czynnikéw
zewnetrznych (chemicznych, fizycznych, drgan) lub substancji obcych,

— normalnego zuzycia czgsci zamiennych,
— nieprawidtowego uzycia, przecigzenia narzedzia,
— stosowania niezatwierdzonych akcesoridw lub czegsci,
— jakichkolwiek okresowych regulacji lub czyszczenia gaznikéw w ramach
konserwacji
elementéw (czesci i akcesoridw) podlegajacych naturalnemu zuzyciu,
obejmujgcych, migdzy innymi, koputki do zwalniania zytki, pasy
napedowe, sprzegto, ostrza przycinarek do zywoptotéw lub kosiarek
do trawy, uprzaz, przepustnice linkowa, szczotki weglowe, przewod
zasilania, zeby, podktadki filcowe, kotki podnosnika, wentylatory
dmuchawy, rury nadmuchowe i ssawne, worek na $mieci i paski,
prowadnice, tancuchy pity, weze, mocowanie zlgczy, dysze natryskowe,
kota, prety natryskowe, szpule wewnetrzne, szpule zewnetrzne, filtry
gazu, ostrza do Scidtkowania itp.

W celu serwisowania produkt nalezy wysta¢ lub okaza¢ w autoryzowanym
punkcie serwisowym RYOBI znajdujagcym sie na przedstawionym ponizej
wykazie punktéw serwisowych w poszczegélnych krajach. W niektérych
krajach lokalny dystrybutor produktéw RYOBI podejmuje si¢ wysytki
produktu do centrum serwisowego RYOBI. W przypadku wysytki do punktu
serwisowego RYOBI produkt — pozbawiony jakichkolwiek niebezpiecznych
substancji, na przyktad benzyny — nalezy bezpiecznie zapakowac i
dotgczy¢ adres nadawcy oraz krotki opis usterki.

Naprawa/wymiana w ramach niniejszej gwarancji jest bezptatna. Nie
stanowi jednak o przediuzeniu lub rozpoczeciu od nowa biegu okresu
gwarancyjnego. Wymienione czesci lub narzedzia stajg sie naszg
wiasnoscig. W przypadku niektérych krajéw nadawca bedzie musiat
uregulowa¢ koszty dostawy lub opfaty pocztowe. Prawa ustawowe
wynikajgce z zakupu narzedzia pozostajg niezmienione.

Niniejsza gwarancja obowigzuje w Unii Europejskiej, Szwajcarii, Islandii,
Norwegii, Liechtensteinie, Turcji i Rosji. Poza tymi obszarami nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym dostawcg produktéw RYOBI i ustali¢,
czy obowigzuje inna gwarancja.

AUTORYZOWANY PUNKT SERWISOWY

Najblizszy autoryzowany punkt serwisowy mozna wyszuka¢ w witrynie
internetowej http://pl.ryobitools.eu/header/service-and-support/service-agents.

@ ZARUGNi PODMINKY RYOBI®

Kromé zakonnych prav vyplyvajicich z koupé vyrobku se na tento vyrobek
vztahuje také nize uvedené zaruka.

1.

Zaruéni doba pro spotiebitele je 24 mésict a zacina datem nakupu vyrobku.
Datum musi byt zaznamenano na faktufe nebo jiném dokladu o koupi. Tento
vyrobek je navrzen a uréen pouze pro soukromé ucely spotfebitelli. Zaruka
se tedy nevztahuje na profesionalni nebo komeréni vyuZiti vyrobku.

U nékterych zahradnich nastroju (AC/DC) je mozné zaruéni dobu prodlouzit.
K tomu je nutna registrace na strankach www.ryobitools.eu. MoZnost
prodlouzené zaruéni doby vyrobku je jasné uvedena v prodejnach, popf. na
obalech nebo v dokumentech o vyrobku. Koncovy uzivatel musi svij novy
nastroj zaregistrovat online do 30 dnd od data nakupu. Koncovy uZivatel
se muze k prodlouzené zaruéni dobé zaregistrovat v zemi trvalého pobytu,
pokud je tato uvedena na internetovém registraénim formulafi u vyrobku,
kde je tato moZnost dostupna. Koncovi uZivatelé musi dale souhlasit
s uloZenim osobnich Udaju, ktera musi zadat na internetu, a pfijmout
obchodni podminky. E-mail s potvrzenim registrace a puvodni faktura s
datem koupé poslouzi jako dikaz o prodlouzené zaruce.

. Zaruka se vztahuje na veSkeré vady na vyrobku v ramci zaruéni doby

zplsobené vyrobnimi vadami nebo vadami materialu v dobé koupé. Zaruka
je omezena na opravu, popfipadé vyménu a nezahrnuje zadné dalsi
povinnosti, véetné mimo jiné vedlejSich ¢i naslednych odSkodnéni. Zaruka
neplati pfi pouZiti vyrobku k nevhodnym uceltim, v rozporu s uzivatelskou
pfiruckou nebo pfi nespravném zapojeni. Zaruka se nevztahuje na:

— veskeré $kody na vyrobku zplisobené nespravnou tdrzbou

— veskeré produkty, které byly pozménény nebo upraveny

— veskeré produkty, kde byly ptivodni identifikani prvky (obchodni znacka,
sériové ¢islo) poni¢eny, pozménény nebo odstranény

veskeré Skody zpUsobené nedodrzovanim pokynl uZivatelské prirucky
— veskeré produkty bez CE certifikace

— veskeré produkty, které se pokusil opravit nekvalifikovany odbornik nebo
opravy bez pfedchoziho svoleni spolecnosti Techtronic Industries.
veskeré produkty zapojené do nespravného elektrického zdroje (proud,
napéti, frekvence)

— veskeré produkty pouzivané s nevhodnou palivovou smési (palivo, olej,
procento oleje)

veskeré Skody zplsobené externimi vlivy (chemickymi, fyzickymi,
narazy) nebo cizimi latkami

— bézné opotiebovani dilt

— nevhodné pouZiti, pfetéZovani nastroje

— pouziti neschvalenych pfislusenstvi nebo dilt

veskera pravidelna sefizeni nebo ¢isténi v ramci udrzby karburatord
komponenty (dily a prislusenstvi) podiéhajici opotfebeni, véetné mimo
jiné narazovych kolegek, posuvnych past, spojek, nozu plotovych ntizek
a sekacek na travu, popruhu, plynového lanka, karbonovych kartacu,
napajeciho kabelu, zubU, plsténych podlozek, zavésnych koliki, vétraka
fukaru, trubic fukaru a vysavace, vaku a popruhl vysavace, vodicich
list, pilovych Fetézt, hadic, konektoru, trysek, kol, stfikacich tyci,
vnitinich civek, vnéjsich kotoudl, feznych strun, zapalovacich svicek,
vzduchovych filtr, plynovych filtri, mulGovacich nozu atd.

K provedeni servisu musi byt vyrobek zaslan nebo predan do
autorizovaného servisniho centra spolec¢nosti RYOBI, jejichZ adresy jsou
uvedeny podle zemi v seznamu servisnich center. V nékterych zemich za
vas vyrobek posle servisni organizaci RYOBI sam prodejce vyrobku této
znacky. Pfi zasilani vyrobku do servisniho centra RYOBI je potfeba vyrobek
bezpe¢né zabalit bez nebezpecného obsahu jako benzin, opatfit adresou
odesilatele a pfipojit kratky popis zavady.

Oprava, popf. vyména v ramci této zaruky je zdarma. Neznamena to
prodlouZzeni nebo zacatek nové zarucni lhaty. Vyménéné dily nebo
nastroje prejdou do naSeho vlastnictvi. V nékterych zemich plati postovné
odesilatel. Vase zakonna prava vyplyvajici z koupé tohoto nastroje zustavaji
nedotéena.

. Tato zaruka plati v Evropském Spoledenstvi, Svycarsku, Norsku,

Lichtenstejnsku, Turecku, Rusku a na Islandu. Mimo tato Gzemi kontaktujte
autorizovaného prodejce znacky RYOBI, ktery Zzjisti, zda se na vyrobek
vztahuje jina zaruka.

POVERENE SERVISNi STREDISKO
Pro nalezeni nejbliz§iho povéfeného servisniho stfediska navstivte http:/
cz.ryobitools.eu/header/service-and-support/service-agents.
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@ ARYOBI® GARANCIA ALKALMAZASANAK FELTETELEI

A vasarlasbol adodé térvényben rogzitett jogok mellett a termékre az alabbi
garancia vonatkozik.

1. A fogyasztdi garancia tartama 24 hoénap, mely a termék vasarlasanak
napjaval kezdédik. Ezt a datumot szamlaval vagy a vasarlast igazol6 egyéb
dokumentummal kell bizonyitani. A termék rendeltetése csak fogyasztéi és
magancélu hasznalat. Ezért professzionalis vagy kereskedelmi hasznalat
esetén a garancia nem érvényes.

2. A kerti szerszamok (egyenaramu/valtéaramu) egy részénél a garancia
idétartama a www.ryobitools.eu weblapon regisztralva meghosszabbithato.
Az aruhdzakban, a csomagolason, illetve a termék dokumentacisjaban
egyértelmiien jelezve van, hogy az adott termék garancidja
meghosszabbithaté-e. A végfelhasznalénak a vasarlas datumatol szamitott
30 napon bellll regisztralnia kell az Gjonnan vasarolt szerszamot. A
végfelhasznald akkor regisztralhat a kiterjesztett garanciara, ha az orszag,
ahol lakik, fel van sorolva az online regisztraciés (rlapon azon orszagok
kozott, ahol valaszthatd ez az opcid. Ezenkiviil a végfelhasznalénak bele
kell egyeznie az online regisztralds soran sziikséges adatok tarolasaba,
és el kell fogadnia a felhasznalasi feltételeket. A kiterjesztett garanciat a
regisztracio beérkezésérdl e-mailben kiildott visszaigazolas és a vasarlas
datumat tartalmazé eredeti szamla igazolja.

3. A garancia a termék vasarlasakor fennallé, a gyartads soran keletkezett
hibdkra és anyaghibakra érvényes a garancidlis id6tartamon beliil. A
garancia csak a javitasra/cserére korlatozodik, és nem terjed ki semmilyen
egyéb kotelezettségre, nem kizarolagosan ideértve a véletlen vagy
szandékos rongdlast. A garancia nem érvényes, ha a terméket nem
megfeleléen, a hasznélati utasitasban foglaltakkal ellentétesen, illetve nem
megfeleléen csatlakoztatva hasznaltak. A garancia nem vonatkozik:

— aterméket a nem megfelel6 karbantartas kovetkeztében ért karosodasra

— megvaltoztatott vagy atalakitott termékre

— olyan termékre, melyen az eredeti azonositokat (védjegy, sorozatszam)

megrongaltak, megvaltoztattak vagy eltavolitottak
a hasznélati utasitas be nem tartasabdl eredé karra
CE jel6léssel nem rendelkez6 termékekre
— olyan termékre, melyet nem képzett, illetve a Techtronic Industries altal
nem feljogositott szerel6 javitott
nem megfelelé (aramerdsségl, fesziiltségli, frekvenciaju) aramforrasra
csatlakoztatott termékre
nem megfelelé lizemanyag-keverékkel (izemanyag, olaj, olaj aranya)
hasznalt termékre
kuls6 (vegyi, fizikai, Utés) hatasokbdl vagy idegen anyagokbdl eredd
karokra
a cserélhetd alkatrészek természetes kopasara és elhasznalodasara
— a szerszam helytelen hasznalatara, tllterhelésére
— nem jovahagyott tartozékok és alkatrészek hasznalatara
— A karburatorok rendszeres bedllitésa, karbantartasa, tisztitasa
A természetes kopasnak és elhasznalodasnak kitett alkatrészek és
kiegésziték, példaul (de nem kizardlag) damildobok, ékszijak, foglalatok,
sovényvagok és flinyirok kése, heveder, gazbowden, szénkefék,
tapkabel, kultivatorfogak, filcalatétek, akasztdészogek, flvokésziilékek
ventilatora, fuvo- és szivocsovek, szivozsak és pantok, terelérudak,
flrészlancok,  tomlodk, csatlakozoszerelvények, permetezéfejek,
kerekek, permetez6szarak, belsé dobok, kiilsé csévék, vagédamilok,
gyujtégyertyak, légsziirék, gazszirék, mulcsozokések stb.

4. A terméket javitasra el kell vinni egy meghatalmazott RYOBI szervizbe;
ezeket az egyes orszagokhoz a kovetkezd listaban taldlja. Egyes
orszagokban a helyi RYOBI kereskedd vallalia a termék elszallitasat a
RYOBI szervizbe. A terméket veszélyes tartalom, példaul benzin nélkil
csomagolva, a feladé cimét feltiintetve, a hiba révid leirasaval egyiitt kiildje
el a RYOBI szervizbe.

5. A jelen garancia hatalya alatt végzett javitas, illetve csere ingyenes.
Nem jelenti a garancidlis id6tartam Ujraindulasat. A kicserélt alkatrészek
és szerszamok a mi tulajdonunkba keriilnek. Egyes orszagokban a
szallitds vagy postazas koltségét a feladd viseli. A vevbnek a szerszam
megvasarlasabol adédo torvényes jogai nem valtoznak.

6. Jelen garancia az Eurépai K6zosségben, Svajcban, Izlandon, Norvégiaban,
Liechtensteinben, Torkorszagban és Oroszorszagban érvényes. E
terlileten kivil kérdezze meg a RYOBI forgalmazot, hogy milyen garancia
van érvényben.

HIVATALOS SZERVIZKOZPONT

A legkdzelebbi hivatalos szervizkdzpont megtalalasahoz latogasson el a http://
hu.ryobitools.eu/header/service-and-support/service-agents.

CONDgII DE APLICARE A GARANTIEI PENTRU PRODUSELE
RYOBI

in plus fatd de conditiile statutare rezultate din achizitionarea acestui produs,
acesta este acoperit de garantia stipulatd mai jos.

1. Perioada de garantie este de 24 de luni pentru consumatori si incepe
de la data achizitionarii produsului. Data de incepere a garantiei trebuie
demonstrata cu o factura sau alta dovada a cumpararii produsului. Produsul
este destinat si conceput doar pentru utilizare in scopuri personale. Din
acest motiv, nu se oferd garantie pentru utilizarea sa in scop profesional
sau comercial.

2. Exista posibilitatea de extindere a perioadei de garantie pentru gama
de unelte electrice pentru gradina (de CA/CC) peste perioada stipulata
mai sus prin nscrierea produsului pe website-ul www.ryobitools.eu.
Eligibilitatea pentru perioada de extindere a garantiei este afisatd in mod
clar in magazinele de vanzare si/sau pe ambalaj sau este inclusa in
documentatia livrata impreuna cu produsul. Utilizatorul final este obligat sa-
si inregistreze produsul online in termen de maxim 30 de zile de la achizitia
acestuia. Utilizatorul final poate inregistra produsul pentru garantia extinsa
oferitd in tara sa de rezidentd daca aceasta este listata in formularul de
fnregistrare online si daca aceasta optiune este valida. in plus, utilizatorii
finali trebuie sa-si dea acordul pentru stocarea datelor personale solicitate
la inregistrarea online si trebuie sa accepte termenii si conditiile. Mesajul
de confirmare a Tnregistrarii, trimis prin e-mail si factura originala cu data
achizitiei vor dovedi perioada de garantie extinsa.

3. Garantia acopera toate defectiunile produsului survenite in perioada de
garantie datorate defectelor de executie sau materialelor folosite, incepand
cu data achizitiei acestuia. Garantia este limitata la reparare si/sau inlocuire
si nu include alte obligatii, inclusiv, dar fara a se limita la daune accidentale
sau rezultate pe cale de consecintd. Garantia Tsi pierde valabilitatea daca
produsul este utilizat necorespunzator, utilizat neconform cu instructiunile
de utilizare din manualul cu instructiuni sau conectat incorect. Garantia nu
se aplica in cazul:

— oricarei defectiuni survenite in urma intretinerii necorespunzatoare a

produsului
oricarui produs alterat sau modificat
oricarui produs la care inscriptile cu datele de identificare (marca
comerciala, numarul de serie) au fost sterse, modificate sau indepartate
— oricarei defectiuni datorate neconformarii cu instructiunile din manualul
de utilizare
oricarui produs necertificat CE
oricarui produs asupra caruia au fost efectuate tentative de reparare
de catre personal necalificat sau fara autorizatie prealabild din partea
Techtronic Industries.
oricarui produs conectat la o sursa de alimentare necorespunzatoare
(curent, tensiune, frecventa)
— oricarui produs utilizat cu un amestec de carburant necorespunzator
(combustibil, ulei, proportii de adaos ulei)
oricaror defectiuni datorate unor influente externe (chimice, fizice, socuri)
sau substante straine
— uzurii si fisurarii normale a pieselor de rezerva
— utilizarii neadecvate, suprasolicitarii uneltei
— utilizarii de piese si accesorii neaprobate
Orice operatii de curatare sau reglare periodica a carburatoarelor
Componentele (piese si accesorii) supuse uzurii i defectarii normale,
care includ, fara a se limita la mansoane de protectie, curele de transmisie,
ambreiaj, lamele de la taietoarele de arboret sau gazon, harnasamente,
cablu de acceleratie, perii de carbune, cordon de alimentare, dinti, discuri
de pasla, stifturi de sigurantd, ventilatoare de suflanta, tuburi de aspirare
sau suflare, sac de colectare resturi si banda de sustinere a acestuia,
bare de ghidare, lanturi de fierdstrau, furtunuri, accesorii de conectare,
duze de pulverizare, volante, baghete de pulverizare, mosoare interne,
carcase exterioare pentru mosoare, fire téietoare, buijii, filtre de aer, filtre
de gaz, lame de tocétor, etc.

4. Pentru efectuarea reparatiilor, produsul trebuie trimis sau adus la un centru
de reparatii autorizat RYOBI din lista urmatoare de centre de reparatii
prezentate pentru fiecare tara. In anumite tari, reprezentatul local RYOBI
va trimite produsul spre reparare la sediul central de reparatii RYOBI. Atunci
cand trimiteti produsul spre reparare la un centru de reparatii RYOBI, acesta
trebuie ambalat in siguranta, fara continut periculos (cum ar fi benzina),
marcat cu adresa expeditorului si insotit de o scurta descriere a defectului.

5. Repararea/inlocuirea in perioada de garantie este gratuita. Aceasta nu este
insotitd de o prelungire sau o reinitiere a perioadei de garantie. Piesele
sau uneltele schimbate devin proprietatea dvs. in anumite tari, taxele de
expeditie sau postale vor fi suportate de expeditor. Drepturile dvs. statutare
rezultate din achizitia produsului raman neschimbate

6. Aceasta garantie este valabila in Comunitatea Europeana, Elvetia, Islanda,
Norvegia, Liechtenstein, Turcia si Rusia. Tn afara acestor zone, va rugam
sa contactati reprezentantul dvs. local RYOBI pentru a determina daca se
aplica alt tip de garantie.

CENTRU DE SERVICE AUTORIZAT
Pentru a gasi un centru de service autorizat langa dvs., vizitati http:/
en.ryobitools.eu/header/service-and-support/service-agents.

@
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@ RYOBI® GARANTIJAS PIEMEROSANAS NOSACIJUMI

Papildus jebkadam likumiskajam tiesitbam, kuras rodas, veicot pirkumu,
izstradajums tiek nodrosinats ar talak teksta noteikto garantiju.

1. Garantijas periods patérétajiem ir 24 méneSi, ta atskaite tiek sakta
no datuma, kura veikta izstradajuma iegade. Sim datumam jabat
dokumentétam rékina vai cita pirkumu apliecino$a dokumenta. Izstradajums
ir radits un paredzéts tikai patérétaja privatai lietoSanai. Saistiba ar
iepriekSmin&to, garantija netiek nodroSinata profesionalas vai komercialas
lieto$anas gadijuma.

2. Pastav iespéja pagarinat dalas no darza instrumentu klasta (Mainstravas/
akumulatoru) garantiju ilgak par ieprieck§ minéto periodu, izmantojot
registraciju interneta vietné www.ryobitools.eu. Instrumenti, kas paklauti
garantijas perioda pagarina$anai, tiek skaidri apziméti veikalos un/vai
uz iepakojuma un izstradajumu komplekt&josaja dokumentacija. Gala
lietotajam nepieciesams registré ta iegadato jauno instrumentu 30 dienu
laika no pirkuma datuma. Gala lietotajs var registréties pagarinatajai
garantijai sava mitnes valsti, ja ta minéta tieSsaistes registracijas veidlapa,
kura §T iespéja ir aktiva. Bez tam, gala lietotajam ir jasniedz piekriS§ana
tie§saistes ievadiSanai nepiecieSamo datu glabasanai un japiekrit
noteikumiem un nosacijumiem. Registracijas apstiprinagjums, kas tiek
nosdtits, izmantojot e-pastu, un rékina originals, kura noradits iegades
datums, kalpo ka pagarinatas garantijas apstiprinajums.

3. Garantija attiecas uz visiem izstradajuma defektiem garantijas perioda, kas
saistiti ar razo8anas vai materialu defektiem no pirkuma datuma. 87 garantija
tiek ierobeZota ar remontu un/vai nomainu un neietver jebkadas citas
saistibas, taja skaita, bet ne tikai, célonsakarigos vai saistitos bojajumus.
Garantija nav spéka, ja izstradajums ir nepareizi lietots, izmantots pret&ji
noradém lietodanas rokasgramata vai bijis nepareizi pieslégts. ST garantija
netiek attiecinata uz:

— jebkadiem izstradajuma
uzturéSanas rezultata

— jebkuru izstradajumu, kas ticis parveidots vai mainits

— jebkuru izstradajumu, kura originalas identifikacijas (pre¢u zime, sérijas
numurs) mark&jums ir ticis nodzésts, mainits vai nonemts

— jebkadiem bojajumiem, kuri radusies neievérojot norades lietoSanas
rokasgramata

— jebkadam izstradajumam bez CE sertifikacijas

— jebkuram izstradajumam, kura remontu méginajis veikt nekvalificéts
personals vai bez Techtronic Industries iepriek$&jas autorizacijas.

— jebkuram izstradajumam, kur$ bijis pieslégts neatbilstoSu parametru
(stravas, sprieguma, frekvences) sprieguma avotam

— jebkuram izstradajumam, kur$ bijis izmantots ar nepareizu degvielas
maisTjumu (degviela, ella, ellas procentualais saturs)

— jebkuriem bojajumiem, kuri raduSies aréjas iedarbibas (kimiskas,
fiziskas, triecienu) vai vielu ietekmé

— detalu normala lietoSanas nodiluma rezultata

nepareizas lietoSanas vai instrumentu parslodzes rezultata

— neapstiprinatu detalu vai aprikojuma lieto$anas rezultata

— jebkadus periodiskus karburatoru regulé$anas darbus vai apkopes

tirisanu

Komponentus (dalas un aksesuarus), kas paklauti dabigam nodilumam,

ieskaitot, bet neaprobeZojoties ar atisitiena pogam, piedzinas siksnam,

sajugiem, krimu $ké&ru un plaujmasinu asmeniem, uzkabém, droselu
trositém, oglekla sukam, elektribas vadiem, tapam, filca paplaksniem,
sakabes tapam, padtéja ventilatoriem, patéja un stkSanas caurulém,
savak$anas maisiem un siksnam, vadotpu plankam, zagu kédem,

Slateném, savienojumu uzgaliem, izsmidzinatdja uzgaliem, riteniem,

izsmidzinataja caurulém, iek8&jam spolém, aréjam spolém, plausanas

auklam, aizdedzes svecém, gaisa filtriem, degvielas filtriem, mul¢&Sanas
asmeniem, utt.

bojajumiem, kas raduSies nepareizas

4. Servisa nodro$inasanai, izstradajums ir janodod pilnvarota RYOBI
servisa centrd, kas noradits katrai valstij talak minétaja servisa centru
adreSu saraksta. Dazas valstis jlsu vietgjais RYOBI izplatitajs uznemas
izstradajuma nositisanu uz RYOBI servisa organizaciju. Nositot
izstradajumu uz RYOBI servisa centru, izstradajuma jabat drosi iepakotam,
tas nedrikst saturét bistamas vielas ka degvielu, sttijumam jabat markétam
ar satitaja adresi un Tsu k|imes aprakstu.

5. Remonts/nomaina §is garantijas ietvaros ir bezmaksas. Tas nerada
garantijas perioda pagarind$anu vai jaunu garantiju. Nomainitas dalas
vai instrumentu klast par masu Tpasumu. DaZas valstis piegades vai
pasta izmaksas bis jaapmaksa satitajam. Jasu likumiskas tiesibas, kas
nodibinas, iegadajoties instrumentu, paliek nemainigas

6. ST garantija ir spéka Eiropas Kopiena, Sveicg, Islandé, Norvé
Lihtensteina, Turcija un Krievija. Arpus $im teritorijam, ladzu, sazmletles
ar jasu pilnvaroto RYOBI izplatitaju, lai noteiktu, vai ir piemérojama cita
garantija.

AUTORIZETS APKALPOSANAS CENTRS

Lai atrastu tuvako autorizéto apkalposanas centru, apmeklgjiet http:/
en.ryobitools.eu/header/service-and-support/service-agents.

@ L,RYOBI®* GARANTIJOS TAIKYMO SALYGOS

Papildant bet kokias jstatymuose numatytas perkant atsirandancias teises,

Siam jrenginiui taikoma toliau nurodyta garantija.

1. Vartotojams suteikiama 24 ménesiy trukmés garantija nuo jrenginio
isigijimo datos. Si data turi bati nurodyta saskaitoje faktdroje ar kitame
pirkimg jrodangiame dokumente. Sis jrenginys skirtas tik vartotojy rinkai
ir asmeniniam naudojimui. Todél garantija netaikoma, jei jrenginys
naudojamas profesinéms ar komercinéms reikméms.

2. |sigijus tam tikrus sodo jrenginius (AC/DC), suteikiama galimybé pratesti
garantija, kad ji galioty ilgiau, nei nurodyta pirmiau, naudojantis registracija
interneto svetainéje www.ryobitools.eu. Ar galima pratesti jrenginio garantinj
laikotarpj, ai$kiai nurodoma parduotuvése ir (arba) ant jrenginio pakuotés, ir
(arba) jrenginio dokumentuose. Galutinis naudotojas turi uZregistruoti savo
nauijai jsigyta jrenginj per 30 dieny nuo jsigijimo datos. Galutinis naudotojas
gali registruotis ipléstinei garantijai savo gyvenamojoje $alyje, jei ji nurodyta
internetinéje registracijos formoje, kurioje sidloma tokia galimybé. Be to,
galutiniai naudotojai turi sutikti su duomenu, kuriuos reikia jvesti internetu,
saugojimu ir svetainés naudojimo saglygomis. Kaip iSpléstinés garantijos
jrodymas naudojamas registracijos patvirtinimo kvitas, atsiunciamas el.
pastu, ir originali sgskaita faktdra, kurioje nurodyta jsigijimo data.

3. i garantija apima visus garantiniu laikotarpiu aptiktus jrenginio trakumus,
atsiradusius dél gamybos arba medziaginiy defekty nuo jsigijimo datos.
Si garantija ribojama remontu ir (arba) pakeitimu, ji neapima jokiy kity
isipareigojimy, jskaitant (bet tuo neapsiribojant) $alutinius arba antrinius
nuostolius. Garantija anuliuojama, jei jrenginys buvo naudojamas
netinkamai, naudojamas ne pagal naudojimo instrukcijg arba netinkamai
prijungtas. Si garantija netaikoma:

— jokiai jrenginiui padarytai Zalai, kurig lémé netinkama techniné prieZidra;

— jokiam jrenginiui, kuris buvo kei¢iamas ar modifikuojamas;

— jokiam jrenginiui, kurio originalls identifikavimo Zenklai (prekés Zenklas,

serijos numeris) buvo sugadinti, pakeisti arba pasalinti;
jokiai zalai, kurig léemé naudojimo instrukcijos nesilaikymas;
jokiems CE Zenklu nepazymétiems jrenginiams;
— jokiam jrenginiui, kurj bandé remontuoti nekvalifikuoti asmenys arba kuris
buvo remontuojamas be ,Techtronic Industries” leidimo;
jokiam jrenginiui, kuris buvo prijungtas prie netinkamo maitinimo tinklo
(netinkamos srovés, jtampos, daznio);
— jokiam jrenginiui, kuris buvo naudojamas su netinkamu degaly mi$iniu
(degalai, alyva, maiSymo santykis);
jokiai zalai, kurig Iémé iSorinis poveikis (cheminis, fizinis, smagiai) arba
pasalinés medziagos;
— dévimosioms dalims;
— netinkamam naudojimui, jrenginio perkrovai;
— nepatvirtinty priedy arba daliy naudojimui;
Jokiam reguliariam karbiuratoriy reguliavimui arba priezidros ir valymo
darbams
Komponentams (dalims ir priedams), kurie natdraliai dévisi, jskaitant
(bet tuo neapsiribojant) spyruoklines galvutes, pavary dirzus, sankabg,
gyvatvoriy genétuvy ar Zoliapjoviy geleZtes, dirzus, trosinj droselj,
anglinius Sepetélius, maitinimo kabelj, virbus, fetro poverzZles, prikabinimo
kaiscius, pustuvo ventiliatorius, pastuvo ir siurblio vamzdZzius, siurblio
maisg ir dirzus, kreipiamuosius strypus, pjiklo grandines, Zarneles,
jungiamasias detales, purSkimo antgalius, ratus, purSkimo liestukus,
vidines rites, iSorines rites, pjovimo viela, uzdegimo Zvakes, oro filtrus,
dujy filtrus, muléiavimo geleZtes ir pan.

4. Prireikus atlikti prieziGros darbus, jrenginj reikia siysti arba atvezti RYOBI
igaliotajam priezitiros centrui, nurodytam kiekvienos $alies priezidros centry
adresy sarase. Kai kuriose Salyse vietinis RYOBI atstovas siuncia jrenginj
RYOBI priezitiros organizacijai. Siunciant jrenginj RYOBI priezitiros centrui,
reikia saugiai jj supakuoti pa$alinant visas pavojingas medziagas, pvz.,
benzing, nurodyti ant pakuotés siuntéjo adresg ir pridéti trumpg gedimo
aprasyma.

5. Pagal 8ig garantijg remontas / keitimas atliekami nemokamai. Tokie
veiksmai nelaikomi garantijos pratgsimu arba naujo garantinio laikotarpio
pradzia. Dalys arba jrenginiai, kuriuos pakeitéme, tampa misy nuosavybe.
Kai kuriose Salyse pristatymo ir pasto iSlaidas turi padengti siuntéjas.
|statymuose numatytos jasy teisés, atsirandancios perkant jrenginj, lieka
nepakeistos

6. Si garantija galioja Europos bendnJOJe Sveicarijoje, Islandijoje, Norvegijoje,
Lichtensteine, Turkijoje ir Rusijoje. Jei gyvenate ne $iose Salyse, kreipkités j
igaliotajj RYOBI atstovg ir suzinokite, ar jums taikoma kita garantija.

IGALIOTAS TECHNINES PRIEZIUROS CENTRAS

Jei norite surasti jgaliotg techninés priezidros centrg netoli Jasu, apsilankykite
interneto  svetainéje  http://en.ryobitools.eu/header/service-and-support/service-
agents.
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@ RYOBI® GARANTIITINGIMUSED

Lisaks toote ostust tulenevatele seadusjargsetele Gigustele, kehtib tootele ka
alltoodud garantiiga.

1. Tarbijatele on garantiiaeg 24 kuud ja algab sellel kuup&eval, mil toode
osteti. Selle kuupdeva téestuseks on vaja arvet véi monda teist tdendit
ostu sooritamise kohta. Toode on mdeldud eratarbijatele ainult isiklikuks
kasutamiseks. Seega ei kehti garantii ostu kasutamisel kutsetegevuses voi
kaubanduslikel eesmérkidel.

2. Teatud osale (vahelduvvoolu/alalisvoolu) aiat6oriistadele on véimalik
pikendada eespool toodud garantiiaega, kasutades toote registreerimist
veebilehel www.ryobitools.eu. Teave toodriista voimaliku pikendatud
garantiiaja kohta on selgelt esile toodud poodides ja/véi pakendil / ning see
sisaldub toote dokumentatsioonis. Lopptarbija peab registreerima oma uued
tooriistad interneti teel 30 paeva jooksul pérast ostupdeva. Loppkasutaja
voib registreerida pikendatud garantiiaja saamise oma elukohariigis, kui
veebis olevas registreerimisvormis on see valik lubatav. Lisaks peavad
kasutajad andma oma ndusoleku veebis ndutud sisestatavate andmete
sailitamiseks ning nad peavad ndustuma tingimustega. E-posti teel
saadetav registreerimise kinnitus ja arve originaal, kus on nédha ostu
sooritamise kuup&ev, on pikendatud garantiiaja tdestuseks.

3. Garantii katab koik defektid toote garantiiaja jooksul, kui ostu kuupaeval
ilmnevad talitlus- v6i materjalivead. Garantii piirdub toote remondi ja/
voi valjavahetamisega ning ei sisalda muid kohustusi, muu hulgas
ettenagematuid voi kaudseid kahjusid. Garantii ei kehti, kui toodet ei ole
kasutatud sihtotstarbeliselt v6i kooskdlas kasutusjuhendiga véi see on
valesti ihendatud. Garantii ei kehti jargmistel pohjustel:

— toode on kahjustatud vale hoolduse tottu

— toodet on muudetud

— toote algupérased identifitseerimismargised (kaubamérk, seerianumber)

on rikutud, muudetud voi eemaldatud
kahju on tekkinud kasutusjuhendi mittejargimisest
tootel puudub CE-margis
toodet on plitidnud remontida vastavat kvalifikatsiooni mitte omav isik v&i
ilma firma Techtronic Industries eelneva loata.
— toode on iihendatud valesse toiteallikasse (voolutugevus, pinge,
sagedus)
tootega kasutati sobimatut kiitusesegu (kitus, 6li, 8li protsent)
vélismojude (keemilised, flilisikalised, elektriloogid) vo6i voorkehade
tekitatud kahju
— tavapérane kulumine ja katkised varuosad
ebadige kasutamine, todriista tilekoormamine
heakskiitmata tarvikute v6i osade kasutamine
Karburaatorite korralised reguleerimistodd véi hooldus- ja puhastustéod
Komponendid (osad ja tarvikud), mida iseloomustab kulumine ja
vananemine, muu hulgas puutenupud, kiilrihmad, sidur, hekil6ikurite voi
muruniidukite 16iketerad, rakmed, gaasitross, stsinikharjad, toitejuhe,
freesiterad, vildist seibid, tihvtid, 6huventilaatorid, puhuri- ja imuritorud,
kogumiskott ja rihmad, juhikud, saeketid, voolikud, liitmikud, pihusti
otsakud, rattad, pritsi varred, sisemised poolid, valimised poolid, jchvid,
slititekllnlad, 6hufiltrid, gaasifiltrid, multSimisterad jne.

4. Hoolduseks peab toote saatma voi vima RYOBI volitatud teenindusse,
mille aadressi leiate jargnevast teeninduspunktide nimekirjast vastava
riigi alt. Monedes riikides votab kohalik RYOBI edasimiilja enda kanda
kohustuse saata toode RYOBI teenindusorganisatsiooni. Toote saatmisel
RYOBI teenindusse peab toode olema ohutult pakitud ja ei tohi sisaldada
ohtlikke aineid (nt bensiin), kirjas peab olema saatja aadress ja lisatud vea
lthikirjeldus.

5. Garantii alusel tehtavad remonditééd / asendamine on tasuta. See
ei pikenda garantii kehtivusaega ega tahista uue garantiiaja algust.
Valjavahetatud osad véi todriistad kuuluvad meile. Ménedes riikides
maksab kéttetoimetamis- ja postikulud saatja. Teile jadvad kehtima téoriista
ostust tulenevad seadusjérgsed digused

6. See garantii kehtib Euroopa Uhenduse territooriumil, Sveitsis, Islandil,
Norras, Liechtensteinis, Tiirgis ja Venemaal. Valjaspool neid piirkondi votke
tihendust volitatud RYOBI edasimiilijaga, et teha kindlaks kas kehtib m&ni
teine garantii.

VOLITATUD HOOLDUSKESKUS

Oma volitatud hoolduskeskuse leiate veebisaidilt http://en.ryobitools.eu/header/
service-and-support/service-agents.

UVJETI PRIMJENE JAMSTVA TVRTKE RYOBI®

Osim svim zakonskim pravima koja proizlaze iz kupnje, ovaj je proizvod
pokriven jamstvom kako je navedeno u nastavku.

1. Jamstveno razdoblje za potro$ace traje 24 mjeseca i pocinje s datumom na
koji je proizvod kupljen. Taj datum mora se dokumentirati racunom ili drugim
dokazom o kupniji. Proizvod je konstruiran i namijenjen samo za privatnu
upotrebu korisnika. Stoga se jamstvo ne daje u slucaju profesionalne ili
komercijalne uporabe.

2. Postoji mogucnost da se za dio asortimana vrtnih alata pokretanih
izmjeniénom strujom (AC/DC) produzi gore navedeno jamstveno razdoblje
putem registriranja na mreznom mjestu www.ryobitools.eu. Uvjeti koje
je potrebno zadovoljiti kako bi se produzilo jamstveno razdoblje jasno
su istaknuti u prodavaonicama i / ili na pakiranju / i nalaze se unutar
dokumentacije proizvoda. Krajnji korisnik mora registrirati svoje novo
kupljene alate na mreZi u roku od 30 dana od datuma kupnje. Krajnji korisnik
moze se registrirati za produzeno jamstvo u svojoj zemlji boravista ako se
nalazi na popisu u mreznom obrascu za registraciju gdje je ta opcija vazeca.
Nadalje, krajnji korisnici moraju dati svoj pristanak na pohranu podataka koji
su potrebni za mrezni ulazak i moraju prihvatiti odredbe i uvjete. Potvrda
o prijemu registracije, koja se $alje putem e-poste, kao i originalni racun s
vidljivim datumom kupnje posluzit ¢e kao dokaz produZenog jamstva.

3. Jamstvo pokriva sve nedostatke proizvoda tijekom jamstvenog razdoblja
koji su nastali zbog neispravnosti prilikom izrade ili materijala s datumom
kupnje. Jamstvo je ograni¢eno na popravak i/ili zamjenu i ne obuhvaéa
nikakve druge obveze, uklju€ujuci, ali ne ograni¢avajuci se na slucajne ili
posljedi¢ne Stete. Jamstvo ne vrijedi ako je proizvod bio zlorabljen, koristen
u suprotnosti s priru¢nikom s uputama ili ako je pogresno spojen. Ovo
jamstvo ne primjenjuje se na:

— svako o$tecenje proizvoda koje je rezultat nepravilnog odrzavanja
— svaki proizvod koji je izmijenjen ili modificiran
— svaki proizvod gdje su originalne identifikacijske oznake(zastitni znak,
serijski broj) izbrisane, zamijenjene ili uklonjene
— svako ostecenje uzrokovano nepridrzavanjem korisnickog priru¢nika
svaki proizvod koji nije CE

svaki proizvod koji je pokusao popraviti nekvalificirani profesionalac ili

bez prethodnog odobrenja od strane Techtronic Industires

— svaki proizvod priklju¢en na nepravilno napajanje energijom (amperi,

napon, frekvencija)

Svaki proizvod koriSten s neodgovarajuéom mjeSavinom (gorivo, ulje,

postotak ulja)

— svako ostec¢enje uzrokovano vanjskim utjecajima (kemijsko, fiziko, udar)

ili stranim stvarima

normalno tro$enje i habanje rezervnih dijelova

nepravilno koristenje, preopterecenje alata

koristenje neodobrenog dodatnog pribora ili dijelova

— rasplinjaca nakon 6 mjeseci, podesavanije rasplinjata nakon 6 mjeseci

— komponente (dijelovi i dodatni pribor) koji su predmet prirodnog tro$enja

i habanja, ukljucujuci no ne ogranicavajuci se na gumbe za otpustanje,
pogonske remene, spojku, ostrice trimera za grmilje ili kosilicu, kope,
sajle gasa, ugliene cetke, kabele za napajanje, noZeve, podloske, ztike
za zglobnu vezu, ventilatore puhalica, cijevi za ispuhivanje i usisavanje,
vakuumske vrecice i trake, vodilice, lance pile, crijeva, prikljucene
elemente, mlaznice za rasprSivanje, kotace, koplja za rasprsivanje,
unutarnje kolute, vanjske kaleme, flaksove, svjecice, filtre za zrak, filtre
za plin, ostrice za usitnjavanje itd.

4. Za potrebe servisiranja, proizvod se mora poslati ili odnijeti u ovlastenu
servisnu postaju tvrtke RYOBI navedenu na sljede¢em popisu s adresama
servisnih postaja u svakoj zemlji. U nekim zemljama, va$ lokalni RYOBI
zastupnik obvezuje se da ¢e poslati proizvod u servisnu organizaciju tvrtke
RYOBI. Kada se proizvod $alje u neku servisnu postaju tvrtke RYOBI,
proizvod se mora sigurno pakirati bez ijednog od opasnih sadrzaja kao
$to je benzin, na njemu mora pisati adresa posiljatelja i mora biti popracen
kratkim opisom kvara.

5. Popravak / zamjena pod ovim jamstvom su besplatni. Oni ne predstavljaju
produZenie ili novi pogetak jamstvenog razdoblja. Zamijenjeni dijelovi ili alati
postaju nase vlasnistvo. U nekim drzavama tro$kove isporuke ili postarinu
mora platiti poSiljatelj. Vada zakonska prava koja proizlaze iz kupnje alata
ostaju nepromijenjena

6. Ovo jamstvo vrijedi u Europskoj uniji, Svicarskoj, Islandu, Norveskoj,
Lihtenstajnu, Turskoj i Rusiji. Izvan tih podrucja vas molimo da se obratite
svojem ovlastenom zastupniku tvrtke RYOBI kako biste utvrdili primjenjuje
li se drugo jamstvo.

OVLASTENI SERVISNI CENTAR

Za pronalaZenje ovladtenog servisnog centra pored vas posijetite http://en.ryobitools.
eu/header/service-and-support/service-agents.



®

@ POGOJI ZA VELJAVNOST GARANCIJE RYOBI®

Poleg morebitnih zakonsko dolocenih pravic, ki izvirajo iz nakupa, za ta izdelek
velja spodaj navedena garancija.

1. Garancijsko obdobje je za potroSnike 24 mesecev in zaéne teci z dnem
nakupa izdelka. Ta datum mora biti dokumentiran z raéunom ali drugim
dokazilom o nakupu. lzdelek je zasnovan in namenjen izkljuéno za
potro$nikovo zasebno uporabo. V primeru strokovne oziroma komercialne
uporabe izdelka garancija ne velja.

2. Obstaja mozZnost podalj$anja garancije na del naSe ponudbe vrtnih orodij
(AC/DC) prek obdobja garancije, opisanega zgoraj, s pomodjo registracije
na spletnem mestu www.ryobitools.eu. Ustreznost orodij za podalj$anje
garancijskega obdobja je jasno prikazana v trgovinah in/ali na embalazi
oziroma je navedena v dokumentaciji izdelka. Konéni uporabnik mora
registrirati svoje novo orodje na spletu v 30 dneh po datumu nakupa. Konéni
uporabnik lahko registrira podalj$ano garancijo v svoji drzavi bivanja, ¢e je
na obrazcu spletne registracije navedeno, da ta moznost velja za njegovo
drzavo. Poleg tega morajo konéni uporabniki podati svoje soglasje za
shranjevanje podatkov, ki so potrebni za spletni dostop in morajo sprejeti
pogoje in dolodila uporabe spletnega mesta. Potrdilo o registraciji, ki ga
posliemo prek e-poste, in originalni racun, ki prikazuje datum nakupa,
sluzita kot dokazilo o podalj$ani garanciji.

3. Garancija krije vse okvare izdelka, do katerih pride v garancijskem obdobju
zaradi napak v izdelavi ali materialu, ki so bile prisotne ob datumu nakupa.
Garancija je omejena na popravilo in/ali zamenjavo in ne vklju¢uje nobenih
drugih obveznosti, med drugim vkljuéno z naklju¢no ali posledi¢no $kodo.
Garancija ne velja, ¢e je bil izdelek napacno uporabljan, uporablien v
nasprotju z navodili iz priro¢nika za uporabo ali ¢e ni bil pravilno povezan.
Ta garancija ne velja za:

— 8kodo na izdelku, ki je posledica neustreznega vzdrzevanja
— spremenijen ali prilagojen izdelek

izdelek, katerega originalna identifikacijska oznaka (blagovna znamka,

serijska Stevilka) je bil poSkodovana, spremenjena ali odstranjena

— $kodo, ki je posledica neupostevanja navodil iz priro¢nika za uporabo

— izdelek, ki nima oznake CE

izdelek, ki ga je poskusal opraviti nekvalificiran strokovnjak ali ki je

bil popravljen brez predhodne odobritve s strani druzbe Techtronic

Industries.

— izdelek, ki je bil povezan na neustrezno napajanje (amperska moc,

napetost, frekvenca)

izdelek, ki je bil uporabljen z neustrezno mesanico goriva (gorivo, olje,

odstotek olja)

— 8kodo, ki jo povzrocijo zunaniji vplivi (kemicni, fiziéni, mehanski) ali tuje

snovi

rezervne dele, ki so podvrZeni obi¢ajni uporabi

neprimerno uporabo, preobremenitev orodja

— uporabo neodobrenih dodatkov ali delov

— Vsako redno prilagajanje ali vzdrzevalno ¢i$¢enje uplinjatev

— Komponente (sestavni in rezervni deli), ki so podvrZzeni obi¢ajni obrabi,

med drugim vkljuéno z gumbi odbijaga, pogonskimi jermeni, sklopko,
rezili obrezovalnikov za Zive meje ali kosilnic za trato, nosilnimi pasovi,
kabli, dusilnimi ventili, ogljikovimi krtacami, napajalnimi kabli, zobci, tesnili
iz filca, veznimi zatici, ventilatorji pihalnika, cevmi pihalnika in sesalnika,
vrecko in pasovi sesalnika, vodilnimi palicami, verigami motorne Zage,
cevmi, prikljucki, razprSilnimi Sobami, kolesi, razprsilnimi palicami,
notranjimi kolesci, zunanjimi motki, rezalnimi vrvicami, vzigalnimi
sveckami, zraénimi filtri, plinskimi filtri, rezili za muléenje itd.

4. Za servisiranje morate izdelek poslati ali prinesti v pooblas¢eni servisni
center druzbe RYOBI, ki je naveden za vsako drzavo na naslednjem
seznamu naslovov servisnih centrov. V nekaterih drzavah se va$ lokalni
posrednik druzbe RYOBI obveze, da bo poslal izdelek na servis druzbe
RYOBI. Ko posiljate izdelek v servisni center druzbe RYOBI, mora biti
izdelek varno zapakiran in ne sme vsebovati nobenih nevarnih snovi, kot je
npr. bencin, opremljen pa mora biti z naslovom posiljatelja in vsebovati
kratek opis napake.

5. Popravilo/zamenjava v skladu s to garancijo sta brezplacni storitvi. To pa
ne predstavlja podaljSanja ali ponovnega zacetka garancijskega obdobja.
Zamenjani deli ali orodja postanejo nasa last. V nekaterih drzavah stroske
dostave ali postnino placa posiljatelj. Vase zakonsko dologene pravice, ki
izvirajo iz nakupa orodja, ostajajo nespremenjene.

6. Ta garancija velja v Evropski skupnosti, Svici, Islandiji, na Norvedkem, v
Lihtenstajnu, v Turdiji in Rusiji. lzven teh obmodij se obrnite na svojega
pooblas¢enega posrednika izdelkov RYOBI, dealer ki vam bo povedal, ali
velja kak$na druga garancija.

POOBLASCEN SERVISNI CENTER

Pooblaséeni servisni center blizu vas poiscite na http://en.ryobitools.eu/header/
service-and-support/service-agents.

@ ZARUENE PODMIENKY RYOBI®

Na tento vyrobok sa okrem vSetkych zakonnych prav, vyplyvajticich z nakupu,
vztahuje zéruka v nasledovnom zneni.

1. Zaruéna doba pre spotrebitela je 24 mesiacov a zacina plynat odo dia,
kedy bol vyrobok zakupeny. Tento datum musi byt doloZeny fakturou alebo
inym dokladom o zakupeni. Vyrobok je navrhnuty a uréeny pre spotrebitelov
a len na sukromné pouzivanie. Preto sa zaruka sa neposkytuje v pripade
pouZzitia na profesionalne a komeréné Gcely.

2. V pripade zahradného naradia (na striedavy/jednosmerny prudu AC/DC),
existuje moznost predizenia zaruénej doby oproti zarugnej dobe, uvedenej
vysSie, s vyuzitim on-line registracie na webovej stranke www.ryobitools.
eu. Oznadenie na naradi o naroku na predizenie zaruénej doby je zretelne
uvedené v obchodoch a/alebo na obale a je uvedené v dokumentacii
k vyrobku. Koncovy pouzivatel musi zaregistrovat svoje novoziskané
néradie on-line do 30 dni odo diia nakupu. Koncovy pouzivatel sa moze
zaregistrovat na predizent zaruku v krajine svojho bydliska, ak je v on-
line registraénom formulari uvedena tato moznost. Dalej musia koncovi
pouzivatelia eSte dat' svoj sthlas k uchovavaniu tdajov, ktoré je potrebné
zadat on-line a musia suhlasit s podmienkami. Potvrdenie o prijati
registracie, ktory je zasielané e-mailom a original faktury, v ktorej je uvedeny
datum nakupu, slizia ako dokaz o predizenej zaruke.

3. Zaruka sa vztahuje na vSetky poruchy vyrobku v zarucnej dobe, spésobené
chybami materialu alebo spracovania k datumu nakupu. Tato zaruka je
obmedzena na opravu a/alebo vymenu a nezahffiaZiadne dalSie povinnosti,
vratane, okrem inych, nahodné alebo nasledné Skody. Tato zaruka je
neplatna, ak bol vyrobok nespravne pouzivany, bol pouzivany v rozpore
s navodom na pouzitie alebo bol nespravne zapojeny. Tato zaruka sa
nevztahuje na:

— akékolvek poskodenie vyrobku, ktoré bolo spésobené nespravnou
obsluhou

akykolvek vyrobok, ktory bol zmeneny alebo upraveny

akykolvek vyrobok, na ktorom bolo poskodené, upravené alebo

odstranené identifikacné oznacenie (ochranna znamka, vyrobné gislo)

— akékolvek $kody, spdsobené nedodrzanim navodu na obsluhu

— akykolvek vyrobok, ktory neobsahuju oznacenie CE

akykolvek vyrobok, ktory sa pokusal opravit nekvalifikovany odbornik

alebo bol opravovany bez predchadzajiceho suhlasu zo strany

spolo¢nosti Techtronic Industries.

— akykolvek vyrobok, pripojeny k nespravnemu napajaciemu zdroju

(ampéry, napétie, frekvencia)

akykolvek vyrobok, pouzivany s nespravnou palivovou zmesou (palivo,

olej, percento oleja)

— akékolvek poskodenia, spdsobené vonkajSimi vplyvmi (chemickymi,

fyzikalnymi, narazmi) alebo cudzorodymi latkami

bezné opotrebovanie nahradnych dielov

— nevhodné pouZivanie, pretaZovanie nastroja

— pouzivanie neschvaleného prislusenstva a dielov

— Akékolvek pravidelné upravy alebo &istenie karburatorov, vykonavanych

vramci Udrzby

Suciastky (diely a prislusenstvo), ktoré podliehaju prirodzenému

opotrebeniu, okrem inych, oto¢né gombiky, hnacie remene, spojka, noze

na noznice na Zivy plot alebo kosacku na travu, popruhy, lanko Skrtiacej
klapky, uhliky, napajaci kabel, radlicky, plstené podlozky, zavesné

klince, lopatky fukacov, trubice vysavaca a fukaca, vak do vysavaca a

popruhy, vodiace listy, retazové pily, hadice, spojovacie armatury, trysky,

kolesa, striekacie rurky, vnatorné cievky, vonkajsie cievky, Zacie lanka,
zapalovacie sviecky, vzduchové filtre, benzinové filtre, mul¢ovacie noze
atd.

4. Na opravu musi byt vyrobok odoslany alebo doruc¢eny do autorizovaného
servisného strediska RYOBI, uvedeného pre kazdu krajinu v nasledovnom
zozname adries servisnych stredisk. V niektorych krajinach miestny
zastupca RYOBI prebera na seba zavazok zaslat tovar do servisnej
organizacii RYOBI. Pri odosielani vyrobku do servisného strediska RYOBI
je potrebné vyrobok bezpecne zabalit bez akéhokolvek nebezpecného
obsahu, ako je benzin, s vyznaéenim adresy odosielatela, s kratkym
popisom poruchy.

5. Opravalvymena je vramci tejto zaruky bezplatna. Neznamena to prediZenie
zaruky alebo spustenie novej zaruénej doby. Vymenené diely alebo nastroje
sa stavaju nasim vlastnictvom. V niektorych krajinach néklady na odoslanie
alebo postovné musi zaplatit odosielatel. Vase zakonné prava, vyplyvajice
z nakupu naradia, zostavaju nedotknuté

6. Tato zaruka plati v Eurépskej unii, Svajiarsku, Islande, Norsku,
Lichtenstajnsku, Turesku a Rusku. Ak sa nachadzate mimo tychto oblasti,
obratte sa na autorizovaného predajcu RYOBI na uréenie, ¢i sa da uplatnit’
ina zaruka.

AUTORIZOVANE SERVISNE CENTRUM

Ak chcete najst najblizsie autorizované servisné centrum, navstivte stranku http:/
en.ryobitools.eu/header/service-and-support/service-agents.
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YCIIOBUS! 3A BANWOHOCT HA FAPAHLIUSITA HA RYOBI®

B gonbnHeHne KbM 3aKOHOYCTaHOBEHWUTE MpaBa, NPOoN3TUYaLLM OT MOKynKaTa,
TO3M NPOAYKT € 0bXxBaHaT OT rapaHLusi, KakTo € U3NOXeHO No-Aony.

1.

[apaHUMOHHUAT cpok e 24 Mmecela 3a KNMWEHTW W 3anoysa da Tede OT
AeHs Ha 3akynyBaHe Ha npopykTa. Tasu jata Tpsbea ga ce Aokaxe C
chakTypa unn Apyro fokasaTencrso 3a nokynka. MpoaykTsT e napaboteH n
npeaHasHadveH camo 3a notpebutencka v nuyHa ynotpe6a. CnegosarenHo
He ce [jaBa rapaHUWs B Cryyaii Ha 13nonasaHe OT NPOeCHoHaNnCT Unn
C Tbproscka uen.
ChbluyecTByBa Bb3MOXHOCT 3a yAbfKaBaHe Ha rapaHUMOHHUS CPOK 3a
YacT OT AuanadoHa Ha rapaHuusita Ha rpaguHckun uHctpymeHtu (AC/
DC) cnepn n3Tu4aHeTo Ha onucaHus TyK Ypes perucTpauusi Ha yeb caita
www.ryobitools.eu. B marasuHuTe w/unu Ha onakoBkata WnuM BbTpe B
AOKYMeHTauusiTa Ha npoaykTa € MnoKasaHo $CHO Aanu WUHCTPYMEHTbT
OTroBapsi Ha ycrnoBusTa 3a TakoBa yAbShKaBaHe Ha rapaHUMOHHUS CPOK.
KpaiHusat notpebuten TpsibBa Aa peructpupa cBouTe HOBOMPUAOGUTW
WHCTPYMEHTU OHNanH B pamkute Ha 30 AHW OT Aatata Ha Mokynka.
KpaiHusat notpebuten moxe Aa ce peructpupa 3a yabiDKeHa rapaHums
B AbpxaBaTa cu Ha npebuBaBaHe, ako e nocodeHa BbB opmynspa
3a OHNaWiH perucTpauusi kato MsiICTO, KbAeTO Tasn onuusi e BanugHa.
OcseH ToBa kpanHuTe notpebuTenu Tpsiba Aa AapaTt cbinacveto cu 3a
CbXpaHeHne Ha AaHHUTe, KOMTO Ca 3aAb/MKUTENHN 3a NonbriBaHe OHJ'IEI?IH,
n TpsibBa Aa npvemar obwuTe ycnosus. Mony4eHOTO MOTBbPXAEHWE 3a
perucTpauusi, 3npaTeHo no enekTpoHHa noLua, 1 opuriHanHara dakrypa,
nokasgallla Jarara Ha MOKynka, e CryxaT KaTo [OoKasaTernicrso 3a
yObIDKeHaTa rapaHums.
FapaHuMsiTa NOKpWUBA BCUYKM AedeKTM Ha npoaykta Mo Bpeme Ha
rapaHLVNOHHNSI CPOK, KOUTO Ce AbIKaT Ha npobnemu B upabotkata unu
maTepuanuTe KbM MOMEHTa Ha NoKynkata. [apaHuusTa e orpaHuyeHa 4o
PEMOHT W/WNK 3aMsiHa U He BKMIOYBA APYTW 3a[ibIDKEHNS], BKIIOUUTENHO,
HO HEe CaMo, CrlyyailHn WNW KOCBEHM WeTW. lapaHuusita e HeBanuaHa,
ako MpOAYKTLT € W3MOM3BaH HENpaBuUNHO WM B MPOTUBOpPEYME C
PBKOBOACTBOTO C MHCTPYKLWM, KAKTO M 8KO € CBbP3aH HenpaBumHo. Taau
rapaHLusi He BaXu 3a:
— WeTV NO NPOAyKTa B PeaynTaT Ha HernpasuHa NpodunakTika
— MpPOAYKTK, KOUTO ca BUnu n3meHeHu unn MO,ELVIq)VILlI/IpaHVI
— NpOAyKT, NpW KOMTO OpWUIMHANHUTE MapKWPOBKM 3a uAaeHTUdbuKaumns
(TbproBcka Mapka, CepueH Homep) ca W3TPWUTU, NPOMEHEeHU Wnn
npemaxHar
nospeaa, NnpuinHeHa oT Hecna3sBaHe Ha PbKOBOACTBOTO C MHCTPYKUUKU
— npoaykT 6e3 CE mapkupoBka
NPO/YKT, 3a KOITO € HanpaBeH OMUT 3a PEMOHT OT HekBanudUUMpaH
cneuyvanuct unn 6e3 npepBapuTenHo paspelleHune oT  Techtronic
Industries.
— MPOAYKT, CBbP3aH KbM HEMOAXOASALIO enekTpo3axpaHBaHe (amnepax,
BONTaX, YectoTa)
— MPOAYKT, U3MON3BaH C HENnoaxodsiua ropusHa cMec (ropuBo, Macro,
MPOLIEHT Macrno)
WETU, NPUYMHEHN OT BBHLUHN BIUSHAS (XMUMUYHW, U3NYHW, yaapu) unu
HyXXau seulectsa
— HOPMArIHO U3HOCBAHE Ha Pe3epBHY YacT
HenoaxopsLla ynotpe6a, npeToBapBaHe Ha UHCTpYMeHTa
13Non3BaHe Ha HeooOGPEHN aKcecoapu Unn HYacTu
Bcsikaksu nepnoauyHu HaCTpOI;IKM nnu noYncTeaHe C uen u3sbpluBaHe
Ha noaapwbxkka Ha kapbypartopu
KOMMOHEHTU (4acT 1 akcecoapu), NOANOXKEHN Ha ECTECTBEHO UBHOCBAHE,
BKIIOYMTENHO, HO HE CaMo, KOnyeTa 3a TrnackaHe, 3a/JBIKBalLM PemMbLin,
Cbe/INHTEN, OCTPUETa Ha HOXMLIW 3a XKMB MIET UMK Kocauku 3a Tpesa,
npespamk, kabeneH apocern, kapGOHOBM YeTkW, 3axpaHBall kaGen,
ocTpueTa, GUNLUOBU LWaibn, ocuryputenHu wwudToBe, BeHTUNaTopu
Ha ypean 3a obayxeaHe, Tpbbu 3a o6ayxBaHe W BCMykBaHe, Topba
33 0TNaabuM U PEMbLM, BOAELUM WMHU, BEPUrM 3a TPUOHM, MapKyuu,
(PUTUHIM Ha KOHEKTOPK, At03U, KoMena, NPbCKanku, BbTPELLUHN U BbHLIHN
Makapu, PexXello BfakHO, 3ananuTeniHu CBELUM, Bb3fyWHW hUnTpm,
FOPUBHYI PUNTPY, OCTPUETA 38 MYTIHMPAHE U [ip.

3a obcnyxsaHe NpoayKTbT TpsAbBa Aa Cce M3NpaTM UNM 3aHece Ha
oTopu3avpaH cepeus Ha RYOBI, nocoyeH 3a BCsika AbpxaBa B cCriegHUs
CMNCBK C aApecu Ha CepBu3n. B HAKOW AbpXaBW MECTHWAT Tbprosel Ha
RYOBI noema oTroBopHOCTTa [ja U3npaTit NpoayKTa A0 CEPBU3EH LEHTLP
Ha RYOBI. lNpu n3npauarse Ha NpoaykT Ao cepsu3 Ha RYOBI Toit Tpsibea
na e onakoaH GesonacHo 6es onacHo cbabpkaHue, Hanp. 6eHauH, fa e
MapkvpaH C ajpeca Ha noaatens W NpuapyXeH OT KpaTko onucaHue Ha
nospegata.

PeMOHTBT/3aMsiHaTa Mo cunaTta Ha Tasu rapaHuusi ca GesnnatHn. Te
He BOAAT A0 yAbMXaBaHe WM NOAHOBSIBAHE HA rapaHLMOHHWS CPOK.
CMeHeHWUTe 4acTu N MHCTPYMEHTW CTaBaT Halla COGCTBEHOCT. B Hskou
[IbPXaBu1 TakcuTe 3a A0CTaBKa WM u3npalyaHe Tpsibea Aa ce nnarsiT ot
nopatensi. 3akoHOYCTaHOBEHWUTE BY MpaBa, NPOU3TUYALLM OT 3aKyrnyBaHeTo
Ha WHCTPyMEHTa, OCTaBaT HesacerHatn

Tasn rapaHuus e BanugHa B EBponeiickata o6wHocr, Lleenuyapus,
Wcnanaws, Hopeerus, JiuxteHwanH, Typuvs u Pycus. M3BbH Tean obnactu
ce CBbPXETe C ynblHOMOLEHUst Tbproeel Ha RYOBI, 3a ga ce ycrtaHoBu
[anu e Npuioxvma apyra rapaHums.

YNB/IHOMOLEH CEPBU3EH LEHTHP

3a Aa HamepuTe YMbHOMMLLEH CepBU3eH LieHTbp 6nM3o Ao Bac, nocetete
http://en.ryobitools.eu/header/service-and-support/service-agents.

@ FAPAHTIVHI YMOBW ANs RYOBI®

Okpim 3aranom ycTaHOBMEHUX 3aKOHOM MpaB, L0 CTOCYKTHCA MOKYMKW, Lei
NPUCTPI NOKPUBAETLCS rAPaHTIEN, L0 3a3HAYEHO HIDKYE.

1.

[apaHTiiiHnin nepiog AnNs cnoXuBadiB cknapgae 24 micsui i nouMHaeTbes
3 MOMEHTY ﬂpl/l,ClﬁaHHﬂ UbOro npucTpoio. Ll,ﬂ Aara noBUHHA 6yTI/I
3aA0KyMeHTOBaHa Yy rapaHTWiiHOMY TarnoHi abo uYeky, WO MiATBepaXye
nokynky. Lleit npucTpiii 6yB po3pobneHun i NpusHadeHwid Tinbku Ans
CMOXMBYOrO Ta MPUBATHOTO BUKOPUCTAHHA. Y pasi npodeciitHoro a6o
KOMEPL{iIHOrO BUKOPUCTaHHS! LIbOTO NPUCTPOIO, BiH BTpaYae rapamTito.
IcHye MOXNWBICTb MPOAOBXWTW rapaHTiiHWiA nepiod, noHan mnepiof
OnuUcaHuii BULLE, AN YACTUHW NiHIAKV CaA0BNX IHCTPYMEHTIB (nepemiHHoro/
nocTiiiHOro cTpymy) 3a Aornomoroo peecTpalii Ha caiTi www.ryobitools.
eu. lMpucTpoi, Aki MaloTb NpaBo Ha NOAOBXEHHS rapaHTiiHOro nepioay,
MakTb YiTKi NO3HaYKW LOAO LbOro B MarasuHax i / abo Ha ynakosui / Ta
[nokymeHTaLii 1o npucTtpoto. KiHLEeBMii KOPUCTyBaY MOBUHEH 3apeecTpyBaTh
viorof/ii HoBonpwaGaHwiA MpucTpiit oHnaiH npotsrom 30 AWiB 3 gatn
nokynku. KiHUueBuiA kopucTyBay MOXe 3apeecTpyBaTUCS AN MOJOBXEHHS
rapaHTiiiHoro nepiofy B CBOIi kpaiHi nocTiitHoro nepebyBaHHs, sKILO BOHa
€ [JOCTYMHOW Y BIiANOBIAHIN onuii oHnaiH dopmu peectpauii. Kpim Toro,
KiHLIEBi KOpPUCTYBaui MOBMHHI AaTW CBOI 3rofy Ha 30epiraHHs AaHuX, ki
HeoOXiAHi A4ns BBeAEHHS OHMAlH, a TakoX BOHW NOBUHHI NPUIAHSTY Npasuna
Ta ymoBu. OTpUMaHHS MiATBEPKEHHS peecTpallii, sike BiANpaBnseTbCs
Ha ajpecy eneKkTPOHHOI MOWTW, Ta OpUriHanm rapaHTWUAHOro TanoHa i3
3a3HaYeHoI0 4aToto Nokynku Gyae crnyrysaTit JOKasoM NofJOBXeHOI rapaHTii.
[apaHTisa NoWMPIOETLCA Ha BCi A@MEKTV NPUCTPOIO NPOTATOM rapaHTiiHOMo
TEepMiHy LIOAO HEAOTPUMAaHHS cTanAapTiB BMpo6GHMUTBa abo matepianis
Ha paty npuabaHHs. [apaHTis o6MexyeTbcs peMOHTOM Ta/abo 3amiHolo,
Ta He BKntoyae B cebe Byab-skvx iHWKX 3060B'A3aHb, B TOMY 4uchi, ane
HeoOMexeHa y pasi BUNagkoBWX Ta nofanbLumx MOLWKOMKEHb. [apaHTis
He l:lie, AKWO I'Ipl/lCTpilji BWKOPUCTOBYBAaBCA HEHaNexHUM 4YMHOM, BCynepey
IHCTPYKLUIT 3 ekcnnyaTauii a6o 6yB HeNpaBWIbHO NIAKNIOYEHWIT A0 MepeXi.
,I]aHa rapaH'riﬂ He NOLUMPIOETLCA Ha:
— NpUCTPOI, Lo By NOLWKOAKEH] Y pe3ynbTaTi HenpaBUIbHOMO TEXHIYHOrO
o6cnyroByBaHHs;
— npucTpoi, wo 6ynu BuaoamiHeHi abo moaudikoBaHi;
npucTpoi, opuriHanbHe iaeHTUdIKaLiiHe (TOBapHWA 3HaK, CepiiHUi
HOMep) MapKyBaHHs sikx 6yno nowkomkeHe, amiHeHe abo BuaaneHo;
GyAb-siki  MOLUKO[KEHHS, 3anoAisHi  HeJOTPUMAaHHAM  IHCTPYKLii 3
ekcnnyarauii;
— MPUCTPOI, L0 He MaloTb MapkysaHHs CE;
npucTpol, Wwo 6yTu BigpemMoHTOBaHi HekBanidikoBaHnM daxisLem abo 3a
BiACyTHOCTI nonepeaHbLoro fo3sony Bia Techtronic Industries;
npuCTPOi, NiAKMoYeHi A0 HEBIAMOBIAHOrO [MKepena >XUBMNEHHs (cuna
TOKY, HanpyXeHHs, YactoTa);
— MPWCTPOI, WO BWKOPUCTOBYBaNMCb i3 HeBiANOBIAHOKW
CyMIiLLLLIO (NaNNBOM, ONMBOIO, BiICOTKOBOK YaCTKOK ONNBN);
— ByAb-siKi NOLUKOKEHHSI CMPWUYMHEH] 30BHILLHIM BNAMBOM  (XiMiYHUM,
i3nyHUM, cTprubkam Hanpyri) abo CTOPOHHIMW peYOBUHAMM;
— HOpmarnbHy aMOpTl’ISaLliK) 3anacHUX YacTuH;
HesianosigHe BUKOPWUCTaHHA, NepeBaHTaXXeHHs NPUCTPOIo;
BUKOPUCTAHHA HeﬂiﬂTEep,Cl)KeHVlX 3anacHux YacTuH abo aKcecyapiB;
— Byab-siki nepioanyHi kopurysaHHs abo TexHi4He ounLLEeHHs kapGiopaTopis
KoMnoHeHTV (4acTWHW Ta akcecyapu) 3 ypaxyBaHHSM HOPMarbHOro
3HOLYBaHHS, BpaxoBylun ane 6e3 oBMEeXeHHsI Ha IMMYNbCHI KHOMKK,
pemeHi npuBoAy, 3uernneHHs, nesa kyulopisa aGo ra3oHOKOCapKu,
peMeHi, TpocM ApOCEeNbHOrO  Knanaly, BYFifbHi  LWITKW,  WHYpU
KUBMeHHs, 3y6ui, eTpoBi nigknagkw, 34inHi WTWPI, BeHTUNATOPU
noBiTPOAYBKM, TPYOKM Munococa Ta MOBITPOAYBKW, BaKyyMHi Millku Ta
Haknagku, HanpsiMHi, naHulori, rHyYKi WnaHry, 3'egHyBanbHi (ituHMm,
poanunioBasnbHi Hacagku, Koneca, XOpCTKi conna, BHYTPILLHI KOTYLLKW,
30BHILUHI 30MOTHWKW, PiXy4y BOMOCIHb, CBIYKM 3ananeHHsi, MoBITPAHI
inbTpu, NpoTUra3osi inbTpW, MynbvyBaneHi nesa, T.4.

[nsi o6cnyroByBaHHs, NpUCTpiii Mae ByTu BianpaeBneHun abo nogaxwii Ao
O[HOrO 3 aBTOPWU30BaHMX cepBicHUX LeHTpiB RYOBI, ski nepeniyeni ans
KOXHOI KpaiHW y HacTynHOMy nepeniky afpec CepBiCHUX LIeHTPIB. Y Aesknx
kpaihax micuesuit aunep RYOBI 30608B's3yeTbCsi BigNpaBuTv NpucTpint Ao
cepsicHoro LeHTpy RYOBI. lMpu BignpaBneHHi npuctpolo 4o cepsicHOro
ueHTpy RYOBI, npucTpiii mae 6Gytu HapiliHo ynakoBaHuii 6e3 Byab-skoro
Hebe3aneyHoro BMICTy, Hanpuknag 6eHauHy, 3 MO3HAYEHOK aapecolo
BifNpaBHWKa Ta CyNPOBOKYBATUCS KOPOTKMM OMMCOM HECMPaBHOCTI.
PeMoHT / 3amiHa BiANOBIgHO A0 WiEl rapaHTii 3AiNCHI0ETLCS GE3KOLITOBHO.
Lle He € OCHOBOI ANsi MOMJOBXEHHs aBo MoYaTKy HOBOTO rapaHTiiHOro
nepioay. 3amiHeHi YacTuHM abo npunagu nepexoasTb A0 BRACHOCTI
KOMMaHii. Y pesikux KpaiHax BapTiCTb AOCTaBkM abo MOLWTOBI BATpaTU
noBWHHI ByTW cnnayeHi BignpaBHUKOM. 3aranbHO BCTAHOBMEHI NpaBa
NOKYNLS Ha NPUCTPIN 3anuLaTbCs HE3MIHHUMMN
Lis rapaHTia pie B EBponeiicbkomy Cotosi, LUBenuapii, Icnangii,
Hopeerii, NixTeHwTenHi, TypeyduHi Ta Pocii. 3a mexamu umx 30H, Gyab
nacka, 3BepHiTbCsi A0 odiuinHoro aunepa RYOBI, wo6 BusHauntun, un
3aCTOCOBYETLCS iHLUA rapaHTisi.

nanueHoo

ABTOPU30BAHI CEPBICHI LEHTPU

[ns oTpuMaHHs OHOBMEHOro nepenika aBTOPU3OBAHWX CEPBICHWUX LEHTPIB,
BiABiAanTe http:/en.ryobitools.eu/header/service-and-support/service-agents.

@
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RYOBI® GARANTI UYGULAMA KOSULLARI

Alimdan kaynaklanan yasal haklara ek olarak, uriin agsagida belirtilen garanti
kapsamindadir.

1. Tiketiciler igin 24 ay olan garanti slresi, Urlinin satin alindi§i tarihte
baslar. Bu tarihin bir fatura ya da alim kanitiyla belgelenmesi gerekir. Uriin
sadece tiiketim ve 6zel kullanim igin gelistirilmis ve adanmistir. Bu nedenle,
profesyonel ya da ticari kullanim halinde garanti kapsami saglanmaz.

2. Bahge aletlerinin bir bolimi (AC/DC) igin www.ryobitools.eu sayfasindaki
kayit islemini kullanarak garantinin belirtilen siirenin 6tesine uzatma
imkani mevcuttur. Aletlerin garanti siresinin uzatiimasina uygun olup
olmadi§i magazalarda ve / veya ambalajda agik¢a belirtiimis olup, Uriin
dokimantasyonunda goésterilir. Son kullanicinin yeni aldigi aletleri satin
alma tarihini izleyen 30 giin iginde kaydettirmesi gerekir. Son kullanici
ikamet ettigi tlkede, bu segenegin gecerli oldugu gevrimici kayit formunda
belirtiimisse, uzatiimis garanti siresi igin kayit yaptirabilir. Dahasi, son
kullanicilarin gevrimigi giris igin gerekli verilerin kaydedilmesine izin vermeli
ve hiikiim ve kosullari kabul etmelidir. E-posta ile génderilen kayit teyit
makbuzu ve alim tarihini gdsteren orijinal fatura uzatilmis garantinin kaniti
olarak degerlendirilir.

3. Garanti, nin alim tarihindeki iscilik ve malzeme kusurlari nedeniyle
garanti siresi iginde olusacak bitiin arizalarini kapsar. Bu garanti onarim
ve degistirmeyle sinirli olup, tesadiifi ya da dolayli hasarlar da dahil, ancak
bunlarla kisith olmayan baska hicbir taahhiidlii kapsamaz. Garanti, driiniin
kotd, kullanici kilavuzuna aykiri kullanilmis ya da yanlis baglanmis olmasi
halinde gegerli degildir. Bu garanti asagdidakileri kapsamaz:

— Urlinde, yanlis bakimdan kaynaklanan herhangi bir hasar

— degistirilmis ya da modifiye edilmis herhangi bir Griin

— orijinal tanitim isaretleri (ticari marka, seri numarasi) silinmis, degistiriimis
ya da kaldiriimis herhangi bir Griin

— kullanma kilavuzuna uymamaktan kaynaklanmis herhangi bir hasar

— herhangi bir AT digi riin

kalifiye olmamis personel tarafindan ya da énceden Techtronic Industries

onay! alinmadan onarilmis herhangi bir tirin.

uygunsuz glic kaynagina (amper, voltaj, frekans) baglanmis herhangi

bir Grlin

uygunsuz bir yakit karisimiyla (yakit, yag, yap ylizdesi) kullaniimis

herhangi bir tirlin

harici etkenlerden (kimyasal, fiziksel, darbe) veya yabanci cisimlerden

kaynaklanan her tlrlii hasar

normal asinir ve yipranir aksam

uygunsuz kullanim, aletin asir yiiklenmesi

onaysiz aksesuar veya parga kullanimi

Karburatorlere uygulanacak her tiirlii periyodik ayar, bakim veya temizlik

— Darbe Dugmeleri, Tahrik Kayislari, Kavrama, Cit Budama ya da Cim

Bigme Makinelerinin Bigaklari, Kayis Kosumlar, Kablolu Gaz, Kémir
Firgalar, Giig Kablosu, Disler, Kege Rondelalar, Baglanti Pimleri, Ufleyici
Pervaneleri, Ufleyici ve Vakum Borulari, Vakum Torbasi ve Kayislari,
Kilavuz Gubuklar, Zincir Testereler, Hortumlar, Konektér baglantilari,
Piskirtme Memeleri, Carklar, Piskirtme Cubuklari, Dahili Makaralar,
Harici Makaralar, Kesme Telleri, Bujiler, Hava Filtreleri, Gaz Filtreleri,
Malglama Bigaklari vb. gibi pargalari kapsayan, ancak bunlarla sinirli
olmayan, asinma ve yipranmaya tabi bilesenler (aksam ve aksesuarlar).

4. Uriiniin servis igin her iilkede asagidaki servis istasyonlari adres listesinde
yer alan yetkili bir RYOBI servis istasyonuna génderilmesi ya gotiriilmesi
gereklidir. Bazi llkelerde, yerel RYOBI distribiitériiniiz triinii RYOBI servis
teskilatina géndermeyi Ustlenir. Bir driin bir RYOBI servis istasyonuna
gonderilirken, Griiniin glvenli bir bicimde ambalajlanmasi, benzin gibi
tehlikeli maddeler icermemesi, génderenin adresini tagimasi ve arizanin
kisa bir agiklamasini icermesi gerekir.

5. Bu garanti kapsaminda yapilacak onarim / degisiklik Ucretsizdir. Garanti
slresinin uzatiimasi ya da yeniden baslatimasi anlamina gelmez.
Degistirilmis pargalar veya aletler bize ait olur. Bazi Ulkelerde teslima
Ucretleri veya posta giderlerinin gonderici tarafindan 6denmesi gerekir.
Alimdan kaynaklanan yasal haklariniz etkilenmez

6. Bu Garanti Avrupa Topluludu, Isvigre, izlanda, Norveg, Liechtenstein,
Turkiye ve Rusya'da gecerlidir. Bu alanlarin disinda, baska bir garantinin
gecerli olup olmadigini belirlemek icin Ittfen yetkili RYOBI distribtériiniizle
irtibata gegin.

YETKILI SERViS MERKEZi
En yakin yetkili servis merkezini 6grenmek igin http://en.ryobitools.eu/header/
service-and-support/service-agents sitesine girin.
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@ EC DECLARATION OF CONFORMITY

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Strale 10, 71364 Winnenden, Germany

Herewith we declare that the product
Petrol Chainsaw
Brand: Ryobi
Model number: RCS5133CB/RCS5140B/RCS5145B
Serial number range:

RCS5133CB 46232501000001 - 46232501999999
RCS5140B 46232601000001 - 46232601999999
RCS5145B 46232701000001 - 46232701999999

is in conformity with the following European Directives and harmonised
standards
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2000/14/EC, 2005/88/EC, 97/68/EC, as last
amended 2012/46/EU, EN ISO 11681-1:2011, EN ISO 14982:2009,
EN ISO 3744:2010

Measured sound power level: 110.6 dB(A)

Guaranteed sound power level: 114 dB(A)

Conformity assessment method to Annex V Directive 2000/14/EC amended
by 2005/88/EC

Notified body, 0905 Intertek Deutschland GmbH, Stangenstrale 1, 70771
Leinfelden-Echterdingen has carried out EC type approval, and the
certificate No. is. 12SHW2226-01.

wie

Floyd Jeffrey Nesom (BSME)
Senior Director of Engineering
Winnenden, Mar. 01, 2017

ce

Authorised to compile the technical file:

Alexander Krug, Managing Director

Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-StraRe 10, 71364 Winnenden, Germany

DECLARATION DE CONFORMITE EC

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-StraRe 10, 71364 Winnenden, Germany

Déclarons par la présente que le produit
Trongonneuse a chaine
Marque: Ryobi
Numéro de modele: RCS5133CB/RCS5140B/RCS5145B
Etendue des numéros de série:

RCS5133CB 46232501000001 - 46232501999999
RCS5140B 46232601000001 - 46232601999999
RCS5145B 46232701000001 - 46232701999999

est conforme aux Directives Européennes et Normes Harmonisées
suivantes
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2000/14/EC, 2005/88/EC, 97/68/EC,
comme précédemment modifié 2012/46/EU, EN ISO 11681-1:2011,
EN ISO 14982:2009, EN ISO 3744:2010

Niveau de puissance sonore mesuré: 110.6 dB(A)

Niveau de puissance sonore garanti: 114 dB(A)

Procédure de vérification de conformité a I'Annexe V de la Directive
2000/14/EC, modifiée par 2005/88/EC.

L'organisme certifié, 0905 Intertek Deutschland GmbH, Stangenstrale 1,
70771 Leinfelden-Echterdingen, a procédé a la certification de type EC, et
le numéro d'identification CE est 12SHW2226-01.

wile

Floyd Jeffrey Nesom (BSME)
Directeur Principal de I'ingénierie
Winnenden, Mar. 01, 2017

ce

Autorisé a rédiger le dossier technique:

Alexander Krug, Directeur exécutif

Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-StraRe 10, 71364 Winnenden, Germany

EC KONFORMITATSERKLARUNG

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Strae 10, 71364 Winnenden, Germany

Hiermit erklédren wir, dass die Produkte
Benzinbetriebene Kettensage
Marke: Ryobi
Modellnummer: RCS5133CB/RCS5140B/RCS5145B
Seriennummernbereich:

RCS5133CB 46232501000001 - 46232501999999
RCS5140B 46232601000001 - 46232601999999
RCS5145B 46232701000001 - 46232701999999

mit den folgenden europdischen Richtlinien und harmonisierten Normen
entspricht
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2000/14/EC, 2005/88/EC, 97/68/EC,
wie zuletzt geandert 2012/46/EU, EN 1SO 11681-1:2011, EN ISO
14982:2009, EN ISO 3744:2010

Gemessener Schallleistungspegel: 110.6 dB(A)

Garantierter Schallleistungspegel: 114 dB(A)
Konformitatsbeurteilungsmethode zu Anhang V Richtlinie 2000/14/EC
geéandert durch 2005/88/EC.

Benannte Stelle, 0905 Intertek Deutschland GmbH, Stangenstrae 1,
70771 Leinfelden-Echterdingen, hat die EG-Typgenehmigung durchgefiihrt,
und die CE-Identifikationsnummer ist 12SHW2226-01.

e

Floyd Jeffrey Nesom (BSME)
Direktor Technik
Winnenden, Mar. 01, 2017

ce

Autorisiert die technische Datei zu erstellen:
Alexander Krug, Geschaftsfiihrer

Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-Stralte 10, 71364 Winnenden, Germany

@ DECLARACION EC DE CONFORMIDAD

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-StraRe 10, 71364 Winnenden, Germany

Por la presente declaramos que los productos
Motosierra térmica
Marca: Ryobi
Numero de modelo: RCS5133CB/RCS5140B/RCS5145B
Intervalo del nimero de serie:

RCS5133CB 46232501000001 - 46232501999999
RCS5140B 46232601000001 - 46232601999999
RCS5145B 46232701000001 - 46232701999999

se encuentra en conformidad con las siguientes Directivas Europeas y
normas armonizadas
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2000/14/EC, 2005/88/EC, 97/68/EC, como
se modifico la ultima vez 2012/46/EU, EN ISO 11681-1:2011, EN ISO
14982:2009, EN ISO 3744:2010

Nivel de potencia acustica medido: 110.6 dB(A)

Nivel de potencia acustica garantizado: 114 dB(A)

Método de evaluacién de la conformidad del anexo V de la Directiva
2000/14/EC, modificada por la Directiva 2005/88/EC.

El organismo acreditado, 0905 Intertek Deutschland GmbH, Stangenstrale
1, 70771 Leinfelden-Echterdingen, llevé a cabo la homologacion de tipo CE
y el nimero de identificacion CE es el 12SHW2226-01.

wile

Floyd Jeffrey Nesom (BSME)
Director de Ingenieria
Winnenden, Mar. 01, 2017

ce

Autorizado para elaborar la ficha técnica:
Alexander Krug, Director general

Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-Strae 10, 71364 Winnenden, Germany

@
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@ DICHIARAZIONE DI CONFORMITA EC

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Strae 10, 71364 Winnenden, Germany

Si dichiara con la presente che il prodotto
Motosega a scoppio
Marca: Ryobi
Numero modello: RCS5133CB/RCS5140B/RCS5145B
Gamma numero seriale:

RCS5133CB 46232501000001 - 46232501999999
RCS5140B 46232601000001 - 46232601999999
RCS5145B 46232701000001 - 46232701999999

é conforme alle seguenti Direttive Europee e ai seguenti standard
armonizzati
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2000/14/EC, 2005/88/EC, 97/68/EC, come
da ultima modifica 2012/46/EU, EN 1SO 11681-1:2011, EN ISO
14982:2009, EN I1SO 3744:2010

Livello di potenza acustica misurato: 110.6 dB(A)

Livello di potenza sonora garantita: 114 dB(A)

Metodo di valutazione conforme all'Allegato V Direttiva 2000/14/EC
modificata da 2005/88/EC.

L'ente notificato, 0905 Intertek Deutschland GmbH, Stangenstrae 1,
70771 Leinfelden-Echterdingen, ha svolto le dovute approvazioni secondo
le normative EC, il numero identificativo CE & 12SHW2226-01.

H - Ce€

Floyd Jeffrey Nesom (BSME)
Direttore Sezione Ingegneria
Winnenden, Mar. 01, 2017

Autorizzato per compilare il file tecnico:

Alexander Krug, Amministratore delegato
Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-StralRe 10, 71364 Winnenden, Germany

@ EC CONFORMITEITSVERKLARING

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-StralRe 10, 71364 Winnenden, Germany

Hierbij verklaren wij dat het product
Motorkettingzaag
Merk: Ryobi
Modelnummer: RCS5133CB/RCS5140B/RCS5145B
Serienummerbereik:

RCS5133CB 46232501000001 - 46232501999999
RCS5140B 46232601000001 - 46232601999999
RCS5145B 46232701000001 - 46232701999999

is in overeenstemming met de volgende Europese Richtlijnen en
geharmoniseerde normen
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2000/14/EC, 2005/88/EC, 97/68/EC, zoals
laatstelijk gewijzigd 2012/46/EU, EN ISO 11681-1:2011, EN ISO
14982:2009, EN ISO 3744:2010

Gemeten geluidsniveau: 110.6 dB(A)

Gegarandeerd geluidsniveau: 114 dB(A)
Conformiteitsbeoordelingsmethode behorende bij Bijlage V van richtlijn
2000/14/EC, aangepast van 2005/88/EC.

Aangemelde instantie, 0905 Intertek Deutschland GmbH, Stangenstrafle 1,
70771 Leinfelden-Echterdingen, heeft de EC-typegoedkeuring uitgevoerd
en het CE-identificatienummer is 12SHW2226-01.

wie

Floyd Jeffrey Nesom (BSME)
Hoofd Ontwerpingenieur
Winnenden, Mar. 01, 2017

ce

Afgevaardigde voor het samenstellen van de technische fiche:
Alexander Krug, Directeur

Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-StraRe 10, 71364 Winnenden, Germany

DECLARAGAO EC DE CONFORMIDADE

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Strae 10, 71364 Winnenden, Germany

Pelo presente declaramos que os produtos
Serra de corrente com motor a gasolina
Marca: Ryobi
Numero do modelo: RCS5133CB/RCS5140B/RCS5145B
Intervalo do numero de série:

RCS5133CB 46232501000001 - 46232501999999
RCS5140B 46232601000001 - 46232601999999
RCS5145B 46232701000001 - 46232701999999

se encontra em conformidade com as seguintes Directivas Europeias e
normas harmoizadas
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2000/14/EC, 2005/88/EC, 97/68/EC,
conforme a Ultima alteragéo 2012/46/EU, EN 1SO 11681-1:2011, EN
1SO 14982:2009, EN ISO 3744:2010

Nivel de poténcia sonora medido: 110.6 dB(A)

Nivel de poténcia sonora garantido: 114 dB(A)

Método de avaliagdo de conformidade em Anexo V conforme a Directiva
2000/14/EC alterada por 2005/88/EC.

O organismo acreditado, 0905 Intertek Deutschland GmbH, StangenstraRe
1, 70771 Leinfelden-Echterdingen, levou a cabo a homologagéo de tipo CE
e o nimero de identificagdo CE é o 12SHW2226-01.

wie

Floyd Jeffrey Nesom (BSME)
Director Sénior de Engenharia
Winnenden, Mar. 01, 2017

Cce

Autorizado para compilar o ficheiro técnico:
Alexander Krug, Director Executivo

Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-Stralte 10, 71364 Winnenden, Germany

EC OVERENSSTEMMELSESERKLARING
Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-StraRe 10, 71364 Winnenden, Germany

Vi erkleerer hermed, at produktet
Benzindreven motorsav

Brand: Ryobi

Modelnummer: RCS5133CB/RCS5140B/RCS5145B
Serienummeromrade:

RCS5133CB 46232501000001 - 46232501999999
RCS5140B 46232601000001 - 46232601999999
RCS5145B 46232701000001 - 46232701999999

er i overensstemmelse med fplgende EU-direktiver og harmoniserede
standarder
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2000/14/EC, 2005/88/EC, 97/68/
EC, senest zendret 2012/46/EU, EN I1SO 11681-1:2011, EN ISO
14982:2009, EN ISO 3744:2010

Malt stejniveau: 110.6 dB(A)

Garanteret stgjniveau: 114 dB(A)

Overensstemmelsesvurderingsmetode til Bilag V direktiv 2000/14/EC
2endret ved 2005/88/EC.

Bemyndiget organ, 0905 Intertek Deutschland GmbH, Stangenstrale 1,
70771 Leinfelden-Echterdingen, har udfert EC-typegodkendelse, og CE-
identifikationsnummeret er 12SHW2226-01.

wie

Floyd Jeffrey Nesom (BSME)
Maskinteknisk underdirektar
Winnenden, Mar. 01, 2017

ce

Bemyndiget til at udarbejde det tekniske kartotek:
Alexander Krug, Adm. direkter

Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-StraRe 10, 71364 Winnenden, Germany

@
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@ EC-DEKLARATION ANGAENDE OVERENSSTAMMIGHET
Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-StraRe 10, 71364 Winnenden, Germany

Hérmed deklarerar vi att produkterna
Bensindriven kedjesag

Méarke: Ryobi

Modellnummer: RCS5133CB/RCS5140B/RCS5145B
Serienummerintervall:

RCS5133CB 46232501000001 - 46232501999999
RCS5140B 46232601000001 - 46232601999999
RCS5145B 46232701000001 - 46232701999999

ar i enlighet med féljande EU-direktiv och harmoniserade standarder
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2000/14/EC, 2005/88/EC, 97/68/
EC, senast andrad 2012/46/EU, EN ISO 11681-1:2011, EN ISO
14982:2009, EN ISO 3744:2010

Uppmatt ljudeffektsniva: 110.6 dB(A)

Garanterad ljudeffektsniva: 114 dB(A)

Beddmningsmetod for dverensstammelse Annex V Directive 2000/14/EC
med tillagg 2005/88/EC.

Reglerande myndighet 0905 Intertek Deutschland GmbH, Stangenstrale
1, 70771 Leinfelden-Echterdingen har genomfért EU-godkénnandet och
CE-identifikationsnumret &r 12SHW2226-01.

wie

Floyd Jeffrey Nesom (BSME)
Senior Director of Engineering
Winnenden, Mar. 01, 2017

ce

Godkand att sammanstélla den tekniska filen:
Alexander Krug, Verkstallande direktér

Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-StraRe 10, 71364 Winnenden, Germany

® EC-SAANNOSTEN NOUDATTAMINEN

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-StraRe 10, 71364 Winnenden, Germany

limoitamme téten, etté tuotteet
Bensiinimoottorisaha
Tuotemerkki: Ryobi
Mallinumero: RCS5133CB/RCS5140B/RCS51458
Sarjanumeroalue:

RCS5133CB 46232501000001 - 46232501999999
RCS5140B 46232601000001 - 46232601999999
RCS5145B 46232701000001 - 46232701999999

noudattaa seuraavia EU-direktiivejé ja harmonoituja standardeja
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2000/14/EC, 2005/88/EC, 97/68/EC,
sellaisena kuin viimeksi muutettuna 2012/46/EU, EN ISO 11681-
1:2011, EN ISO 14982:2009, EN ISO 3744:2010

Mitattu &anenteho: 110.6 dB(A)

Taattu aanitehon: 114 dB(A)

Saannoésten  noudattaminen  tarkastettu
direktiivin 2000/14/EC liitteen V mukaisesti.

2005/88/EC:n  muuntaman

limoittava elin, 0905 Intertek Deutschland GmbH, Stangenstralie 1, 70771
Leinfelden-Echterdingen, on suorittanut EC-tyyppisen hyvaksynnan, ja CE-
tunnusluku on 12SHW2226-01.

uile

Floyd Jeffrey Nesom (BSME)
Suunnitteluosaston paajohtaja
Winnenden, Mar. 01, 2017

ce

Valtuutettu kokoamaan tekninen tiedosto:
Alexander Krug, Toimitusjohtaja

Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-StraRe 10, 71364 Winnenden, Germany

EC-ERKLARING OM PRODUKTOVERENSSTEMMELSE
Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-StraRe 10, 71364 Winnenden, Germany

Herved erkleerer vi at produktet
Motordrevet kjedesag

Merke: Ryobi

Modellnummer: RCS5133CB/RCS5140B/RCS5145B
Serienummerserie:

RCS5133CB 46232501000001 - 46232501999999
RCS5140B 46232601000001 - 46232601999999
RCS5145B 46232701000001 - 46232701999999

er i samsvar med folgende europeiske direktiver og harmoniserte
standarder
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2000/14/EC, 2005/88/EC, 97/68/EC, som
sist endret 2012/46/EU, EN ISO 11681-1:2011, EN ISO 14982:2009,
EN ISO 3744:2010

Mailt lydeffektniva: 110.6 dB(A)

Garantert lydeffektniva: 114 dB(A)

Vurderingsmetode for samsvar til Tillegg V Direktiv 2000/14/EC, endret
ved 2005/88/EC.

Teknisk kontrollorgan,0905 Intertek Deutschland GmbH, Stangenstrae 1,
70771 Leinfelden-Echterdingen, has , har utfert EC-typegodkjennelse, og
CE- identifikasjonsnummer er 12SHW2226-01.

H1-

Floyd Jeffrey Nesom (BSME)
Seniordirekter for konstruksjon
Winnenden, Mar. 01, 2017

ce

Autorisert til & sette sammen den tekniske filen:
Alexander Krug, Administrerende direktar
Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-StraRe 10, 71364 Winnenden, Germany

3AABNEHME O COOTBETCTBUM TPEBOBAHUAM EC

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Strale 10, 71364 Winnenden, Germany

HacTtoswmm Mbl 3asBnsiem, YTO AaHHbIA NPoayKT
LlenHas 6eHsonuna
Mapka: Ryobi
Homep mopenu: RCS5133CB/RCS5140B/RCS5145B
[vana3soH 3aBOACKNX HOMEPOB:

RCS5133CB 46232501000001 - 46232501999999
RCS5140B 46232601000001 - 46232601999999
RCS5145B 46232701000001 - 46232701999999

COOTBETCTBYET TpeGOEaHMﬂM cnegyowmx ,ElI/IpeKTI/IB EC 1 cornacoBaHHbIX
cTaHpapTos
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2000/14/EC, 2005/88/EC, 97/68/EC, B
nocneaHeit peaakuumn 2012/46/EU, EN 1ISO 11681-1:2011, EN ISO
14982:2009, EN ISO 3744:2010

M3mepeHHbIN ypoBeHb 3ByKoBOW MolHocTH: 110.6 dB(A)

[apaHTUpyeMmbilii ypoBeHb 3BYKOBOI MoLlHocTh: 114 dB(A)
MoaTBepXaeHUe COOTBETCTBUSI  COMMACHO  MeTOdy, ykasaHHoMy B
Mpunoxenun V  OupektuBbl 2000/14/EC, 3ameHeHHoi [upekTvBon
2005/88/EC.

Ceptudukar cootsetcTBusi TpeGoaHusM EC BblAaH YNOMHOMOYEHHBIM
opraHom — 0905 Intertek Deutschland GmbH, Stangenstrale 1, 70771
Leinfelden-Echterdingen, naeHTundukaunorHsblit Homep CE 12SHW2226-01.

H 7 €3

Floyd Jeffrey Nesom (BSME)
CrapLunii TeXHUYECKUIA AMPEKTOp
Winnenden, Mar. 01, 2017

TNnuo, oTBETCTBEHHOE 3@ NOATOTOBKY TEXHUYECKON JOKyMEHTaLmum:
Alexander Krug, Ynpasnsitowmii Aupektop

Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-Strae 10, 71364 Winnenden, Germany

@
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DEKLARACJA ZGODNOSCI EC

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-StralRe 10, 71364 Winnenden, Germany

Niniejszym deklarujemy, ze produkty
Spalinowa pilarka taficuchowa
Marka: Ryobi
Numer modelu: RCS5133CB/RCS5140B/RCS5145B
Zakres numeréw seryjnych:

RCS5133CB 46232501000001 - 46232501999999
RCS5140B 46232601000001 - 46232601999999
RCS5145B 46232701000001 - 46232701999999

Jjest zgodny z nastepujgcymi dyrektywami europejskimi i zharmonizowanymi
normami
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2000/14/EC, 2005/88/EC, 97/68/EC, z
najnowszymi zmianami 2012/46/EU, EN 1SO 11681-1:2011, EN ISO
14982:2009, EN ISO 3744:2010

Zmierzony poziom natgzenia hatasu: 110.6 dB(A)

Maksymalny poziom natezenia hatasu: 114 dB(A)

Metoda oceny zgodnoéci do zatgcznika V Dyrektywa 2000/14/EC z
aktualizacjg 2005/88/EC.

Jednostka notyfikowana, 0905 Intertek Deutschland GmbH, StangenstraRe
1, 70771 Leinfelden-Echterdingen, przeprowadzita certyfikacje EC i numer
identyfikacyjny CE to 12SHW2226-01.

wie

Floyd Jeffrey Nesom (BSME)
Starszy dyrektor ds. technicznych
Winnenden, Mar. 01, 2017

ce

Osoba upowazniona do sporzgdzenia dokumentu technicznego:
Alexander Krug, Dyrektor zarzadzajgcy

Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-Stralte 10, 71364 Winnenden, Germany

@ PROHLASENI O SHODE EC

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Strae 10, 71364 Winnenden, Germany

Timto prohlasujeme, Ze vyrobky
Ret&zova pila s benzinovym motorem
Znacka: Ryobi
Cislo modelu: RCS5133CB/RCS5140B/RCS5145B
Rozsah sériovych &isel:

RCS85133CB 46232501000001 - 46232501999999
RCS5140B 46232601000001 - 46232601999999
RCS5145B 46232701000001 - 46232701999999

Ze tento vyrobek je v souladu s evropskymi a harmonizovanymi standardy
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2000/14/EC, 2005/88/EC, 97/68/EC,
podle posledni Upravy 2012/46/EU, EN ISO 11681-1:2011, EN ISO
14982:2009, EN ISO 3744:2010

Zméfena hladina akustického vykonu: 110.6 dB(A)

Zarucéena hladina akustického vykonu: 114 dB(A)

Soulad s metodou uréovani pro pfilohu V/smérnice 2000/14/EC pozménéna
2005/88/EC.

Notifikovany organ, 0905 Intertek Deutschland GmbH, Stangenstralle 1,
70771 Leinfelden-Echterdingen, proved! schvaleni typu EC s identifikaénim
Cislem CE 12SHW2226-01.

i

Floyd Jeffrey Nesom (BSME)
Vrchni technicky feditel
Winnenden, Mar. 01, 2017

ce

Poveéreni ke kompilaci technického souboru:
Alexander Krug, Vykonny feditel

Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-Strae 10, 71364 Winnenden, Germany

@ EC IZJAVA O USKLADENOSTI

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Stralke 10, 71364 Winnenden, Germany

Ezuton kijelentjiik, hogy a termékek
Benzinmotoros lancfiirész
Marka: Ryobi
Tipusszam: RCS5133CB/RCS5140B/RCS5145B
Sorozatszam tartomany:

RCS5133CB 46232501000001 - 46232501999999
RCS5140B 46232601000001 - 46232601999999
RCS5145B 46232701000001 - 46232701999999

megfelel az aldbbi Eurdpai Irényelvek és harmonizalt szabvanyok
vonatkozé rendelkezéseinek
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2000/14/EC, 2005/88/EC, 97/68/EC, a
legutols6 médositas szerint 2012/46/EU, EN 1ISO 11681-1:2011, EN
1SO 14982:2009, EN ISO 3744:2010

Mért hangteljesitményszint: 110.6 dB(A)

Garantalt hangteljesitményszint: 114 dB(A)

A megfeleléség kiértékelésére hasznalt médszer megfelel a 2005/88/EC
iranyelvvel modositott 2000/14/EC irdnyelv V. mellékletének.

A 0905 Intertek Deutschland GmbH, Stangenstralle 1, 70771 Leinfelden-
Echterdingen tanusité testiilet EK-tipusjovahagyasi eljarast folytatott, és a
CE azonosité szam a 12SHW2226-01.

wie

Floyd Jeffrey Nesom (BSME)
Senior Tervezési igazgatd
Winnenden, Mar. 01, 2017

Cce

A miiszaki dokumentacié 6sszeallitasara felhatalmazott:
Alexander Krug, Ugyvezet6 igazgato

Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-Stralte 10, 71364 Winnenden, Germany

DECLARATIE DE CONFORMITATE EC

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Strae 10, 71364 Winnenden, Germany

Prin prezenta, declardm cé& produsele
Ferastrau termic cu lant
Marca: Ryobi
Numar serie: RCS5133CB/RCS5140B/RCS5145B
Gama numar serie:

RCS5133CB 46232501000001 - 46232501999999
RCS5140B 46232601000001 - 46232601999999
RCS5145B 46232701000001 - 46232701999999

este in conformitate cu urmdtoarele Directive Europene si standarde
armonizate
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2000/14/EC, 2005/88/EC, 97/68/EC,
conform ultimei modificari 2012/46/EU, EN I1SO 11681-1:2011, EN
1SO 14982:2009, EN ISO 3744:2010

Nivelul masurat al puterii acustice: 110.6 dB(A)

Nivel garantat al puterii acustice: 114 dB(A)

Metoda de evaluare a conformitdtii la Anexa V a Directivei 2000/14/EC
amendata de 2005/88/EC.

Organismul notificat 0905 Intertek Deutschland GmbH, Stangenstralle 1,
70771 Leinfelden-Echterdingen, a efectuat aprobarea tip EC si numarul de
identificare CE este 12SHW2226-01.

wie

Floyd Jeffrey Nesom (BSME)
Director general de tehnologie
Winnenden, Mar. 01, 2017

€3

Autorizat s& completeze fisa tehnica:
Alexander Krug, Director executiv

Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-Strake 10, 71364 Winnenden, Germany

@
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@ EC ATBILSTIBAS PAZINOJUMS

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Strale 10, 71364 Winnenden, Germany

Ar o0 pazinojam, ka produkti
Motorz gis
Zimols: Ryobi
Modela numurs: RCS5133CB/RCS5140B/RCS5145B
Sérijas numura intervals:

RCS5133CB 46232501000001 - 46232501999999
RCS5140B 46232601000001 - 46232601999999
RCS5145B 46232701000001 - 46232701999999

atbilst $adam Eiropas direktivam un saskanotajiem standartiem
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2000/14/EC, 2005/88/EC, 97/68/EC,
ka pédejas izmainas 2012/46/EU, EN ISO 11681-1:2011, EN ISO
14982:2009, EN ISO 3744:2010

Izméritas skanas jaudas limenis: 110.6 dB(A)

Garantétais skanas intensitates lTmenis: 114 dB(A)

Atbilst Direktivas 2000/14/EC V pielikumam, ko grozijusi Direktiva 2005/88/
EC.

Pilnvarotad iestade 0905 Intertek Deutschland GmbH, Stangenstralle
1, 70771 Leinfelden-Echterdingen ir realizéjusi EK tipa atlauju, un EP
identifikacijas numurs ir 12SHW2226-01.

wie

Floyd Jeffrey Nesom (BSME)
Vecakais tehniskais direktors
Winnenden, Mar. 01, 2017

ce

Pilnvarots sastadit tehnisko failu:

Alexander Krug, Rikotajdirektors

Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-StraRe 10, 71364 Winnenden, Germany

@ EC ATITIKTIES DEKLARACIJA

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-StraRe 10, 71364 Winnenden, Germany

Mes pareiskiame, kad Sie produktai
Benzininis grandininis medzio pjaklas
Prekés Zenklas: Ryobi
Modelio numeris: RCS5133CB/RCS5140B/RCS5145B
Serijinio numerio diapazonas:

RCS5133CB 46232501000001 - 46232501999999
RCS5140B 46232601000001 - 46232601999999
RCS5145B 46232701000001 - 46232701999999

pagamintas laikantis toliau nurodytyjy Europos Direktyvy ir darniyjy
standarty
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2000/14/EC, 2005/88/EC, 97/68/EC, su
paskutiniais pakeitimais 2012/46/EU, EN I1SO 11681-1:2011, EN ISO
14982:2009, EN ISO 3744:2010

ISmatuotas akustinis lygis: 110.6 dB(A)

Garantuotas akustinis lygis: 114 dB(A)

Atitikimo vertinimo metodas pagal direktyvos 2000/14/EC V prieda, pataisa
2005/88/EC.

Notifikuotoji jstaiga, 0905 Intertek Deutschland GmbH, Stangenstrale
1, 70771 Leinfelden-Echterdingen, iSduoda EC tipo patvirtinimg, o CE
identifikacijos numeris yra 12SHW2226-01.

e

Floyd Jeffrey Nesom (BSME)
Vyr. inZinerijos direktorius
Winnenden, Mar. 01, 2017

3

|galiotas sudaryti techninj failg:

Alexander Krug, Generalinis direktorius
Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-Strale 10, 71364 Winnenden, Germany

@ EC VASTAVUSDEKLARATSIOON

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Stralke 10, 71364 Winnenden, Germany

Kinnitame, et see toode
Bensiiniga to6tav kettsaag
Mark: Ryobi
Mudeli number: RCS5133CB/RCS5140B/RCS5145B
Seerianumbri vahemik:

RCS5133CB 46232501000001 - 46232501999999
RCS5140B 46232601000001 - 46232601999999
RCS5145B 46232701000001 - 46232701999999

vastab jargmistele Euroopa direktiividele ja harmoniseeritud standarditele
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2000/14/EC, 2005/88/EC, 97/68/EC, viimati
muudetud 2012/46/EU, EN ISO 11681-1:2011, EN ISO 14982:2009,
EN ISO 3744:2010

Mboddetud helivéimsuse tase: 110.6 dB(A)

Garanteeritud helivdimsuse tase: 114 dB(A)

Vastavushindamine vastavalt lisale V direktiivis 2000/14/EC, mis on
muudetud direktiiviga 2005/88/EC.

Tunnustatud asutus, 0905 Intertek Deutschland GmbH, Stangenstrale 1,
70771 Leinfelden-Echterdingen, on Iabi viinud EU tiitibikinnitustoimingud ja
valja andnud sertifikaadi nr 122SHW2226-01.

e

Floyd Jeffrey Nesom (BSME)
Tehnika-peadirektor
Winnenden, Mar. 01, 2017

ce

Tehnilise faili koostamiseks volitatud isik:
Alexander Krug, Tegevdirektor

Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-Strae 10, 71364 Winnenden, Germany

EC IZJAVA O USKLADENOSTI

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Strae 10, 71364 Winnenden, Germany

Ovime izjavljujemo da su proizvodi
Benzinska motorna pila
Marka: Ryobi
Broj modela: RCS5133CB/RCS5140B/RCS5145B
Raspon serijskog broja:

RCS5133CB 46232501000001 - 46232501999999
RCS5140B 46232601000001 - 46232601999999
RCS5145B 46232701000001 - 46232701999999

uskladen sa sljede¢im Europskim Direktivama i uskladenim normama
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2000/14/EC, 2005/88/EC, 97/68/EC, prema
posljednjoj izmjeni 2012/46/EU, EN I1SO 11681-1:2011, EN ISO
14982:2009, EN ISO 3744:2010

Izmjerena razina zvuéne snage: 110.6 dB(A)

Jamcena razina zvuéne snage: 114 dB(A)

Metoda procjene uskladenosti prema dodatku V Directivi 2000/14/EC po
2005/88/EC.

Nadzorno tijelo, 0905 Intertek Deutschland GmbH, Stangenstrale 1, 70771
Leinfelden-Echterdingen, izvrsilo je odobrenje EC tipa i CE identifikacijski
broj je 12SHW2226-01.

s

Floyd Jeffrey Nesom (BSME)
Visi direktor inzenjeringa
Winnenden, Mar. 01, 2017

ce

Ovlasten da sastavi tehnicku datoteku:

Alexander Krug, Izvréni direktor

Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-Strae 10, 71364 Winnenden, Germany

@
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@ IZJAVA EC O SKLADNOSTI

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Strae 10, 71364 Winnenden, Germany

Izjavijamo, da je izdelek
Motorna verizna Zaga u
Znamka: Ryobi
Stevilka modela: RCS5133CB/RCS5140B/RCS5145B
Razpon serijskih Stevilk:

RCS5133CB 46232501000001 - 46232501999999
RCS5140B 46232601000001 - 46232601999999
RCS5145B 46232701000001 - 46232701999999

v skladu s sledecimi evropskimi direktivami in harmoniziranimi standardi
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2000/14/EC, 2005/88/EC, 97/68/EC, kot je
nazadnje spremenjeno 2012/46/EU, EN ISO 11681-1:2011, EN ISO
14982:2009, EN ISO 3744:2010

Izmerjena raven zvo¢ne moci: 110.6 dB(A)

Zajamcena raven zvo¢ne moci: 114 dB(A)

Nacin ugotavljanja skladnosti v skladu s Prilogo V Direktive 2000/14/EC,
kot je bila spremenjena z Direktivo 2005/88/EC.

Priglaeni organ, 0905 Intertek Deutschland GmbH, Stangenstrale 1,
70771 Leinfelden-Echterdingen, je pridobil soglasje ES, identifikacijska
Stevilka CE pa je 12SHW2226-01.
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Floyd Jeffrey Nesom (BSME)
Visji direktor tehni¢nega oddelka
Winnenden, Mar. 01, 2017

ce

Pooblastena oseba za sestavo tehni¢ne dokumentacije:
Alexander Krug, Generalni direktor

Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-Strae 10, 71364 Winnenden, Germany

@ PREHLASENIE O ZHODE EC

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Strae 10, 71364 Winnenden, Germany

Tymto vyhlasujeme, Ze vyrobok
Benzinova retazova pila
Znacka: Ryobi
Cislo modelu: RCS5133CB/RCS5140B/RCS5145B
Rozsah sériovych Eisiel:

RCS5133CB 46232501000001 - 46232501999999
RCS5140B 46232601000001 - 46232601999999
RCS5145B 46232701000001 - 46232701999999

Jje v stlade s nasledujicimi Eurépskymi smernicami a harmonizovanymi
normami
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2000/14/EC, 2005/88/EC, 97/68/EC, v
zneni poslednej zmeny a doplnenia 2012/46/EU, EN ISO 11681-
1:2011, EN ISO 14982:2009, EN ISO 3744:2010

Namerana uroveri hluku: 110.6 dB(A)

Garantovana uroven hluku: 114 dB(A)

Metéda zhodnotenia zhody k Dodatku V Smernice 2000/14/EC
novelizovanej pomocou 2005/88/EC.

Oboznameny organ, 0905 Intertek Deutschland GmbH, Stangenstrale 1,
70771 Leinfelden-Echterdingen, vykonal schvalenie typu EC a identifikacné
Cislo je 12SHW2226-01.
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Floyd Jeffrey Nesom (BSME)
Vy$8i strojnicky riaditel
Winnenden, Mar. 01, 2017
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Opravnena osoba na zostavenie technického stboru:
Alexander Krug, Generalny riaditel

Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-StraRBe 10, 71364 Winnenden, Germany

EC AEKNAPALUA HA 3A CbOTBETCTBUE

Mpowussoguten: Techtronic Industries GmbH
Anpec: Max-Eyth-Strale 10, 71364 Winnenden, Germany

C HacTosiLLEeTO Aeknapupame, Ye NpoayKTuTe
BEPWKH TPUOH C GEH3NHOB JBuUraTen
Mapka: Ryobi
Homep Ha mopena: RCS5133CB/RCS5140B/RCS5145B
O6xBaT Ha CepUitHN Homepa:

RCS5133CB 46232501000001 - 46232501999999
RCS5140B 46232601000001 - 46232601999999
RCS5145B 46232701000001 - 46232701999999

OTroBaps Ha crefjHUTe AMpeKkTMBK Ha EC 1 xapMOHWU3MpaHu cTaHaapTv
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2000/14/EC, 2005/88/EC, 97/68/EC, kakTo
nocreaHo e nameHera 2012/46/EU, EN 1SO 11681-1:2011, EN ISO
14982:2009, EN ISO 3744:2010

W3mepeHo HMBO Ha wym: 110.6 dB(A)

apaHTMpaHo HuBO Ha Wwym 114 dB(A)

MeTon 3a oueHka Ha cboTBeTCTBMETO C Mpunoxexne V kbm [dupekTusa
2000/14/EC, nameHeHa ot 2005/88/EC.

KomneteHTHuAT opraH, 0905 Intertek Deutschland GmbH, Stangenstralle
1, 70771 Leinfelden-Echterdingen, e nposen EK-tunoso ono6peHue, kato
CE naeHTudukaumoHHmsT Homep e 12SHW2226-01.
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Floyd Jeffrey Nesom (BSME)
[MvpekTop ,MawuHocTpoeHe
Winnenden, Mar. 01, 2017

ce

YNbNHOMOLLEHO NULE 3a CbCTaBsIHE Ha TEXHWUYeckus daiin:
Alexander Krug, Ynpaenseall AvpekTop

Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-Strae 10, 71364 Winnenden, Germany

@ EC AEKNAPALISI PO BIAMOBIAHICTb

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Strae 10, 71364 Winnenden, Germany

Mpu LbOMY MU 3aSIBNSIEMO, LLO NPOAYKT
BeHaunHoBa naHuorosa nuna
Mapka: Ryobi
Homep mopeni: RCS5133CB/RCS5140B/RCS5145B
[iana3soH cepiiiHoro Homepy:

RCS5133CB 46232501000001 - 46232501999999
RCS5140B 46232601000001 - 46232601999999
RCS5145B 46232701000001 - 46232701999999

y BIiANOBIAHOCTI 3 HACTYMHUMM  EBPONECLKUMU
rapMOHI30BaHUMU CTaHAapTamMu
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2000/14/EC, 2005/88/EC, 97/68/EC,
B OCTaHHIi pefakuii 2012/46/EU, EN ISO 11681-1:2011, EN ISO
14982:2009, EN ISO 3744:2010

AupektMBamun  Ta

BuMipsHWii piBeHb 3ByKOBOI NoTyxHocTi: 110.6 dB(A)

[apaHTOBaHUIM piBeHb 3BYKOBOI MOTYXHOCTI: 114 dB(A)

MeTog, ouiHku BignosigHocTi Annex V Directive 2000/14/EC 3 nonpaskamu,
BHeceHumu 2005/88 / EC.

YnosHoBaxeHuit opraH, 0905 Intertek Deutschland GmbH, Stangenstrale
1, 70771 Leinfelden-Echterdingen, BukoHaB Tunose 3aTBepakeHHs ans €C
Ta HajaB ineHTuUdikauinHuin Homep CE 12SHW2226-01.
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Floyd Jeffrey Nesom (BSME)
CTapLunii TEXHIYHUI AUpeKTop
Winnenden, Mar. 01, 2017
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[03Bin Ha cknafaHHs TexHIYHOro haiina:
Alexander Krug, Kepytouuit gupektop
Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-Strake 10, 71364 Winnenden, Germany

@



EC UYGUNLUK BEYANI

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Strale 10, 71364 Winnenden, Germany

Is bu belge ile bu driiniin
Benzinli Motorlu Testere
Marka: Ryobi
Model numarasi: RCS5133CB/RCS5140B/RCS5145B
Seri numarasi araligi:

RCS5133CB 46232501000001 - 46232501999999
RCS5140B 46232601000001 - 46232601999999
RCS5145B 46232701000001 - 46232701999999

asagidaki Avrupa Direktiflerine ve uyumlagtinimis standartlara uygun
oldugunu beyan ediyorum
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2000/14/EC, 2005/88/EC, 97/68/EC, en
son degisiklige gére 2012/46/EU, EN ISO 11681-1:2011, EN ISO
14982:2009, EN ISO 3744:2010

Olgiilen ses giicii seviyesi: 110.6 dB(A)

Guvenceli ses giicii seviyesi: 114 dB(A)

2005/88/AT ile degistirilen 2000/14/AT Direktifi EK V uyarinca uygunluk
degerlendirmesi yontemi

Onayli kurulug, 0905 Intertek Deutschland GmbH, Stangenstrale 1, 70771
Leinfelden-Echterdingen AT tipi onay testini gerceklestirmistir ve sertifika
numarasi asagidadir: 12SHW2226-01.

H 7 Ce

Floyd Jeffrey Nesom (BSME)
Kidemli Mihendislik Yoneticisi
Winnenden, Mar. 01, 2017

Teknik dosyayi derlemekle yetkili sorumlu:
Alexander Krug, idari Miidiir

Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-StraRe 10, 71364 Winnenden, Germany









Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Stral3e 10,
71364 Winnenden, Germany
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